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I[OpOl"I/IC YUTATCIIU U aBTopBI!

Kypuan «ITHHUUYECKass KyJIbTypa» MPOJOIKAET IMyOIMKOBAThH
MaTepHaibl  COBPEMEHHBIX  HMCCJIENOBAaHWWA, B  KOTOPBIX
paccMaTpUBAIOTCS CaMbleé pa3HbIE BOMPOCHI: MECTO W POJb
ATHUYECKUX KYJBTYp B HCTOPUU YEJIOBEYECKON ITMBUIN3AIINM,
MEXaHU3Mbl ~ O0pa30oBaHUS  ATHOKYIBTYPHBIX  TpPAguIlluid |
METOJIOJIOTHYECKHAE TOAXOABl K WX M3YUYCHHUIO; Ppa3IMIHbIC
KOMIIOHEHTBl ~ KYJABTYPBI,  BBIPOKAIONIME €€  ATHUYECKYIO
CYIIHOCTH; M B IIEJIOM — YIUBHUTEIHHO OOTATHIN M CIOXKHBIM MUD
STHOKYJIBTYPHBIX SIBICHUHN U TIPOIIECCOB.

2020 rox B Poccum oObsBiaeH l'omoM mamsatu u ciaBbl. JIist
HaIllUX aBTOPOB MBI TIpeajiaraéM HOBYIO PYyOpHKY, B KOTOPOit
pa3MecTATCS CTaTbl UCTOPUKO-OMoOrpapuueckoro xapakrepa. Mel
OyzeM pajibl OIyOJIUKOBATh CTAThU, TOCBAIIEHHBIE IEPCOHATUSIM —
SIPKUM TIPEICTABUTEISIM CBOETO HAPO/1a, CHITPABIIINM BaXKHYIO POJTH
B 00miei modene B Bennkoit OTeuecTBEHHON BOMHE.

B uuncne Hammx aBTOpOB CETOHS MPEACTABUTENH CAMBIX Pa3HbIX 00JlacTel 3HAHMI: TIeIaroTuKH,
TICUXOJIOTHH, (DUITOJIOTHH, UCTOPUH, UCKYCCTBOBEACHUS, KYIBTYPOJIOTHU. MBIl HAMEPEHBI TPOAOHKUTH
TBOPUYECKOE COTPYAHHYECTBO C HUMHU M TOCJIEAOBATEIHLHO Oy/eM BBITIOJHATH TJIaBHYIO MHCCHIO
KypHaJIa — pa3BUTHE IJIOAOTBOPHOTO JHAaliora, OOMEH OMbITOM B OOJACTH MCKYCCTBA, KYJIbTYpHI,
HayKu ¥ 00pa3oBaHMsI ISl MPEACTABUTEICH Pa3IMYHBIX 3THOCOB. PelakIMOHHBINA COBET, HAyYHBII
KOJUIEKTUB U PyKOBOJICTBO UyBaIlICKOTO TOCYIapCTBEHHOTO MHCTUTYTA KYJIBTYPhI U UCKYCCTB KEJIAI0T
aBTOpaM W YUTATEJISIM HOBBIX HAYYHBIX OTKPBITUN U TBOPYECKHUX CBEPIICHUH!

['maBHBII pegakTop,
KaHIuAaT GUI0coPCKUX HAyK, PEKTOP,
backakoBa Haranbs lIBaHOBHa



Dear readers and authors!

The academic journal "Ethnic Culture" continues to publish
materials of modern researches devoted to a variety of
issues: the place and role of ethnic cultures in the history of human
civilization; mechanisms for the ethno-cultural traditions
formation and methodological approaches to their study; various
components of culture that express its ethnic essence; and in general —
a surprisingly rich and complex world of ethno-cultural
phenomena and processes.

2020 has been declared the Year of Memory and Glory in
Russia. For our authors, we offer a new category, which will
contain articles of historical and biographical nature. We will
be happy to publish articles dedicated to personalities — bright
representatives of the people who played an important role in the
overall victory in the Great Patriotic War.

Among our authors are representatives of various fields of

knowledge: pedagogy, psychology, philology, history, art history, cultural studies. We intend to
continue our creative cooperation with them and will consistently fulfill the main mission of the
journal — the development of a fruitful dialogue, exchange of experience in the field of art, culture,
science and education for representatives of various ethnic groups. The editorial board, research team
and executive team of the Chuvash State Institute of Culture and Arts wish authors and readers new
scientific discoveries and creative achievements!

Chief editor,
candidate of philolosophic sciences, rector
Natalya I. Baskakova



DOI 10.31483/r-75475
YK 304.44:39(470.44)

Check for
updates

Tpaguunm B 3THOKYJLTYPHbIX NPaKTUKax
CapaToBCKOro permoHa

3amuanosa U.HO.
LleHTp MexayHapoaHbIX MporpaMm 1 NpoekToB [NOBOMKCKOro NMHCTUTYTA ynpaBieHus
um. MN.A. CtoneinuHa (bunuan) re0Y BO «Poccuickas akagemvs HapogHOro Xxo3smcTaea
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Capatos, Pocuiickas ®egepauysi.
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Pe3rome: B ctatbe paccmaTpmBaloTCst BOMPOCHI COXPaHEHNS KYNbTYPHbIX TPaaWLUA psifia HApOAOoB, XUBYLLMX HA TeppU-
Topum CapaToBCKOro permoHa. Llenb pabomael — nokasaTtb, YTO COXpaHeHne Tpaguuuii SBnseTcs MCTOYHUKOM AarbHenLe-
ro pasBuTUS N CyLLEECTBOBAHUS 3THOCOB.

MemoObI. B kayecTBe METOAOB MUCCNeaoBaHNsS MPUMEHSATCSA: TUMOMOrMYECKUA, CUCTEMHOTO aHanm3a, yHKUMOoHasb-
HbI noaxon. MNponcxoanT NoMCK HOBbIX (DOPM BOCCO3AaHUsSI HALMOHANbHbIX TPAAULUNIA, U OHU OKa3biBalOTCSl BECbMa Npo-
OYKTUBHbIMUW. [laHa xapakTepuncTuKa yCrneLwHo NpoBeAEHHbIX B CAPaTOBCKOM PErMOHE NCTOPUYECKMX PEKOHCTPYKLIMIA, Ha-
LMOHarnbHbIX hecTnBanem.

Pe3ynbmamel. BbiNo BbISIBNEHO, YTO NogobHble hOpMbl EMOHCTPUPYHOT 3hdEKTUBHOE NApTHEPCTBO Mexay npen-
CTaBUTENSIMM PasHbiX MoKoneHun. OHM CcnocobCTBYHOT MOMYNApU3auun KynbTYpHOTO M MCTOPUYECKOrO Hacreaus, ay-
XOBHO-HPaBCTBEHHOMY BOCMUTaHWIO. ABTOP NMOAYEPKUBAET, YTO MOJIOAEXKb, AETU, NOXWUIbIE NIOAN AEMOHCTPUPYIOT CBOU
TBOpYeckme poctmwkeHnsa. OTMevaeTcs, YTo ecTuBany BbINOMHAT KyNbTYPHO-NPOCBETUTENbCKUE (DYHKLUW, BOBIEKa-
0T B NPOLIECC AeTaNbHOIO U3y4YeHust uCTopumn, obpsiioB, NCKYCCTBA NPEACTaBMNEHHbIX 3THOCOB. TBOPYECKUE KOMMEKTUBBI,
NCTOPUYECKNE PEKOHCTPYKTOPbI, YYACTHUKN LUKOSbHBIX 3THOrpadnyecknx KpPyXKOB MPOSABASIHOT aKTUBHOCTb B CO34aHUn
aTMocdepbl TPagULMOHHOIO ykraga. Pa3BmBaeTcsa SBPUCTUYECKOE Hayano B cpede y4acTHUKOB Meponpusituin. MNpu mx
opraHusaumm JEMOHCTPUPYETCS coLmarnbHOe NapTHEPCTBO MEXAY aaMUHUCTPATUBHBLIMWU CTPYKTYpaMu, By3amu, NpeacTa-
BUTENSIMM YacTHOro bmsHeca.

Bbigodbl. Ha ocHoBe aHanm3a pe3ynsraToB 3THOKYIBTYPHLIX MEPOMPUSITUA, Mbl MPUXOAMM K BbIBOZY O HEOOXOAMMOCTU
JarnbHenLero passnTsa NogooHbIX hopM, CNocobHbIX pa3BuBaTh TPaAMLMK B KynbType 3THOCOB. [posiBnseTca pacTyLmin uH-
Tepec K TeMe BOCCO3AaHNs TPaAULMOHHbBIX YKINaZ0B XMU3HW NOBOIMKCKMX HApoaoB. Hanuuo nepcnekTMBHOCTb B pa3BUTUMN OaH-
HOro HanpaBneHUsi 1 HEOOXOAMMOCTb AanbHENLLErO TEOPETUHECKOTO 0OOCHOBaHMS 3HAYMMOCTIN 3THOKYIBTYPHbBIX MPaKTUK.

Knroueenie crioea: STHOKYInbTYpOnorna, Tpagmumnn B Kynbtype, 3THOKYNbTYPHbIE NPAaKTUKK, aTHobecTnBanu.

Ans yumupoeaHnus: 3amyanosa W.HO. Tpaauumm B 3THOKYNBTYPHBIX NpakTMkax CapaToBCKoOro pervioHa // OmHudeckasi
kynbmypa. — 2020. — Ne 3 (4). — C. 7-10. DOI:10.31483/r-75475.

Traditions of the Saratov Region
in Ethnocultural Practices

Irina Yu. Zamchalova

Center of international programs and projects of Stolypin Volga Region Institute of administration (branch)
of FSBEI of HE “Presidential Academy of National Economy and Public Administration”,

Saratov, Russian Federation.

https://orcid.org/0000-0001-6183-7187, e-mail: zamchalova72@mail.ru

Abstract: The article deals with the preservation of the cultural traditions of some peoples living in the territory of the
Saratov Region. The aim of the study is to show that the preservation of traditions is a source of further development and
the existence of ethnic groups.

Methods. During the study the following methods are used: typological, system analysis, functional approach. There is
a search for new forms of recreation of national traditions, and they are very productive. The characteristic of the historical
reconstructions, national festivals successfully held in the Saratov Region is described.

Results. It was found that such forms demonstrate effective partnership between representatives of different generations.
They contribute to the popularization of cultural and historical heritage, spiritual and moral education. The author outlines
that youth, children, elderly people demonstrate their creative achievements. It is emphasized that festivals perform cultural
and educational functions, involve in the process of a detailed study of history, rites, art of the ethnic groups represented.
Creative groups, historical reenactors, and participants in school ethnographic circles are active in creating an atmosphere
of a traditional way of life. A heuristic principle is developing among the participants of events. When they are organized,
social partnerships between administrative structures, universities, and private business representatives are demonstrated.

Conclusions. Based on the analysis of the results of ethnocultural events, we believe that it is necessary to improve such
forms that help to develop traditions in the culture of ethnic groups. There is a growing interest in the topic of restoring the
traditional ways of life of the Volga peoples. There is promise in the development of this direction and the need for further
theoretical justification of the significance of ethnocultural practices.

Keywords: ethnoculturology, traditions in culture, ethnocultural practices, ethnic festivals.

For citation: Zamchalova |.Y. (2020). Traditions of the Saratov Region in Ethnocultural Practices. Etnicheskaya kultura =
Ethnic Culture, 3(4), 7-10. (In Russ.) DOI:10.31483/r-75475.
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BaxxHelmuM NPUHLMIIOM COXPAaHEHHUS W Pa3BUTHS
KyJIBTYpBl HapoONIOB SBISETCSA CJIENOBAaHHE TPAJUIUSIM.
Bcenen 3a kynerypantpomonorom AJL. Kpebepom Mmbl
MOXKEM YTBEp)KJaTh, YTO TPAULUSA — ITO HEKas TpaHC-
JSIIMsL 0COOCHHOCTEH KyJIBTYphl BO BPEMEHH; KOMILIEKC
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MpEJICTaBICHU U KYJbTYPHBIX HaBBIKOB, IEpelaBaeMbIX
cilenyromMuM HokojieHusM [3, c¢. 7]. A eciu peub UAET O
TPAHCISILIMKA LEHHOCTEH, TO STOT MPOLIECC HE SIBIAETCA
3aCTBIBIIMM KOIUPOBaHUEM. Tpaluliuu IBUKYTCSI, MOJEP-
HUBHUPYIOTCSI, & 3HAYUT, SIBJSIIOTCS KUBOTBOPSILUM IPO-
LeccoM KyabTypoTBopuecTBa. CyHIECTBYET MEXaHU3M HX
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nepeaayn: oopsabl, o0bIYan, dTHUCCKUE HOpMAaTHUBBL Ho
9TO JIMILb BHEUIHUE NETEPMUHAHTHL. Tpaauliuy HamoiIHe-
HbI BHYTPEHHUM [TYOOKUM CMBICIIOBBIM HJICOTOTHYCCKUM
COJIEP)KAHUEM, OTPAKAIOIIUM APXETUITMUECKHUE CYIIIHOCTH
HapOJIOB, UX HOCUTEJIEH.

MeTonabl HccIeT0BaAHUSA

['maBHBIMU METOAMU UCCIICIOBAHUS B pabOTE SIBIISIOT-
csi: HAOJNIOZCHUE, CpaBHEHUE, aHAIN3, CHHTe3. V3yducHue
STHOKYJIBTYPHOTO HaClIeNsl OCYIIECTBIIIETCS Ha OCHOBE
HCIONB30BaHMsI MEXIUCIUIUIMHAPHOTO U JUATIEKTHYECKO-
TO TTOIXOJ0B, IPUHIIUIIOB LIEIOCTHOCTH, NCTOPU3MA.

E.B. PomaHOBCKast paccMaTpuBaeT TPaIUIHIO Kak (op-
My COIMAJBHON MaMsATH. Tpaauius — 3TO cpena KOJIIeK-
TUBHOHM IIaMATH IOHATOM KaK CETh IPUBBIYEK, CTEPEOTH-
TIOB MBILUIEHUS, YCIOBHOCTEH U T. 1. [4, c. 12].

Cornacumces ¢ mosunueit C.M. @pomnoBoii, yTBepxKaa-
IOIIEH, 4TO U3ydeHHue TpaauLui 1aeT BO3MOXKHOCTh IPO-
CIIENTHE OCOOCHHOCTH JEATEIIFHOCTHOW, aKCHOJOTHYe-
CKOM, MEHTAJIBbHOM CYIIHOCTH Ka)IIOAHEBHOTO OBITHS
JEONeH, BBIIBUTh OTIIMYUTEIBHBIC XapaKTEPUCTHKHU OO0IIIe-
CTBEHHOTO U KYJIBTYPHOTO Pa3BUTH, MPHUCYIIUE OIpere-
JICHHOMY MCTOPHYECKOMY JTaIly JKU3HEESITeIbHOCTH 00-
mecTBa [5, c. 306].

HcTouHuK pa3BUTHS TpagULIUU COAEPKUTCSA B Hel ca-
MOi1. DTO THHAMHYECKasi KaTeTOPHS, OHA COJCPKHT B ceOe
HCTOYHHK TPEOHOJICHUSI OHUX OPTaHW30BaHHBIX HOPM U
00pa3oBaHMs HOBBIX (hOpM WM cTepeoTHnoB. Kynerypras
JUHAMUKA BEAET K MOSBICHUIO JBYX THIIOB HOBAIMH. DK-
30T€HHBIE — 00y CJIOBJICHBI BHEITHUMH (JAKTOPaMH, CBSI3aH-
HBIMH C BHEIIHUMH (PaKTOpaMU BIHSHUS. BHYTpeHHUMH
HOTPEOHOCTSIMU  I€TEPMUHUPOBAHbI JH/IOTCHHBIE HOBa-
MY, BO3HUKAIONIMMH BHYTPU CaMOH KyJBTYPHI, B IPO-
necce e€ pa3BuTHA. Tpaguruu caMu cebs mpeoOpasyroT,
00pETAaIOT «CBEXKECTHY», 0OHOBIISIOTCS.

Mexay TpaIuirsMHi H HOBAMSMH IIPOUCXOANT BETHOE
COIIEPHUYECTBO, IPH 3TOM OHH COXPAHAIOT CBOE €JMHCTBO,
UTPAIOT OIpEeNICHHYIO poib B obmmecTBe. biaronaps Ho-
BaIMsIM o0oramaercs KynbTypa, IPOUCXOAUT B3aMMOJCH-
CTBHE MEXJY KyJIbTYPHBIMH CUCTEMaMH U 3THOCAMH.

Ucnanckuit ¢unocod X. Oprera-u-I'accera momaran,
YTO TPaJULMHM M HOBAallMU B KYJBTYpe NpeOBIBAIOT B I10-
CTOSTHHOM TIPOTHBOOOPCTBE H, B TO K€ BPEMs COCTABIIi-
10T HEepa3phIBHOE €IMHCTBO B KyJIBTYPHOM HPOCTPAHCTBE:
YeIIOBEK BCEINa BBIHYXKICH XPAaHUTHh IPEEMCTBEHHOCTD
C TMPONUIBIM, OyayIliee poKAaeTcs W3 CBOOOIBI, KOTOpas
IIpenoiaraeT BBIOOp MEXIy BapHaHTaMH MOBEJCHUS, a
rocienHue «(hopMHUPYIOTCS JHITh HA OCHOBE MPOIIIOTO —
HAIIeTO ¥ YyXOT0, — CITyXalllero Kak Obl MarepHaioM, Ko-
TOPBII BIOXHOBIISCT Ha HOBBIC UX COYECTAHUS...» [2, ¢. 511].
OrteuectBennblit 3tHOrpad C.A. ApyTiOHOB mwmcan 00
OOIITHOCTH JIIOAEH, I7ie THMaXpOHHBIE (BEPTUKAJIbHBIE) CBSI-
3¢ 00pasyroT OCHOBY THOCA. «JTO BCS KyJABTYpHAs Tpaau-
LUl HapoJla, €r0 TBOPUECKOE HACNEANe, NepefaBaeMoe U3
TTOKOJICHHUS B TIOKOJIGHHE B CIIOBECHOH (yCTHOH WM THCH-
MEHHO-JIUTEPATYPHOI1), a TaK)Ke B MarepHaibHO-U300pa3u-
tenbHOU popmey [1, c. 21]. DT MHPOPMAIIMOHHBIE CBA3N
TepeIatoTCs CACAYIOMIUM OKOIEHIIM, 00yCIIOBIHMBAs Ipe-
€MCTBEHHOCTb M CTAOMIIFHOCTH STHOCA B T€UEHHE BEKOB.

CoBpeMeHHbIE TOMBITKA HCTOPUYECKUX PEKOHCTPYK-
LU C MCIIONB30BAaHUEM PA3IMYHBIX TPATUIMOHHBIX (HOPM
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BechbMa ycrelHsl. I[IpumepoM TOMY SBISIOTCS HalMO-
HanbHbIC (pecTuBanu. B wactHOCTH, «bonbimoit Kapamany
B CoBerckoM paiione, c. CrenHoe, uto B JleBoOepexbe
CaparoBckoii obnactu. B paiioHe NpoXUBaIOT pycckue
(78%), kazaxu (9,1%), ykpaunist (3,6%), MopaBa, TaTa-
PBI, HEMIIBI. DTOT PETHOH C JaBHUX BPEMEH ObLT HATIOMTHEH
MHOXKECTBOM HapoJI0B M 3THOCOB — CO BpPeMEH CKH(]OB 1
capmaroB. JlaHHbIE TEPPUTOPHU TIPHHAUIEKATIH Xazap-
ckoMy KaraHaty, 3omotoil Opme. Iloszxke, B XVIII Beke
HA4YMHAETCSl aKTUBHOE OCBOCHHME HEMEIKHMH KOJOHHCTa-
mu. ['opon MapuenTains, oH xe «Jlommaa Mapum» (HbIHE
c. CoBerckoe) — OMH U3 LIEHTPOB HEMEIKUX MTOCEIeHHH
JiopeBosoliMoHHOM Poccun, B koTopsiit Bxoauio 31 ceno
A OBLIO TPETHUM ITYHKTOM I10 a[[MHHHCTpaTHBHO-XO3ﬂﬁ-
CTBEHHOH 3HaunMmocTH 1ocie [TokpoBcka (1. DHrensc) n
Karepunenmranra (. Mapkc).

KynbrypHOe Hacnenue permoHa WUTIOCTPUpPYETCS B
pamkax nposoxumoro ¢ 2017 roga UCTOPHUUECKOTO U 3T-
Ho(ectuBans «bonpuioit Kapaman». 31eck nponemMoH-
CTpUpOBaHO Oorareiiliee KyJAbTYpHOE HACJIEANE IMOTOM-
KOB CapMaToB, MOHIOJIOB, Ka3aXx0B, YAMYPTOB, HEMIIEB U
JIpyrux 3THOcoB. Haxomsick Hemaneko ot . Caparosa (B
110 kM), ceno CrenmHOE MPUHUMAET TOCTEH B HApOTHBIX
KOCTIOMaX, BOCCO3JIaHHBIX B COOTBETCTBHH C TPaIULIUSIMH.
Toctn decTrBais yromaroTcsi HAIIMOHAIBHBIME SICTBAMH.
[MpencrapieHsl ucTOpHyeckre apTedakThl, MPEIMETHI
JIEKOPaTUBHO-TIPUKIIAHOTO HCKYCCTBa, IPOBOIATCS Ma-
CTEP-KJIACCHI 110 Ky3HEUHOMY JIeNTy, TOHYapHOMY H JIp.

MarepuasbHble (HOPMBI TTAMSTH NEPEKPEIINBAIOTCS C
MEHTaJIbHBIMH. THTEpec K MEPOIPHUSITHIO C Ka)KIIM TOI0OM
Bo3pactaeT. Ot nmomyrtopa Thicsid B 2017 r — 1o 3700 yen.
B 2019 ., u3 HUX 15 4en. HOTOMKOB SMUTPAHTOB, B KOHLIE
XIX B. yexaBmmx B ApreHTuHY. [IpoeKT uMeeT coruatb-
HYIO HaIlpaBJICHHOCTb: B HEM YYacTBYIOT IIPEJCTaBUTEIN
BOU (06mecTBO MHBATUAOB — JIFOMA MajJOMOOHIIBHBIC H
HanOoJlee 3aMHTEPECOBaHHbIE B TIO3HAHWHM HOBOTIO), paii-
OHHEIN u obnmactHOM CoBeTwl BeTepaHOB. Ilepen Hamu —
MOJIENb PErHOHAIBHOTO HCTOPHUYECKOTO MO3HABATEIHLHOTO
TypH3Ma IS TOXKUIIBIX JIFOJeH 1 MHBAIHIOB, yXKe arpoOu-
pOBaHHAsl ¥ NPIKUBIIASICSA B KyJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE
peruona. B dectuBane yyactByror QonbKkiopHbie 00benu-
HEeHHs, MacTepa-peMecieHHIKH. C HeOOBIKHOBEHHOI TOU-
HOCTBIO BOCCO3/IaHbl HCTOPHYECKHE ITHHYECKHE KOCTIO-
MBI — TaTapCKUe, HEMEIIKHE, MOPJOBCKHE. 3/1€Ch IIPOXOAST
Ipe3eHTali MPEAMETOB HApPOIHOIO AEKOPAaTHBHO-NPH-
KJIaJHOTO UCKyccTBa. OpraHu3yIoTCs SKCKYPCHH O UCTO-
pudecknM MecTtaM paiioHa. BricTymaioT QonbkiopHBIE
KOJJIGKTUBBI M COJIBHBIC HCIIOJHUTENH. Pesynbraramu
MPOBEACHUS (PECTUBAIS CTAIO CO3AAHHE KPaeBEIUIECKUX
KpyKkoB. IIpoBozmsTcs ceMHHapbl IO UCTOPUM MU ITHO-
rpadun HaponoB CapaToOBCKOrO 3aBOJDKBS JJISI 3HATOKOB
u JrobuTeneit KpaeBeneHNs «ApUHN — CKH(]BI — capMaThD»,
«Momrosl u 3onotas Opaay, «KanMbeIku, HOTau, HEMIIBD.
Co31aHO ISATH BUACOIIPOTPAMM, B YACTHOCTH, «DTHOCHI 1
KynbTypa 3aBoipkbsa». [lomyden [Ipe3suneHTcKuil rpanT Ha
nposenenue @ecrusans B 2020 r [6].

Uepe3 NpUKOCHOBEHHE K TPAIMLUSIM UAET ABUKEHHE
K peajbHOMY, OCSI3a€MOMY OOILCHUIO U TIO3HAHUIO PErro-
HaJIbHOI NCTOPHH M KyJIBTYPBI.

B CaparoBckoii 0051acTi, MHOTOHAIIOHATIBHOM I10 CO-
CTaBy, TPaJUIMOHHO OTMEYaroT MeXIyHaponHBI NeHb
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Hagpy3. CnoBo «HaBpy3» B IEpeBOAE C MEPCUICKOTO SA3bI-
Ka O3HauaeT «HOBBIN JIeHb». BcemupHas opraHuzaius
IOHECKO BrutodaeT mpa3gHHUK B CIIMCOK HEMaTepHallb-
HOTO KyJBTYpHOIO Hacje[us 4ejoBe4ecTBa. JTO CUMBOJI
OOHOBIICHNUS, POXKAECHUE IPUPOABI U HOBOH YKHM3HH, TyXOB-
HOTo ¥ pu3ndeckoro ounineHus. OH oTMeyaeTcsi B MapTe u
CUNTAETCs BECEHHUM HOBOTOJHUM NPa3AHUKOM PABHOJICH-
ctBus. B decTuBane y4acTByroT MHOTHE OOILIMHEL, B TOM
ylclie, Ka3axcKas, TaTapcKasi, TaJKUKCKasl, KypAcKas.

B cepenune Mapra mpasgHyeTcs Ka3axCKUM Hauuo-
HanbHbIN npa3aHuk «Kopucy aitt». U3apesne ka3zaxu Beau
KO4eBOW 00pa3 H3HH, a 3TOT JAE€Hb 3HAMEHOBAJ BCTpEUy
POICTBEHHHUKOB, Ipy3ed IO OKOHYAHHUU JIOJITOH 3UMBIL.
Bcerpeua npyr ¢ apyrom — riaBHoe coObITHE MTpa3aHuKa. B
YecTh HallMOHAJIBHOTO Mpa3aHnka CaparoBckas obiaacTHas
opranusaius «Kyneryphsiii nientp «Kazaxcran» B Capa-
TOBE OpraHU30BaJia OOJNBLIYIO NMPA3HUYHYIO IPOTPaMMYy.
Kak pacckazana pykoBOAUTENb OpraHU3alUd YMYTKaH
JlxyHenb0aeBa, 3TO OYeHb TEIUIBIA M HEOOBIYHBIN Mpa3/-
HUK, Ha NPOTSDKEHUU BEKOB IPA3JHYETCS! MMOBOJDKCKHUMHU
kazaxamu. [locne nonroi 3uMsl Bce pagayrOTCsl HACTyILIe-
HUIO JOJTOXKJIAaHHOM BecHBI. B 3TOT AeHp mpuHATO mO-
30paBIATh C HAcTymJIeHHeM BecHbl. Ha HanmoHambHOM
npazaHuke B CaparoBe cOOpalMCh NMOTOMKH KOYEBOTO
Hapoga u3 Adnraiickoro, Epmosckoro, KpacHokyrckoro,
Mapxkcosckoro, HoBoyzeHCKOro, DHrenbCccKoro paifoHOB.
Ha npa3nHuke 3ByuaT NeCHU Ha Ka3aXCKOM, PyCCKOM f3bI-
Kax. /ety moAroTOBUIIM K TOPXKECTBY SIPKUE TBOPUYECKHUE
HoMmepa. CrapeHIIMHbI TOBOPHIIN: «AMaj KYHI alThl Ka-
6611 Gonewir!» ([la Oyner OmarocioBeH JleHb BO3pOXIeE-
HUSI K )KU3HH).

B ropone Bonbcke CaparoBckoii 0071acTH MPOBOISTCS
¢dectuanu yxu. C XVII Beka MecTHbIE )KUTEIH, B OCHOB-
HOM, PYCCKHE IO HallMOHAJIBHOMY COCTaBY, 3aHMMAIOTCS
pur6onoBcTBOM. M3BecTHO, uTO pHIOHAst ciobona Majbl-
KOBKa CHa0Xajla CTOJIMIY CTEpisJbl0, OCETPOBBIMH. B
JlalibHEHIIeM pBIOHAS JIOBIISI COXPaHsIACh KaK OIMH U3
BUJIOB XM3HEO0ECIIEYCHUS U HCTOYHHK J0XOJ0B MECTHOTO
HaceseHust. IMEHHO TpagMuuu mpyoogoti npakmuKy Jer-
JIM B OCHOBY IIPOBEJICHNUS TOIOOHBIX MeponpusaTiid. B 2016
TOly COCTOSUICS NIEpPBBIN ()eCTHUBAIb YXH, OH CTaJl €XKEro/-
HBIM, BOBJIEKasi BCE OOJbIIIee KOJIMYECTBO YIACTHUKOB.

E1me oguH npuHINT — HCTOPUKO-apPXEOJIOTUIECKUX pe-
KOHCTPYKIMH — JIOKUT B OCHOBE NPOBEICHUS (pecTHBaIN
«Ykek. OfMH J€Hb U3 )KU3HU CPEHEBEKOBOTO ropoja». B
XIII — XIV BB. Heganeko oT coBpeMeHHoro I. CapartoBa
pacmosaracst 30JI0ToopAsIHCKUI ropon Ykek. Tam ceifuac
BE/IETCS. aKTUBHAsl HCCIeOBaTelibCcKas pabora apxeono-
TOB, M3Y4alOIIUX 110 U3BJICYEHHBIM apTe(aKkraM UCTOPHIO
3omnoroit Opabl. KpoMe HayuHOro MHTEpEca, 37eCh MPOXo-

Cnucok numepamypbi

JUT (PeCTUBAb. YUYACTHHUKH ITOTPY)KAIOTCS B KHU3Hb CPEI-
HEBEKOBOTO Iropojia ¢ ero 0asapamu, TOProBIIAMH, PEMEC-
nenHukamu. [IpoBoasTcst MacTep-KiIacchl 10 TOHYAPHOMY
1 Ky3HCYHOMY JIeITy, 00y4aroT a3aM MUCbMEHHOCTH, UTPaM,
MIPOXOJISAT COCTSI3aHUS JTYYHHKOB U BOMHOB, OPraHU30BaHa
KOHHasi mporpamma «BcagHuku Ykeka». BoicTynaror 31-
HO-()OJBKIIOPHBIC KOJUIEKTUBBL. OXBaT y4aCTHUKOB — 00-
nee 60 Teicsy yenoBek. PectuBaib noinyuni craryc «Ha-
uoHanbpHOe coobiTHe 2018», B 2019 . omobpen Donmom
MPE3UJEHTCKUX IPAHTOB.

BaxHeWM acrekToM OOIIECTBEHHOTO PA3BUTHS SIB-
JISICTCS COCMHEHUE TPATUIMKA U ODHUIMATIBHON Harpas-
JICHHOCTH KYJIBTYyphl. MBI HaONIOaeM aKTHBHOC y4acTHE
BJIACTeM B MOAJIEPKAHUU TMPOBEACHUSI 3THOKYIBTYPHBIX
dhecruBanei, npazaaukoB. OdunuaibHas areuCTUYCCKAs
UJICOJIOTUS HA MPOTSHKCHUM Oolbiield yactu XX B. B Ha-
el cTpaHe He MOAJEp)KMBajia B JIOCTATOUHOM CTereHu
TpamuIoHHbIe (OPMBI KYIBTYpHL. Pemuruosnoe comep-
JKaHHWE TPAJUIUOHHBIX KYIBTYPHBIX (OpM IUIO Bpaspes ¢
o(HIUATBHON YCTaHOBKOM OOIIIECTBEHHOTO PAa3BUTHS.

Pe3yabTaThl Hcclie0BaHUSA

B mporiecce npoBeICHHOTO HCCIIEAOBAHMUS HAMU OBLTH
BBISIBIICHBI HOBBIC (DOPMBI M CITOCOOBI COXPAHEHUS H KYJIb-
TUBUPOBAHHS TPAIWIUNA 3THOCOB, B YaCTHOCTH, STHO-
KyJIbTYpHBIC (DeCTHUBAIIN, UCTOPUYCCKUEC PEKOHCTPYKITUH.
OnpenencHbl UX (YHKIUU: HUCTOPUKO-TIO3HABATEIIBHEIC,
KyJIBTYpPHO-IPOCBETUTEIBCKUE.  BBIABICHA  HEOOXOIU-
MOCTh M BO3MOXKHOCTB COIIMAJIBHOTO TTAPTHEPCTBA MEKIY
Pa3IMYHBIMY TPYIIIAMHA YYACTHUKOB: aJIMUHUCTPATUBHbI-
MU CTPYKTYpaMH, CTYIACHTAMH, IIKOJbHHUKAMU, IPEICTa-
BUTEIISIMH OHM3HECA.

3akaoueHne

Pesromupyst BbIILIEU3TI0)KEHHOE, MOXKHO CJI€NIaTh CIey-
I0IlKE BBIBOMBI. BO-TIepBBIX, TpaAULIUK HE SIBISIIOTCS «3a-
CTBIBIICH», CTATHYHON MOJICNBIO KYJIBTYPBI; (POPMUPYSICH
Ha IPOTSDKEHUHU BEKOB, TPAAUIIMU COCTABIISIIOT CKPETLISIO-
i 6asuc Jro0oro 3THOCA. BTOpoe: mposBissICch B COBpe-
MEHHOM KHM3HHU, TPAJUIIUU Pa3BUBAOTCS, 00PETAIOT HOBBIC
(hopMBI, TOOYX AT K MOACPHU3UPOBAHHBIM MPOYTCHU-
sIM, BBI3BIBAIOT MHTEPEC y Pa3HBIX COLHUANBHBIX TPYIIIL.
MoJtoneXb M HOXKUIbIE JIIOAU OOBLEIUHSIOTCS B €IUHOM
MOTOKE TBOPYECKOTO MPOIIECCa, YTO SIBISETCS BaXKHEUITUM
aCIMEKTOM MPEEMCTBEHHOCTU MEXKIY MOKOJIEHUsIMU. B-Tpe-
TBUX, TPOBOUMBIC ITHOKYJIBTYPHBIC ()eCTHBAJIH, CCMHHA-
PBI, KOHKYPCHI aKTHBHO TOAJCPKUBACTCS ODUITHATEHBIMU
MPEJICTAaBUTENbCTBAMU — MECTHOM M pErvuoHalIbHON Bia-
CTBIO, UTO JAET BO3MOXKHOCTh COEIMHUTHCS MHOTOYPOBHE-
BBIM OOIIIECTBEHHBIM CTPYKTYPaM.

1. Apytionos C.A. Hapoms! u KyneTyphl: pa3BUTHE U B3anMofeiicTBue. — M.: Hayka, 1989. — 249 c.
2. Oprtera-u-lI'accet. U30paHHbIe TPYABL: TIEp. C UCIL. / COCT., MPeauci. ¥ oomI. pen. A.M. Pytkesnua. — M.: Becs Mup,

1997. - 704 c.

3. Tlomonckas U.H. IlonsTtre Tpagumuu: npobiema onpexaenenus // 3ectus BY30B. CeBepo-KaBkasckuii perroH.

ObmectBennbIe HaykH. — 2006. — Ne2.

4. Pomanosckas E.B. Tpaaumms xak popma conmanbHOI MaMsATH: HHCTHTYLIMOHATBHEIN Auckypc. — CapaTos: Capa-

TOBCKHMH HCTOYHHK, 2012. — 128 c.
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5. ®ponosa C.M. Tpaannun Kak SMOMPHYECKOE OTPAKEHUE NPAKTUK MMOBCEAHEBHOTO ObiTHs // Manyckpunt. [pa-
mota. — 2018. — Nell (97), Y. 2. — C. 306-309. [DOnekrponnsiii pecypc]. — Pexxum moctyna: https://doi.org/10.30853/
manuscript.2018-11-2.28 (nara oopamenus: 02.03.2020).

6. DTHOKYIBTYPHBIN ncTOpHuecKuii pectrBaib "boibmoit Kapaman". I1lkana BekoB [ ek TpoHHBIH pecypc]. — Pexnm
nocrymna:  https://mpesuaentckuerpantbl.pd/public/application/item?id=995C3FD8-BB1A-4970-99BB-1053AD9B2510
(mata obopamenus: 06.03.2020).
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ATHUYecKas My3blKalibHasA KyJnbrtypa DOI 10.31483/r-75887

MockoBckux mapu (1) YK 811.511.151
KyuaeBa M.B. '.)
OIrBYH «HCTUTYT 513bIkO3HAHUSA POCCUMIACKON akageMummn Hayky, Check for

updates

Mocksa, Pocuinckas ®egepaums.
https://orcid.org/0000-0002-0112-2961, e-mail: marina.kutsaeva@iling-ran.ru

Pe3rome: CtaTbs NOCBALLEHA BONPOCY NOAAEPKAHNUS Y COXPAHEHUS STHUYECKOW My3bIKanbHON KyNnbTypbl MapuinueB B
YCrnoBusix Auacnopsl. L{ens cmamsu: onpeaenuTb NepCnekTUBblI COXPaHEHNST STHUYECKOW My3blKarnbHON KyNnbTypbl YNIEHOB
MapUWINCKON Anacnopbl B pamMKax MHTErpauMOHHbIX MPOLECCOB B MOMMKYNETYPHOM MPOCTPaHCTBE MOCKOBCKOIO pervoHa.
MemoOdbi. ABTOpoM cTaTbu GbINo NPoBeAEeHO COLMONMHIBUCTMYECKOE obcneaoBaHe B MapuUncKon Amacnope MOCKOBCKO-
ro pervoHa; Belbopka coctaBuna 100 pecnoHOEHTOB, BCE OHM ABNSIOTCSA ypoxeHuamu Pecnybnvkvu Mapuin On unu mect
TPagULMOHHOIO KOMMAKTHOIO pacceneHns Mapumnckoro 3THOCa, B HacTosiLLee Bpems npoxuBaroT B Mockse unun B Mockos-
ckov obnactu. OgHUM 13 acnekToB obcrneaoBaHUs SBMASNOCh U3YYEHNE S3bIKOBOW NOSINBHOCTY PECMNOHAEHTOB, KOTOpPast
KOCBEHHO HaxoAWT CBOE BOMIIOLEHNE B 3HAHUWN U COXPaHEHUM STHUYECKOW My3blKanbHOW KynbTypbl. PecnoHaeHTam, B
4YacTHOCTM, ObiNM 3agaHbl BOMPOCHI O TOM, HA KakoM si3blke UMK si3blkax UM JOBOAMTCS CNyLaTb UMK NETb NECHU; Kakoe
3Ha4YeHne — B YCIOBUSAX NPOXMBAHMSA BOANM OT Manon poauHbl — UMEET NS HUX NECHSA Ha Mapuiickom si3bike. Ha ocHoBe
OTBETOB, MOJTYYEHHbIX B XOA€ UHTEPBbIO, COCTaBMNEHbl Tabnuubl.

Pe3ynbmamel. Kak nokasanu pesynsTaTbl COLMONMHIBUCTUYECKOrO 0OCcneoBaHus B MapyincKon Auacnope, noaaens-
toLiee OOnbLUMHCTBO pecrnoHAeHTOB (96%) Tak Unv nHaye CrnywaroT (M/Unn NnotT) NECHN Ha STHUYECKOM SA3bIKe, NMpU CO-
BEPLUEHHO PasnnyHbIX 06CTOATENBLCTBAX U C UCMONB30BAHUEM LUMPOKOrO CMEKTPa COBPEMEHHbIX TEXHOMNOMMIA U CPEACTB
TenekoMMyHukauuu. MNpeacraBuTenu avacnopbl NPUHMMAIT akTUBHOE y4YacTue B PasnuYHbIX KyNbTYPHbIX U My3blKanb-
HbIX MEPOMNPUATUSIX, KOTOPbIE NPOBOASATCSA HE TOMbKO B paMKax 3eMIii4ecTBa, HO 1 MO YaCTHOW MHULMATUBE MOMNOAbIX akK-
TMBUCTOB. ABTOPOM ZieNiaeTcs BbIBOA O TOM, YTO THMYECKasi My3blKarnbHas KynbTypa, CBA3b C KOTOPOW YNeHbl Auacnopbl
NOAAEPXKMBAKT Kak CaMOCTOSITENbHO, TaK U KOJNEKTUBHO, HECOMHEHHO, UTPAET BaXXHYH POrib B CMIIOYEHUN MOCKOBCKNX
MapunLEB 1 MPUBIEYEHNM BCE HOBbIX YNIEHOB MapUINCKON AMacnopbl, He No3BOSss UM MOTHOCTBIO aCCUMMUIMPOBATLCS B
NONVKYNbLTYPHOM NPOCTPaHCTBE Meranosinca n cnocoOCTBYS COXPaHEHMIO UX STHUYECKOW U KyTNbTYPHOW NOEHTUYHOCTMW.

Knroyesnie criosa: mapuiickas auacrnopa, MOCKOBCKUIN PErVOH, 3THMYecKasi KynbTypa MapuiLeB, NyroBble Mapuiilbl,
rOpHbIE MapuiLibl, BOCTOYHbIE MapUiiLbI.

Ansa yumupoearus: Kyuaesa M.B. OTHu4eckasn my3blkanbHas Kynbtypa Mockosckux mapw (1) // OmHuyeckas Kynbmy-
pa.—2020. — Ne 3 (4). — C. 11-18. DOI:10.31483/r-75887.

Ethnic Musical Culture of Moscow Mari (ll)
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Abstract: The article deals with the problem of maintaining and preserving the ethnic musical culture of the Mari people
in the conditions of the diaspora. The purpose of the article is to determine the prospects for preserving the ethnic musical
culture of members of the Mari diaspora in the framework of integration processes in the multicultural Moscow region.
Methods. The article is based on the data obtained when conducting a sociolinguistic survey in the Mari diaspora of the
Moscow region; the selective sampling include 100 respondents, all of them are natives of the Republic of Mari El or places
of traditional compact settlement of the Mari ethnic group, currently living in Moscow or in the Moscow region. One of the
aspects of the survey was to study the respondents’ language loyalty, which indirectly manifests itself in in the knowledge
and observance of ethnic musical culture. In particular, the respondents were asked questions about the language or
languages in which they are likely to sing or listen to songs, about the value and significance of Mari songs in their lives.
Based on their answers, tables, reflecting the results, were drawn.

Results. According to the results of the sociolinguistic survey in the Mari diaspora, a vast majority of the respondents
(96%) listen to (and/or sing) songs in their ethnic language one way or another, under completely different circumstances
and using a wide range of modern technologies and telecommunications. The representatives of the Mari Diaspora take an
active part in various cultural and musical events, which are held not only within the framework of the ethnic Mari community
in Moscow, but also on the private initiative of young Mari activists. The author concludes that the ethnic musical culture,
which the members of the Diaspora maintain both independently and in groups, undoubtedly plays an important role in
uniting the Moscow Mari people and attracting new members of the Mari Diaspora, it slows down assimilation processes
and contributes to the preservation of their ethnic and cultural identity.

Keywords: Mari diaspora, Moscow Region, Mari ethnic culture, Meadow Mari, Hill Mari, Eastern Mari.

For citation: Kutsaeva M.V. (2020). Ethnic Musical Culture of Moscow Mari (). Etnicheskaya kultura = Ethnic Culture,
3(4), 11-18. (In Russ.) DOI:10.31483/r-75887.

3.3. locyroBas cdepa TaGuuua 8
Hecmotpst Ha 10, uTO 32% pEcrnoHIEHTOB B BHIOOpPKE

3asBUIIM O TOM, YTO CJIyLIAKOT MapHMCKUE TIECHH CKOpee Table 8
Hae/MHe, 3HAYUTEIILHOE YMCIIO OMPOLICHHbBIX, [0 MX CJIO- Haenue u B

Haennne B xommanun He yxasanu
BaM, — TaK WIK WHAa4Ye B KOMIIAHHU: TOJILKO B KOMITaHHU KOMITaHUI
Ipy3eit win poactBeHHUKOB (18%), a Taxke W B Komma- 320 18% 41% 9%

HuH, 1 Haeauue (41%) (cm. Tabmuiy 8).

www.journalec.com 11 OTHnyeckas kynetypa / Ethnic Culture

Q) | (2020) 3(4), 11-18


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.31483/r-75887&domain=pdf&date_stamp=2020-09-30

«Cnywaro monvko necnhu ny2osvix mapu. M naedume,
u 6 xomnanuu. A eecenou KomMnaumueu Modxcem u cnemv!»
(B. H., 34). «Moocno na maputickom cnems, Ko2oa mebe
Ymo ... 34 CMONIOM CUOUUb, ¢ Opy3bsamu, cemetino. Tbl
moeda packpuvisaewncs u noeuwv!» (I. U., 61). «llemv 5
no-pasrwomy now. Ilemv s nwobmo. Mapuiickue s mooice
noto. Ioem moui. Ha npa3ouuxax mvl Ha MApuiickom noem.
YV mena myorc ewe na eapmowixe uecpaem, max umo Mol
noem u nasuiem no-maputicku. Taxoe 6vieaem. [a, 30ech.
Hy, onu poacoenus bvisaiom. Jled y mens uepaem, a s noio
u nnawy!» (3. E., 65).

JeiicTBuTensHO, 6€3 MECHH e1Ba JIF 00XOIUTCSI MapHii-
CKHH Mpa3IHUK WM TOPXKECTBO. ITO KacaeTcsi HE TOJIBKO
Npa3gHUYHON KYJIBTYpHI B CEbCKON cpene. B crpykrype
TOPOZACKOH KYJIBTYPbI MapH TPAa3IHUKH TAKIKE COCTABIISIIOT
HEOoTheMJIEMBIH ee aTpuOyT. B coBpeMeHHOM OBITY ropon-
CKHE PECIyONMKAaHCKHE MAapUHIIB, HEIAaBHUE BBIXOIIIBI
U3 cela, OTMEYAIOT KaK TPaJUIMOHHBIC HAPOJHEIC, TaK U
HAI[MOHABHBIC TPA3HUKH, OSBUBIINECS OTHOCHTEIBHO
HEJJaBHO. 3HAUYUTEIbHOE MECTO B IIPA3AHUYHOM BpeMsIIpe-
TIPOBOXICHUY TOPOKAH-MAapH 3aHUMAIOT TIECHU W TAHIIBI:
HapOJHBIC W NOMYJSIPHBIE MECHU MAPUHCKHX KOMIO3UTO-
POB UCTIONHSAIOTCS MO/ aKKOMITAaHEMEHT T'apMOHH M OasiHa,
IIMPOKO HCHONB3YIOTCSI COBPEMEHHEIE ayJHOBH3yaIbHEIC
CpEICTBa, HMPOBOIATCS KOHIEPTHI MapHUHCKOW SCTpajbl.
Bce 6oee oy apHBIM U IPUBIICKATEIEHBIM CTAHOBUTCS
npasauuk Ileneoviu atipem' [2, c. 160—-163].

Hamo cka3zare, mpencTaBUTENN TUACIIOPHI, aKTHBHCTHI
MOCKOBCKOTO 3eMJITY€CTBA MapH, NMPHHUMAIOT aKTHBHOE
U JIOCTaTOYHO JAEATEIHHOE YYacTHE B €XKETOJHOM IIpo-
BEJICHUN HAIMOHAIBFHOTO TpaszgHuKa [lenedviu natipem,
PETYISPHBIX MAPUHACKUX BCTPEY U IPYTUX MEPONPHUITHH.
Takue mpa3THUKHA CTaHOBATCS, 0€3yCIOBHO, SIPKHMHU CO-
OBITUSIMH B KYJIBTYPHOH JKM3HH MOCKOBCKMX MapuHIIEB,
OHH TI03BOJISIIOT YYaCTHHKaM IIOJyYUTh AMOLMOHAIBHYIO
Ppa3psIKy, TOAEePKATh U YKPEIUTh UX «MapUHCKUI TyX»
B TOJWJIMHTBAIBHOM U TOJHMKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE
CTONUIBL. beccropHa uX poib B CIUIOYEHHH MOCKOBCKHX
MapHUHIIEB U IIPUBICUYEHUN HOBBIX YWICHOB MapUNCKOU 1U-
aCTIOPEI, JIUIIH HEABHO MEPECETUBIITUXCS B MOCKOBCKHIA
PETHOH W HCIBITHIBAIOMINX «Ae(UIINT» OOIIeHNs Ha Ma-
puiickom. [IprBeaeM UL HEKOTOPBIE ITUTATHI.

«CHauana 6v110 mak, Ymo MoabKo 0OHA Y MeHs 3HA-
Komast 6vina. Mot ¢ neii obwanuce. Ho ona yoce 6 Mockse
0asHO, U OHA CKA3ALA, YMO pedKo, HO COOUpPAamcs Ha
Kaxue-mo NpazoHuKu, mam OHU YCMpauearom npa3oHu-
KU, NOOmM, Nasuym, noo 2apMowkKy noo Hauty. B obwem,
6ce maputiyvl cobuparomes. H 2060pro, umo mosice myoa
xouy! Bom u Hnayanu xodumv emecme. Ilepesnaxomu-
auco. [pysws noasunucs. Bom max! B nepswiil sce 200!»
(T. A., 52). «Xoowcy na meponpusmus. Kax nonana? Onu
npocmo Kaxk-mo kuoarom dce odovsgnenue. I1ozgonuna no
Homepy. Onu npuenawanu, s noexana. Ilocie mozo eom
MeHs 6 3emasiuecmso 3anucanu. Mockosckoe. Ha «Ilene-
Ovlwi natipemy esouna aemom. Ilomom y Hac ewge npues-
arcanu co cell pecnyonuxu maputixu. Konkypce kpacomsi, ¢
Hauiell coceoHell OepesHu 0e8YUIKA NPUe3dicald, 8ONn OHA
nepsoe mecmo 3ausana. /la, mol xoounu. Y meus u gpomo-
epaguu ecmo. A ewe «Mapuii Kacy bvisaem — «Mapuii
Kacy xooum. Tam nosnaxomunace ¢ mapusiyamu. OueHsb
xopowue, npusimuvle, obuumenvhvle. OOHa degyuika u 6
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2ocmu yoice npUSNawmana, U Ha oounetl npuenawana, u Ha
HOBOCENbe NPULIAWANA, X0 BOM Mbl HOZHAKOMUTUCH-MO
kax 200!» (C. I1., 60).

«A ewe 5 gena necrkonvko pas «llereoviu aiio» ¢ Mo-
ckee. YV nac 6 utone ecmov «llenedviu naiipem» 6 pecny-
onuxe. M naw pyxogodumensv 3emnsiuecmea Enena Murnun-
baesa opeanuzogvieana «llenedviut aiioy, u 6om muvl 6ce
Maputickue aKmugucmsl y4acmeosanu, nesyvl neiu, oHd
cocmasaana npoepammy. Camuiii nepsuiii «llenedviu aiioy
6ea 51, mam Oblia MaKas MaileHbKas cyend, Hapooy ObL1o
MHO20, 51 KaK pa3 mo20a 2060puiia U Ha 20PHOM, U HA JIy2o-
som. Bvino ouenv unmepecro, ocobento 6 nocieonuil pas,
Ko20a mpu 200a MOMy HA3A0 5 6eld Meponpusmue, U Kax
pas ece na y206om. B konye 2oeopio gppazy: «Pebama, 6vi
600bwe uyscmeyeme, ymo 6wl cetivac ¢ Mockee?». Bce
maxkue: «Hem!». — «¥ 6ac ecmov owywenue, umo mwi 6ce 6
Howwap-One?» — «/Ja!y. Hacmonvko 6vina maxas eenuxo-
nennas oocmanoexaly (U. M., 30).

N3BeCTHO, 9TO My3bIKaIbHO-KOHIIEPTHAS )KU3Hb PECITY-
0aMKH (3TO OTHOCUTCS M K MECTaM KOMIIAKTHOTO POKUBA-
HUS MapuicKoro 3THoca — nmpuM. MK) WHTeHCHBHA, pOCT
MacTepCcTBa MCIOIHUTEICH CTUMYIHPYIOT Pa3inuHbIe My-
3bIKaJIbHBIE (DECTHBAIIM M KOHKYPCHI [3, c. 414-415]. Tpa-
JULUY HApOJAHOW MY3BIKHM COXPAHSAIOTCS M Pa3BHBAIOTCSA
B TBOPYECTBE MY3BIKAHTOB-UCIIOJHHUTEINECH, KOIJICKTUBOB
XyHAOKECTBCHHON CaMOAEATEIbHOCTH, TPOU3BEACHHUSIX Ma-
PUHCKUX B POCCUMCKIX KOMITO3UTOPOB [3, ¢. 354].

OnHM pecrnoH/IEHTH B BEIOOPKE, 110 UX CIOBaM, SBIIS-
JHCh WICHAaMH TBOPUYECKHX KOJUIEKTHBOB, JIpyrue ObLIn
NIPUYACTHBl K HEMOCPEICTBEHHOW OpraHM3ali MYy3bl-
KaJIbHO-KOHLIEPTHOM >KM3HM Ha MaJloil pOAMHE, CIIeJ0Ba-
TEJILHO WX aKTUBHOE y4YacTHE B KYJIBTYPHOH >KU3HH MO-
CKOBCKHMX MapuiIIEB IPEICTABISETCS BIIOIHE JIOTHYHBIM.
«bonvuioe mecmo mapuiickas My3vlka 3aHumaem moosxce.
Ilomomy umo nepeod nepeezdom 8 Mockay, mvl ¢ Mmamepsio
npoeoounu mapulickue Ouckomexu y cebs 6 Ypawcymckom
patione. Hy y nac mam na nopoee 2010 2o0a nauancs ma-
KOl noovem KYIbMYpHbll cpedu MAPUICKO20 HACeleHUs.
Ouenb MHO2O canu NOKYRAmMb cebe KOCMIOMbl C 6bIUUG-
KO Maputickol, ouckog ecsaxux, DVD u ayouo c maputicku-
MU NecHAMU, OYeHb MHO20 APMUCMOE MAPULICKOU ICmpa-
ovl ¢ Howkap-Onvl e30ums navan. M e30am 0o cux nop
no cenam u oepesuam, evicmynaiom. M coomseemcmeenHo,
Mbl 0JHCe BOTHY NOOXBATNUAU, Mbl CIANU NPOBOOUMDL MA-
putickue OUCKOmeKU, U 3Mo CMano NONYISPHO O4eHb cpe-
ou babywiex u HCeHWUH, 0a U MYHCUUKU MOodice UH020A C
2apMOWKamMu NOOX0OUIU, NOOMASUBATUCL. DMO ObLIO KaK
661 no 308y Oywiu. M naroc Ham paiioHHblll 0oM KYibhy-
bl NPEOOCMABUL 803MONCHOCb NPOBOOUNMb OUCKOMEKU
Ha 6asze ooma KyJIbmypul, annapamypy npeoocmasisiiu, u
s6om muvl nodobpanu gonomexy, necnu. Kaxyio-mo mama
npozpammy COYUHANA, Qpazel CReYuarbHo Ol MeHs Hd
maputickom A3vike 20mosund. S Kax Ovl Ovll HeMHOMC-
KO 8e0ywum 3mux ouckomex. Mol cneyuanbHo comosuiu
maxum obpasom, ymodwvl ObLI0 HA Mapuiickom. A chavana
nepeo OUCKOmeKou NPo2oHsl HeCKOIbKO pa3 CcyeHapull Ha
mapuiickom sisvike. U yoice bonee-menee na bymaze 8en u
dosonbHo ycneuwino. A nocie nepee3oa NPUUIOCHL HEMHO-
20 npexpamums smy oesmenvHocms. B Mockee 30ece smo
npossnaemcs 6 mom, umo ooma caywaro. Ioc, excecoono
NPOXOOUM HAYUOHANbHBIN NPA30HUK YEEMO8 8 OOHOM U3
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naprog Mockevt. «llenedviut naiipem» nazvigaemes. Mol...
3eMIAYecmeo codupaemcs U naAulem noo MaputicKue
nechu, ovisaio, oa. Hunoeoa 6vieaem, umo ommnycKk npuxo-
oumcs, koeoa s yesxcaio 6 Howkap-Ony. To20a smo yen-
MPAanbublll NPA3oHUK 6000we 015 8cex maputiyes. JIubo
yorce 30ecb 6 Mockse xoorcy» (. C., 31).

WHTepecHBIM KaXXeTCsl U TOT (PaKT, YTO MHOTHE WICHBI
MapUHCKO#l 1uacnopsl B MOCKBE 3asiBUJIM O TOM, YTO IIOJI-
JIEPKUBAIOT JPYKECKHUE CBSA3U C IPEICTABUTEISIMHA TBOP-
YEeCKO MHTEJUTUTEHIINH B PeCITyOInKe, TUIHO 3HAKOMBI C
MY3BbIKAHTAMH-UCTIOIHUTEIISIMEI HJIH K€ MMEIOT TaKOBBIX
CPeAM CBOMX POACTBEHHUKOB. «Co8pemeHHble Cayularo.
Becenvie. Hy 6om — Muxaun Becenog. Mol ¢ num 3Hako-
mery. (H. O., 28). «Cetiuac unmeprem pabomaem Hop-
MAnbHO, 5 3ax03Cy, oonycmum, 6 meamp Lllkemana, 2oe
pabomarom apmucmuol, KOMOPLIX 5 3HAI, KOMOPble MeHs
sHarom. Muozue éedywue apmucmol MeHs 3uaiom. A c ne-
Komopwvimu cozeanusaiocsy (B. A., 62).

Kpowme Ttoro, ¢ mas 2019 roma B MockBe, HE3aBUCH-
MO OT JAEATEIBHOCTU 3€MJITYECTBA, PEAU3yeTCsl MPOEKT
«Mocko mapuit TyBEIpa pymep» («LleHTp HpUTDKEHHS
Mapuiickoil KynbTypsl B T. Mockse»). [IpoekT HameneH Ha
YKpEIUICHHEe B3aUMHBIX CBSI3€H W COXpaHEHHE CPEAH Ipo-
JKUBAIOIMX B MOCKBE MapHUillleB KyJbTYPHBIX TpaauLUi;
B paMKax IpOeKTa MpenroaraeTcsi o0y4eHrne MapuicKo-
My $I3bIKY, MApUICKOMY TaHIly, MapUHUCKOW MECHE B3pOC-
JBIX M JAeTel, cozgaercst (OTO- M BUACONPONYKLMS Ha
MapHUHCKOM SI3BIKE, AaKTHBHO BEIYTCSA aKKayHTHI MPOCKTa
B CONMAIBHBIX CeTAX. [IPOEKT AOCTaTOYHO MOOWIIBHBIH,
MEPONIPUATHSI MPOBOIATCS B OMOMMOTEKaX M HA VIHIIAX
MockBel, B MOCKOBCKOM JIOM€ HaIlMOHaIhLHOCTEH. Tak,
B KoHIle nekabps 2019 roma komaHaa MpoeKTa MpoBeia
JUIsI MOCKOBCKMX MAapUHIEB TPAAULMOHHBIA MapUHCKHAN
HoBbIi To11 ¢ UCTIOTHEHNEM BECEIBIX IECEH U TaHIes’. B
¢espase 2020 roma cocTosIICS TBOPUECKUH Bedep Hapoa-
HOU aptucTku PecmyOmmxm Mapuii On scTpanHON MeBU-
el CBemnansl CtporanoBoi [4]. B nuuHo# Oecene omuH
73 aKTHBHBIX YYaCTHHKOB IPOCKTa CKa3all CIeylomiee:
«lInanos mnozo. Ilianos epomadve, packpvisams e 6y0y.
Ho namemku ecmv. Mue ouenv Hpagumcsi, uem Mol 3aHU-
maemcs. Bykeanvho euepa paseogapusanu ob6 smom. U na-
wen omKIUK 6 Hawiell Komauoe. Y Hac, MOJICHO cKa3amb,
Komawnoa. 30ecw, 8 Mockae, mvl Ha 8udy. A Ha camom dene
20e-mo euje modice paboma 6edemcsi, HO, MOJICE, He UC-
NOAbL3YIOMCS MaKue Ho8ble MeXHON02UU, KAK Mbl UCHONb3Y-
eM, HO oHu umo-mo denaiom. M 6poode Kax ¢ 021s0Koil Ha
HAC OHU MOJICe HAYUHAIOM YeM-MO MAKUM 3aHUMAMbCA.
Hac suono 6 cemu. Mot Oenaem 6ce 3amemHbIM UMEHHO
0111 npoodsudicenust Kynomypul. Ilycmo 6 Hac 6pocarom kam-
HAMU, YMO Mbl He MAK 0elaeM, Ymo Mvl He MAaK 4mo-mo
CKA3anU, HO Mbl 2HeM C8010 TUHUIO, Mbl CUUMAEM, YO MO
npasunvroy (A. b., 47).

HaxkoHerr, BaKHO OTMETHTB, YTO AOCYroBas cepa Mo-
CKOBCKHX MapHMIICB 3HAUYUTEIHHO OXHUBHIIACH Onaromaps
JIEATENBHOCTU MOJIOZBIX IPEACTaBUTENICH MapUHCKONW AH-
acniopsl. [IpoxxuBas nonroe Bpems B Mockse, FOmnus C., no
ee CII0BaM, B KaKOH-TO MOMEHT IIOYyBCTBOBAJIA, YTO €i HEe
XBaTaeT Mapuickoro si3bika. [IpuexaB Kak-TO MOTOCTUTH
Ha MaJloOi pOAMHE, OHA YCTPOHWIIA MAapUHCKYIO IHCKOTE-
Ky: «Xomsa 51 00 9mMo2o He 3HANA MAPUCKYI0 3cmpaoy, A
NO3HAKOMULACH ¢ Hell. Mue 9mo 6bi10 oYensb unmepecHo,
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NOMOMY 4mO 3a CMONbKO 8PEMEHU OYEHb MHO20 8Ce20
MAam NOMEHANOCh. Sl 3HAKOMUNACL ¢ HUMU, A UX Npuend-
wana. A becniamno ycmpausana UMEHHO CE0UM Celbdd-
HaM KOHYepmul, OUCKOMeKU. Mo 60m NpoCcmo ... umo-mo
He xeamaem ceoezo. bvisaem makoe. A nomom mmue 3mozo
He xéamano 8 Mockee, max Kax si NOHUMANA, YMO 5 yice
arcugy 6 Mockae, s yoce YKOPEHUnach, OONLULYIO IHCU3HD
acusy 8 Mockee, nedxcenu mam. A pewuna, umo ..ny a
ecau... M ece smo eonnomuna 6 Mockee!» (YO. C.).

Bo-nepsbix, HOmus coznana coobuiectBo «Maprcem
MockBa», B CTONWIYY MNPUIVIAMIAIOTCS MapHUHCKHE apTH-
CTBI 1 TIOIYJIAPHBIE MapUICKUE 3CTPAJAHBIC UCIIOTHUTEIH,
apeHyeTcs IoMelleHne, omaronapsi 0ObSBICHUSIM B CO-
IIUATBHBIX CETAX Ha MapHHCKUE AUCKOTEKH yHaeTCs MpH-
BJIeYb 3HAYUTEIHHOE YHCIIO MPEACTABHUTENCH JHACIIOPBI.
«[Ipuxoosam ece mapuiiywl, 6cex mapuiiyes cooupaio ¢ Mo-
ckee. Bawxupmaputiyvl npuxo0sam, npuxooum Moai00exncy,
U maxoice NPUXOOUm 83pOCblll KOHMUHSEHN 00 NAMUOECH-
mu namu dadxce. Ilpuxooam nroou! Onu mue 2osopam, 4mo
amozo ne xeamaem 6 Mockee. M maxozo ¢popmama nuxoe-
Oa 8 drcusHu He OvL1o 6 Mockse. To ecmb 6visarom «Maputi
KacwLy’, K020a oHu 068a-mpu 4aca NONISLCAIU Nod 2apmMoulL-
Ky, 9M0 OHeM. A 29mo eeuepom, UMEHHO KaK OUCKOMeUHbLil
eapuanm, coepemenHvill. M necnu monbKo-moabKko Ha
maputickom azvike» (0. C.). Co ciieHbl 3By4UT COBPEMEH-
Hast Mapuiickas My3bika: « Cetiuac @ npunyune mMapuiickas
acmpada, 6 npuxyune, — 9Mo KaxK NONCd, KaKk 4acmyuiKu,
MONbKO OYKEANbHO OHU Myda 0obasisirom bonee... maKyo
MY3bIKY bonee ... panbule eciu 6ce 9mo Obl1o NOO 2apMouL-
Ky, cetiuac 9mo 6ce 3anucbi8aemcsi 8 36yKoCyoull, My3viKd
COBPEMEHHASLY .

OpHako He Bce IMPEeACTaBUTENN MapUHCKOl AUMacopsl
OITHO3HAYHO BOCIIPHUHSUIM HOBBIH (hOpMaT MY3BIKaJIbHBIX
MeponpusaThil. HekoTopsle J10au CUUTAIOT TAKUE IUCKOTE-
KH «HEJ0CTaTOYHO MapUHCKUMMY», CPaBHHUBAS HX C TEMH,
KOTOpBIE IPOBOJMIINCEH B MIPOLUIOM. « Tam éce-maku 6bL1o
oyuegro, cxasxcem max. He nomomy, umo smo ue moi!
Ymobui vl npasunbho nonumanu. Jloou — noxkonenue, u-
oumo, cevuac opyeoe. Iloopociu opyeue noou. U umenno
Y 9MUX OP2AHUZAMOPO8 HEMHONCKO 83215106l HA MAPUTICKOE
UMEHHO HeCxXodicu, ckaxcem mak. Y mens unou pas ovieaem
JHceNanue npuilmy noCMOmMpemy, Ymo mam npoucxooum.
Ho no omswisam — ne ouenv xopouwio. B ocnognom opeanu-
3amopul 8edym HA PyccKoM, 6e0ym cebsi He No-MapuiicKu,
ckadicem mak. B moem nonumanuu — 6om kozoa ycmaeuto
om cyemul IMOU MOCKOBCKOU, PYMUHbl, MOJICHO 8 110001
Kay6 npuiimu u noo oymc-oymc nomanyesamo. M max oa-
nee. A ko20a mel cobupaeuiv U HA3bl8AEUIL MEPONPpUIMUE
MapuiicKum, mol QOJAHCEH 8EPHYMbCA K ucmokam. M3 ueeo
6ce amo Hauanocws, da! Ymo ne monvko 2mo... KaKue-mo
oduckomeuHvle, cospemenHvle. Tam & ocHO8HOM BKIIOUA-
10m umenHo smy My3wiky. [loomomy s — 3a mo, ymobwsl na
9mux geuepax y a00eli ObL1a B03MONACHOCIb CAMUM CHEMDb,
BCTIOMHUMb KAKUE-MO MOMEHMbI, NOZHAKOMUMBCS, NOO0D-
wamvcs. Kakue-mo uepel umenno mapuiickue. Bom xak
panvuie onu npoxoounu! U smo 6vi10 oueHv OywiesHo.
Kax 6w1... y mensa bvino makoe owyujenue, yumo s e ¢ Mo-
CK8e 20e-mo HAX0AHCYChb, d 0eUCmBUmMenbHo — OKpyicenie,
JI00U, KOMOpble 2080PUNU HA MAPUUCKOM SI3bIKE, KOMOpble
NepexIYanucy — 80m max 3mo owvino! A ceiiuac s eudicy,
4mo mam npoCcmo Mmycogkd, 8pooe Dbl MAPULICKAsL MY3bIKA
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Kaxas-mo 36y4um, HO Npu 9MomM OHU 6ce 2080pAm HA pyC-
ckom. Hy mo ecmo gom ... kak Ovl Oyuiu He cmanoy.

Bo-BTOpBIX, SIBISSCH aKTUBHBIM IOJB30BATENIEM CO-
OUANBHBIX ceTell, KOmms opraHmW3oBBIBAaCT pPETYISIPHEIC
npsiMble — (PaKTUYECKU MY3bIKalIbHbIE — 3(GHUPBI C Mapuii-
[aMH, MIPOXXKUBAIOIIMMHU B Pa3HBIX YTOJIKaX CTPaHHL «/[a,
5 celluac HaYand... y MeHs eCmb UHCMAzpam, s cooupaio
¢ Examepunbypea maputiyes, ¢ Pocmosa-na-/{ony, ¢ He-
@dmexamcka, Cypeym, Mapuii On. To ecmb omKyda monvko
atoou He cuoam! Kax s ¢ numu snakomniocs? Ilo namuu-
yam 6 19.00 0o 21.00 s nposoosicy mam «Kapaoke xac» na
maputickom ssvike. To ecmv «Kapaoke Kacy — moavko Ha
MApUIICKOM 5A3blKe, 8Ce MO MONbKO HA MAPULICKOM S3bl-
xe! Buvuimu Haoo co MHOU 8 npamou 3¢up u Ha Mapuii-
CKOM 513bIKe YYMOK PACCKA3amb 0 cebe, OmKyod s U Chemb
neceHky Ha maputickom ssvike. Ilonv3yemcsi nonynsp-
Hocmbio! Ecmecmeenno, om cebs yice 8 meuenue 2004,
UMeHHO om cebs1, 51 0a NOOUWPUMETbHBIL NPU3 8 HEOETIO 6
amom Kapaoxe xace» 500 pybneii — mom, kmo nobeoun. A
O4eHb 0080bHA, NOMOMY UMO 51 0OWAIOCH ¢ MAPULCKUMU
00bMU U XOMS Obl OOUH pa3 8 HeOenr0 MHe Mo 00Cma-
MOYHO, 51 NOIYHAIO KYYY IMOYULL — NOMOM) YMO NO208OPUIL
Ha ceoem poonom sizvike! UM ewje 3HaKomniocs, u a00am
oapro Kakou-mo npus. Y meHs no nams-no wecms 4enosex
evixo0sim 3a yac! Omxyoa monvko He sbixoosm! Moxcem,
803MOXMCHO, OHU Oadice He 3a smu 500 pybnei, a npocmo,
umobwvl noobwjamscs. Ilosmomy >3mo ouenv unmepecHo,
maxozo 6 Mapuii On ewe nemy. Mmenno makoe, umo s
npuoymanay (10. C.).

He Tak naBHO My3bIKabHas cTe3s npuBena KOmuro 1 Ha
panuo. Ee npumiacunu crath Benyeid nporpammel «He-
pycckoro pamuoy»: «Tam umenno pyopuky oaiom Ha 08a
uaca uenogexy. To ecmo 51 kak gedyujas Oy0y npuenauams
CBOUX 3HAKOMBIX UNU XOPOUIUX 3HAKOMBIX, KOMOpble Yice
necHU Nowm Uy HUX apkas scuss. bydy npuenawams na
paouo Ha 06a uaca. Ha mapuiickom sA3vike OO0y HecKob-
KO 8ONPOCO8 3a0a8ambv, KAK 6bl dicugeme, Kax bl HONAIU
6 Mocksy, uem 3anumaemecs u kakas dcusHv. Hy mo ecmo
6 maxom gopmame. Ckopo smom npoexm omxpoemcs. M
9MO paouo cobupaem n100el UMEHHO CO BCeX PeCnyONUKy.

B-tpethux, B HOs0pe 2019 roma JOTHMYHBIM MPOIO-
KEHHUEM MapHUICKHUX JUCKOTEK B MOCKBE CTaJIO CO3/1aHHe
ancam6ins «Mapucem Mocksa» no nHHIIaTHBe FOmn C.
My3bIKaJIbHBIA KOJUICKTHB OOBEAMHWII Ha CETOMHSIIHUI
JICHb TIATHAALATh MOJIOJBIX MapHHIIEB, MPOXKUBAIOIINX B
MOCKOBCKOM pernoHe. B ancam6iie ecth cBOM xopeorpad
Y TapMOHHCT. PeneTunym npoxonsiTcst M0 BOCKPECEHBSIM.
«Kaocooe eockpecenve mvr mam manyyem u noem. To
ecmb OmMOYWIUHA Yy HAC ceudac OOonbudas ¢ HosA0ps mecs-
ya. Mbi, Kak monvko 6ce cobpanucs, CHa4aIa pacnesa-
eMCsl HeMHOJICKO U HAYUHaeM nems NecHu, Komopbvie HAM
My3biKaHm npeonodcuna. To ecmv OHU Yoce 6 Haul pe-
nepmyap 6xooam. Mvl Hauunaem nponesamv 6ce NeCHU,
yacmywiku. A nomom y Hac ecmv YACMYWKU C MAHYa-
MU, yoce npamMo nocmanogounvie. Mol smo penemupyem.
Ilomom y nac posxcoaemcs maney. Eciu xomy ewe xaxue
necHu Hpaeamcs, mo Mvl nponesaem. [Jonycmum, eciu
8cemMy KOJIeKmu8y NOHpasuidcs onpeoenennds nechs, ece
Mbl pewiaem, ymo mul ee noem. Mol ee exniovaem. Y nac
NOMUXOHEUKy mpu-yemvipe Homepa noxka. Kmo-mo y nac
mobumenu, Kmo-mo, Kak mMosi noopyad, ¢ 0emcmed 3aHu-

OTHunyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2020) 3(4), 11-18

mancs, ona écezoa nena. B onuscaiiuee epems y Hac 6yoem
oucKkomexa, u Mbl XOMUM HA MOt OUCKOMEKe, HACKObKO
51 NOHUMAIO, CO CILO8 OP2AHU3AMOPOS, Mbl XOMUM 6 HAYUO-
HANIbHbIX KOCIMIOMAX GbLUMU C SMUMU HOMepaMU. 3as16unmb
o cebe. C npunoOHAMbIM HACMPOEHUEM YXOHCY C penemu-
yuil. Kax-mo eom, 3naeme, 3a nedeno pabomoi 6ce pagHo
6 KAKOM-MO HANPSIACEHUU HAXOOUULLCS, d MO 80N KAK-MO
HACMONLKO OMBLEKAem, HACMONbKO OYUuLy nepesopaiued-
em! Ymo oKpulLieHHas, ¢ MaKuM HACMPOEHUEM Mbl 20MO8
K HOB80U pabouell Hedene, n03abble 0 cmapou nedene. /o
nownedenvHuxa. ¥ mym yoice — 6cé, oyuia nowina nisicamo u
nemsv!» (E. K., 33).

«B ancamoéne mui 6ce nyzosvie. OHu He NOOMASUBAIOM-
cs. 3Haeme, OHuU, 20pHblE MAPU, OHU HEMHOJICKO Opyeue.
OHu 60m Kax-mo Hcugym 8 cgoetl obujune, cKaxicem max.
U ouenv cnooicno k num noocmynumocsi. OHU Kak-mo 8
Mockse omdenvro mycyromea» (B. H., 33).

JIeHiCTBUTEIIEHO, HECMOTpPS HA YTBEPXKIACHUS HEKO-
TOPBIX PECIOHJCHTOB O TOM, YTO MAapHMHIIBI BEpOSTHEE
BCEro JIFOOAT CIIyNIaTh MYy3bIKaJbHbIC KOMIIO3HMIIMU pPa3-
JUYHBIX TPYNI MapuillieB — B TOM YKCJIE U HA JUCKOTE-
Kax («f caywaio u 1y208bix, U 20pHLIX, U 60CHOYHBIX, U
KUposcKkux — bvisaem, exaouaem mol. Boobwe, na camom
Oene, Mapuiiybl NPaKmMuyecky 6ce max caywarom. Pasnule.
Ecnu vl 603bMeme Ouckomeky, mam 368yuam nechu pas-
HbIX Maputiyes. Hy 6 0CHOBHOM, 80CIOUHBIX U IY208bIX, HO
unoz0a mozym u opyeue sgyyamvy (A. P., 33), «Mwvt paz-
Hble HQ 6CMpPeuax CIyuaem, U 20PHbIX Modlce Npuyidaemy
(A. T1., 52), B BBIOOpKE, KaK CTajJ0 OYEBUIHO W3 OMpoOcCa,
3HAUUTEIFHOE YHCIIO PECIIOHIICHTOB MPEAMOYHTAIOT CITy-
IaTh «CBOU» MECHU (CM. PE3YJbTaThl, IPEACTABICHHBIC B
Tabmuie 7).

Kpome Toro, kak mokasay OIBIT MPOBEICHUS MapHii-
CKHX MY3BIKQJIbHBIX MEPOIPHUATHIA B JHACIIOPE B HEIAB-
HEM TPOIUIOM, WHOTIA BO3HHUKAIN KOHQIUKTHBIC CHUTY-
alllu, KOTHA «KMO-MO 8 KOHYe npasoHuxa cyenisiics. U
6ce20a Kakou-mo 00ur Obll 6UHOBAM, OOUH 3AYUHUUK —
JIY20801Ul U 6MOPOTL — U3 20PHLIX», — COOOLIHUI PECIIOHICHT
Ha YCIJIOBUSIX aHOHUMHOCTH. «4 OblLia KaK-mo Ha Kakou-mo
seuepunke, 20e ux Ovlio OoNLUIUHCMBO. A mam max no-
JYHUNIOCH, YO OOUH U3 OPeAHU3AMOPO8 ObLL U3 20PHBIX
mapu. Bom. U onu xak-mo éom myoa 6ce nOOMAHYIUCY.
Hy s, koneuno, eecentoce gcezoa. Ho mue xax-mo éce pas-
HO cmpaHnHO Obllo, eciu yecmHoy, — o0aBuiIa B Oecene
JIpyrasi peCIOH/ICHTKA, JTyroBasi MapuiKa.

Arara C., pyKOBOIUTENs MOJOISKHOTO OTAeNla Ma-
puiickoro 3emisiuectBa MOCKBBI, B JIMYHOW Oecene 1mof-
TBEp/AWJIA, YTO MEPUOAUYECKH MOCTYMAIOT 3alpoChl OT
TOPHOMAPUUIICB, MPOKUBAIOIINX B MOCKOBCKOM PETHOHE,
MPOBECTH UMEHHO «CBOI0» FOPHOMAPHUCKYIO BEUCPUHKY:
«H 60om s cetluac noHuMalo, Ymo, GUOUMO, NpUdemcs. Imo
6e0b pasmvie nechu. OHU He MO2Ym CLYUAMb HAUU NeCHU,
a 20pHOMAPUUCKULL HAPOO NPOCMO He MOdCem CAyuamo
nyeoevle. A kak myzvikanm oagice nonumaio novemy. Onu
abcomomuo paszuvie! Eciu 635mb 1y208y10 1 20pHOMAPULL-
CKYI0, — 9MO0 80M MAKAsL Jce PAZHUYA KAK 20PHOMAPULICKAs
necHsi omauuaemcs. om yyeauickoul. Mnu uysauickas — om
mamapcxoti. Ha maxom ypoene. To ecmb 0bugeco mam Hu-
ye2o nem. M ROHAMHO, Ymo 100U He MO2YM.... NPOCMO 60M
eenemuyeckutl ko0 necosmecmum!» (A. C., 27) (06 oco-
OCHHOCTSIX TICCEH JIYTOBBIX M TOPHBIX Mapu cM [3, c. 346]).
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OpHako, HECMOTpPS Ha HECKOJIBKO IMPOTUBOPEUHBHIC
OTHOIICHUS MEXIY JaHHBIMHU CyOAITHUYECKIMH TPYIIIaMH
MapuiileB (noxpoOHee 00 0COOEHHOCTIX (OPMHUPOBAHUS
JIBYX CyOATHOCOB CM [5] ¥ O TIEpeIOMHOM dTare B WX B3a-
MMOOTHOILIEHUSAX B IIEPUOJ BXOXKACHUS B cocTaB Poccuii-
CKOTO TocymapcTBa cM [1]), mpencTaBuTeneii MapHitCKom
JNACIIOPBI, KaK JYTOBBIX, TaK M TOPHBIX, OOBEAMHSIOT B
MOCKOBCKOM pErroHe Mpex/ie BCEro CXOXKHE BHYTPEHHUE
TIEPEKUBAHUS, KOTOPbIC BOHUKAIOT Y HUX B OTHOIICHUH
STHUYECKOH MECHH, O YeM MbI TOBOPUIIH BhIIIE (CM. 3.1).

3.4. lIpodeccuonanbHasn chepa

Bonee Toro, B ycIOBUSIX MOJNUKYJIBTYPHOTO IPOCTPaH-
cTBa MOCKBBI 3THHYECKas! My3bIKaJIbHAS KyJIbTypa CIIyKHUT
JUIS MApUIIIEB OECCIIOPHBIM TBOPYECKUM CTHMYJIOM, TIPH-
YeM B CaMbIX Pa3HBIX MY3bIKaJIbHBIX HalPABICHUSIX.

Arara C., Oymydu B cBOe BpeMs CTyneHTkoi Poccuii-
CKOM AKajieMHH MY3BIKH UM. [ HECHHBIX, BBIITYCKHYIO JH-
IUIOMHYIO paboTy TOCBATHIIA HCCIICHOBAHUIO MapHUHCKOM
HapOJHOW NMECEHHOW KyJIBTYphl, B HACTOSIIEM OHa SIBJIS-
eTcs TIEeBUIIEH, KOMITO3UTOPOM, MY3BIKOBEIOM, IIPETo/iaBa-
TeNleM, UCIIOJIHUTENIEM aBTOPCKHUX IIECeH Ha TOpHOMapuii-
CKOM ¥ PYCCKOM SI3bIKaX.

Hennc 1II., korga-To aBTOp MEpPBOTO pam-aardoMa Ha
MapHUiCKOM 5I3bIKE, @ HBIHE CTYJIEHT BBICIIMX PEXHCCEp-
CKHUX KypCOB, CBOIO IHIUIOMHYIO pabory (20-MHHYTHBIH
UTPOBOM (DUIIbM) TaKKe HAMEPEH IOCBSTUTh MapUIlCKON
TemaTnke. Ha MOMEHT MHTEPBBIO, 110 €T0 MPU3HAHUIO, OH
noxOupal cayHATpeK K OyaymeMy GUIbMy U JOCTaTOYHO
aKTHBHO CIIyIIaJl U COBPEMEHHBIC, U CTApPUHHBIC MapHii-
CKHE TICCHH, TIOTOMY YTO «HUK020d He 3HAeub, 20e Hall-
Oewwvy. bornee Toro, oH 3agyMbIBajCs U 00 HCHIOIHUTEISX,
KOTOpBIE OBl «UCHOIHUAU 6 DIMOM cayHOmpeKe NecHu Ha
MApULCKOM S3bIKEY.

«Maputiybl u camu 30ece nuuym my3swiky. Y nac dadxce
ecmb necHs Koavlbenvbhas na maputickom sazvike. Mol ee 6
Mocxkee 3anucwiganu, ee yoce 30ect cryuiaiom. Mos doub
ee yorce 8bLyuuna. Xoms Mol ee 0adce He YUuiu Cneyuanb-
HO, oHa npocmo ee 3anomnunal Oua 6e3 meroouu, mam
npocmo eonoc. Ll]epbaxosoti Hunvl. Ona cama ee npudy-
Mana, 3anucand u cama ee UCNOIHUIA», — OTMETUI OOUH
13 OCHOBareleil mpoekra «Mocko Mapuil TYBbIpa pyaep»
Anekceit P.

Oco0y1o poIib UrpaeT STHUYECKas IECHS U B XKH3HU TEX
PECTIOHIICHTOB, KOTOPBIE HEOCTATOYHO AKTUBHO BIIA/ICIOT
MapHiCKUM si3bIKOM. OIMH M3 OINpOIIEHHBIX, B JETCTBE
MIPUHUMABIINHA aKTUBHOE Y4acTHE B CaMOJESTEIbHBIX aH-
camOIIX Ha MaJIoi poArHe, UMEHHO B MOCKBe, B 0OJIBIIIOM
ropojie, Hamucajg CBOIO IEpPBYIO MECHI0 HAa MapUHCKOM
s3BIKE. «HY, 6 ocHo8HOM ¢ MOel cOpoHbL 2Mo uoes, My-
3v1Ka U apandxcuposka. Texcm s 06bI4HO 3aKA3bLIBAIO NPO-
geccuonanvromy nosmy. Y mens nocmosinHvle KOHYepmol,
Ha Mapuii On paouo necnu kpymsamcs, s 6v18an HA paouo,
oaoice 8 npamom sQupe paszosapusan na maputickom. M
60m nodmomy 8 npoyecce, Ko20a HAYUHAINO dMU NECHU
nems, 6 npoyecce NeHUs UMEHHO, KOHYEPMOos, 2acmponeu
y MeHs A3v1K bonee-menee nodyyuncay (Ilasen @., 29).

Heoxunanuo amst ce0si caMoid craina MCIONHUTEIbHH-
nel neced Ha MapuiickoM U IOmus C.: «bykeanvno mpu
200a Hazao s Hauana nemv. JJo smozo ne nena. Pewuna
mooice 3anemv Ha maputickom sasvike! Hauana necnu 3a-
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RUCLIBAMY, HAYALA 8 36YKOCMYOUI0 X00Uums. Mensi maxaice
npuenacuiu — ecms maxot o0ux pas 6 200 8 Mapuu On
0ZPOMHBII-0ZPOMHOL KOHYepm, U 5 e30Uld Co ceoell nec-
Hell, KOmopyo mam maxoice exnouarom na Mapuii In pa-
ouo. Xomv ux u mano, neceH noKa, si NLIMAIOChL Odlbule
nemv u 3anucvligamo. A meumaio u oanvuie... /s mens
amo bonvutoe yoosonvcmsue!y.

[MpodeccronanbHble My3bIKalIbHbIE pPaOOTHHKH, YpO-
>keHIpl Mapuii D11, B HacTosiIIee BpeMsl MPOXKHUBAIOIINE
B MOCKOBCKOM pErHoHe, B 00pa3oBaTeJbHOM IIpolecce
MOpOM HCIONB3YIOT U Mapuiickue MoTuBbl. Kpuctiuna M.
JIECSITH JIET MPEeTroJacT BOKAX B JETCKOW 00pa3IoBoil CTy-
quu B MoCKBe, JBa Tola Has3aJ OHa IMO3HAKOMMJIa CBOMX
BOCIIUTaHHUKOB C STHHYCCKON MY3BIKaJIBHON KYIBTYpPOM
Mapu. «2mo camo coboii max noayuunocv. Onu 3HaU,
umo s Opyeoui HayuoranvHocmu. Ilomomy umo Ovieaem,
YUMo Mama KO MHe 360HUM, 5 pA3208aApUSAI0 ¢ MAMOl HA
maputickom szvike. OHU CMAnU CAPAWUBAMb, HA KAKOM
A3bIKe 5 paszosapusaio. A um ckasana, ymo s He pycckas,
5 mapuiika. U y menss ecmv poOHOU 513b1K, KOMOPbLIL MOU
pooHou cuumaemcs. Hy, wau 200vi. A mos 0ouka mooice
noem, OHA C IMUM KOMLEKMUBOM €30Um BbICHYNams Ha
KOHKYPCbI, U 51 ROOYyMaud, 4mo oyoem 00CmAamoyHo Xopo-
WO U NPUAHO, U UHMEPECHO, eClU OHA OyOem nems necHu
Ha maputickom sizvike. Tem bonee, ona 3mo youce denana,
Ko20a Oblia MAaleHbKas mam, 6 Flomkap-Oﬂe. A eu Ko-
cmiom npuobpena. M ona ouenv 61a20nonyuHo cve30uia 6
Boneapuro, 6 nacepe ona omovixana u nena, y Hee 8 penep-
myape OvLiu 08e Mapuiickue nechu. Ecmecmeenno, oemu
sudenu 3mo u 3uanu. M max evluino, 4mo 0esouKku 6éce
svipocau u modxce cxkasanu: «Moowcem, mvl moodice nonpo-
b6yem mapuiickoe cnemsv? Bpooe mak kpacuso 38yuum!y.
B obwem, s um cmana nanesame 6ce nawiu nechu. A onu
2NA3KU PACKPBLIU, NOMOMY YMO COBEPULEHHO OPY20li A3bIK,
Menoouynocms opyeas. A um pazoana, oHu cmanu conbHO
nemwv omu necuuy (K. M., 41).

Mapuiickue TmecHH, ClIydaeTcs, UCTOIb3YIOT B CBOECH
poeCCHOHANFHON TeIarOTHIeCKO ESTEIFHOCTH U T
PECIIOHJICHTHI B BEIOOPKE, KOTOpBIE pabOTAIOT B JIOLIKOJIb-
HBIX YYPESKICHUIX B MOCKOBCKOM pErHoHE. «/l0010 ma-
PpUlicKue necHu, uno2oa 8 0emckom caody, s ¢ MArbIUAMU
8 epynne Kpamro8pemMeHHo20 npedbl8anus pabomaio, UHO-
20a 51 UM no-mMapuiicku noro mam. Mnozoa umobwsl enuma-
Hue Oblio, 51 Mam... Modcem, Ovimb 08e CMPOUKU NOIO HA
opyeom sisbike. Onu cmompam ua mens! Ho s 3uaro, umo
mam ecms u mapueuxa, A 3uaio. C nawezo paiiona. C ma-
MOU Mbl 0YeHb Xopouio 3Haxkomvl. M maxoe som ovieaem!»
(T. M., 51). Korna B 2019 rony B AOIIKOIBHBIX YUIpEeKIe-
HUSIX OBUIO 0OBSBIEHO O MpoBeAeHHH npoekta «Haposs
Poccum», CHexana A., BOCIIUTATENb OIHOTO U3 JETCKHUX
CaJIoB, HHM Ha CEKYH/ly HE COMHEBAACh: «3auem Kakou-mo
opyeou nHapoo bpamv? Y mens 6ce ecmuv: KHUSU €CMb, KO-
cmiombl ecmwv! 3auem Kaxkou-mo Opy2ou Hapoo ev1OUpams,
Ko20a 6ce 3Haeulb npo ceoll Hapoo! [Jemu 300poganuce Ha
Maputickom, npowjanuce u necuro neau. Mol mpu Kyniema
eviyuunu. Hy, kasxcowiii Oenv. A um wpasunocs, demsim! Mot
yuuau moavko 6 cady. Cnoga s He pazoasanra Ha oom.
80M 0OHA POOUMENbHUYA NOOXOOUM KO MHE C CbIHOM U 20-
sopum: «f He Mo2y noHamb, Mo oH Ham noem?» (cmeem-
ca). B obwem, Hopmanvno omuecaucsy k smomy. Kaowcowlii
Oenv 6 cady mul yuunu. Ho onu, kax Hu cmpanno, oueHsb
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ovicmpo evryuunu. Ilomom yoice mue nomo2nu CMOHMUPO-
8amv 6u10eo0, OMIUYHOE 8Udeo noayyunocs! A koeoa y Hac
ObL10 Memoouueckoe 0Ovedunenue 01 ocnumamenei
Hawe20 oKpyaa, mo 6udeo NOKA3ANU 6CeM BOCNUMAame-
aam!l» (C. A., 38).

3.5. Cemeiino-0bITOBas1 chepa

IlecHn Ha MapuCKOM $13bIKE UMEIOT MECTO U B CEMEN-
HO-0BITOBOI cepe. [IpeacTaBuTen CTapIIETo MOKOICHUS
MapHUHCKOIl JUacopsl 3asBUJIM O TOM, YTO COBEPIICHHO
€CTECTBEHHBIM 00pa30M INpHOOIIAIOT BHYKOB K 3THHYE-
CKOM MY3BIKAQIbHOW KyIBType. DTO TPOHUCXOIONT B TOM
YHCiIe BO BPEMsI TOPIKECTB U MPa3IHUKOB, KOTZA B TOCTH
TIPUXOJIAT 3€MIISIKH, BO BpEMsI 3aCTOJIbS B pyKH OepyT rap-
MOIIIKY, 3aII€BAIOT IECHU ¥ HAYWHAIOT TAHUBL. «/[ed y MeHs
uepaem, a a now u nasawy! Hy, mol niswem, maxk oemu u
BHYKU — OHU NOONJIACHIBAION HEMHO20, UM 3O UHmepec-
Ho» (3. E., 65).

Moroneie pOIUTENH B BEIOOPKE aKTUBHO HCIIONB3YIOT
STHUYECKHUE MECHU B OBITY CKOpee B Pa3BJICKaTEIbHBIX Lie-
nAX. «H Oadice 6OH Oemsam uHO20a BKIHOYAEM NECHU Mda-
putickue. Tooce u 30ecv 6 Mockee. /{na unmepeca! Ymo
MaM MARLIUAM-Mo HAO0O — NOMONAMb, NO NONY NAMKAMU
nocmyuams! Hy Oa... Haoo dce, umobvl 3aK1a0bI8ANCA...
Kax e2o... momusuuk 6 eonose! Axopex!y» (B. C., 41). «Ilec-
HU — MAHYe8albHble, MAPUIICKUE GOM MU YACMYWKU, KO-
mopbie MOX*CHO manyesams. Y mens 0ouka oueHsb n0oum
manyeeamv. Ha mapuiickom manyyem. Yempausaem no
svixoonuvimy (A. C., 29). «Hy, kocoa mvl emecme cobupa-
emcsl, GKIIYAeM MY3bIKY, A00UM cmompems Kaunsl. Mo-
orcem cnemv. [emu y nac manyyrom. Hy... nem, oHu cnos
ne nonumaiom. OHu RPOCMO MAHYYIOM, UM HPABUMCSL Me-
aoousiy (E. B., 33).

JIefiCTBUTENBHO, €1Ba JIU IPUXOUTCS TOBOPUTH O TOM,
YTO MapHHIIBI BTOPOTO MOKOJICHHS, TpoXHBatomue B Mo-
CKBE, B ITIOJIHOM Mepe OBNIAIECIOT STHHYECKUM s13bIKOM. Kak
MOKa3aly NpeBapUTENbHBIE PE3yNIbTaThl 00CIeT0BaHUs,
MEKIIOKOJICHHAS TIepeiada MapHiCKOTO B CEMbE IOBOIBHO
ciabasi, OlHAKO MMEHHO Ha Mapuiickue necHu (1 pasyme-
€Tcsl, TAHIIBI) BO3JIATAIOT HAJIEXK/Ty HEKOTOPbIE PECTIOH ICH-
THI B BEIOOPKE. «/Joma y Hac mooice ecmob maputickuil. Mot
BKIIOUAEM GHYUKE MAPULICKUE NeCHU, MapulicKue maHybl,
OHa manyyem Ha mapuiickom sa3vike. Ilomom cmaparoce
51 yorce etl noobupams 00edxcdy Ha mapuiickom szvixe. Ol
Mo echb HAYUOHAILHYIO MAPULCKYIO 00excoy. Yace u mo-
Hucmul — 8ce ecmv! Yowce dedywka cetiuac npoxanvieaem
Monucmol eil. Ona u manyyem Ha MapuiiCKom, Ho, npasod,
He 2osopum. Ho éom 51 nommio, ko2o0a mos 004Ka noexaid
6 Bawkupuro 6 0epesHio MapuiicKyio, OHA 8bLyYULA MAPUT-
CKYI0 NECHIO U Cmana NoHuMams mapuickuil sa3vik! Bom
ecnu 4epe3 NECHIO KAK-mo 60m NOOKMOYAmb, s 0yMaio,
ymo mooicHo 6ydem! Bryuxe name nem, u OHa Kak-mo enu-
muleaem 9mo, el HpABAMCA MApULicKue MaHysl, My3biKd
upasumcsy (L. U., 61).

JeTaM ImKOIBHOTO BO3pacTa POAUTENH MEPEBOIAT CO-
JiepKaHue necHu: «Kozoa mbi ¢ Hell necHU yYunu, s, KOHey-
HO, pacckaszana, o yem oHa noem. Ilo kyniemam paszobpa-
JIU, 0 Yem necHs. A nomom yiice ona nosmopsna, 3ay4ueand
kaxue-mo ¢pasvry (B. K., 32). Jletam nOMIKOIBHOTO BO3-
pacta, Ipu yCIOBHHU aKTHBHOM BOBJICYEHHOCTH B3POCIBIX,
MIPEIOCTABISIETCS OCBOCHHE MApPHHCKHX IIE€CeH ITyTeM
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ToTaNIbHOTO MOrpy)eHus: « Coin ouenv 6 nany. Onu éme-
cme ueparom. CoiH Y MeHsl 8KA0Yaen MApUticKue necHu Ha
IOmyb6e, bepem capmowxy, noem u manyyem. On He NOHU-
Maem cnosa, on nogmopsiem Ha ciyx. Eciu necenky ooneo
cryuiaeme, mo Ha CIyX yiice HauyuHaeulb noemopsams. Bom
mym — mo ace camoey (M. @., 30).

B Xome COIMONMHTBHCTHYECKOTO OOCIECHOBAaHHS aB-
TOPY CTaTbu YNAJIOCh TaKXXe MOOOMIAThCS ¢ HEKOTOPBIMU
MPEACTaBUTEIIMI BTOPOTO ITOKOJICHUS MapUICKON auac-
MOPBI, POIUBIIUMHUCS B MOCKOBCKOM PETHOHE, UX POIUTE-
T SIBIISIOTCS STHHYCCKUMHE Mapuiiiiamu. HecMoTps Ha TO,
YTO JOMHUHHPYIOLINM S3BIKOM B CEMEHHO-OBITOBOM cepe
Bcerna ObUT PyCCKHU, B JOME 3TUX PECHOHIICHTOB C JIET-
CTBa 3BydYajum Mapuiickue mecHH. OOWH W3 HUX paccka-
3aJ1 0 TOM, YTO €ro OTell UTpajl Ha TapMOIIKe U B IETCTBE
€My TOBOAWJIOCH CIBIINIATh TIECHU HA MapUHCKOM, KOTZA B
MockBy npueKanu 3eMIBIKU pounuTenel. «Hexomopuie
cnosa s noHuman, Hekomopule Hem. Panvuie. A ceiiuac
nonumaro. 3naro, o uem noemcsa. Hy smo kraccuka, noHu-
Maeme, MHe HPABSMCS MAPULICKUE NECHU, CAMO 36)HaHle,
momue. Mue upasamces 2onoca, Komopbule UCNOIHAOM MU
necuu. Ilecnu neuanvnvie. JIo606v Kk pooune, mo ecmo...
HO uawe 6ce2o dmo 10b06s U G3aUMOOMHOUEHUS. Y meHs
NIeUaUCm COCMOoum HA mpemsv U3 MAPUUCKUX NeceHy
(A. K., 29). XKenanue y3HaTh B TOM YHCI€E, O YEM NOETCA
B TIECHAX, 3HAKOMBIX €My C JETCTBA, 3aCTaBHUJIO PECIIOH-
JIEHTa CaMOCTOSITEIBHO B3STHCS 32 M3yYEHUE IPaMMaTHKU
MapUHCKOTO s3bIKa. Jlpyras pecroHJCHTKa, MIKOJBHHUIIA
JIBEHAJIIIATH JIET, 3asBUIa ClleAyomee: «B ocnosHom ciy-
waio maputickue nechu. A nemos — He no0, NOMOMY 4MO
cnodxcnvle. Tlonumaro, HO Mano, nomomy 4mo mam Ovi-
cmpo noiom. Hy, st cmvicn obwuti nonumaio, a éom 0o-
C06HO nepeckazamv He moey. Hy eom necuu, xomopuie
5 CIYWAio, 8 OCHOBHOM — O Mmaputickoll npupooe. O mom,
umo ona maxas kpacusasn. Mnozoa mozy cama 6Kio4umo,
uHo2oa mama exmouaem. Kozoa eom nioxoe Hacmpoe-
HUe, CTywaio eecenvlie necHu. [pobu manyesamv yMero.
Mpi k020a 6 Kpyey cembis, Y HAC 8ce20d MapulicKue maHyvl
manyytom. Jlaxce 30ech, koeda cobupaemcsi ¢ memetl u Osi-
Oell, pooumenu HAYUHAOmM 3my Opobb MaHYedamy, U Mol
¢ Moell 08010POOHOU CeCmpPOoll NbIMAEMCs NOGMopums. Y
MeHst — 0a, nonyuaemcs. ¥V cecmpuol — nem!» (AHHa, 12).

Wtax, pecioHACHTH B BEIOOpKE, SBISSCH AKTUBHBIMU
CIymaTeasiMu MapUCKUX MeCeH, B JOMAIIHe 00CTaHOB-
K€ HCIIOABOIIb MPHOOIIAIOT K STOMY H COOCTBEHHBIX JICTEH.
OnpolIeHHbIE CTPEMSITCS TIepeaaTh MOAPACTAIONIEMY I10-
KOJICHHIO CKOpPEE YMCHHUE «TaHICBAaTh HA MAPHIICKOM SI3bI-
Ke», HO OHOBPEMEHHO CUHTAIOT, YTO B IPOIECCE MOTPY-
JKCHHS B MApPHUICKYI0 MY3BIKAIBHYIO KYJIBTYPY PEOCHOK,
BO3MO)KHO, YCBOUT M KAKME-TO 3HAHUS 3THUIECKOTO S3bIKA.

4. BeiBoabl

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE HW3JIOKEHHBIX BBIIIE Pe-
3yJBTATOB COIMOJIMHIBUCTUYECKOTO OOCIEIOBaHUS B Ma-
pUICKON qUaclope, MOKHO CAENaTh BBIBOJA O TOM, Kakoe
BaXXHOC 3HAQUCHUEC — B yCJ'lOBI/IHX HpO)KI/IBaHl/I)I BOaJIu OT
MaJol pOJUHBI — UMEET JJIsl PECIIOHJICHTOB IECHS Ha Ma-
PHUICKOM.

Bo-nepBbIX, IECHU Ha 3THUYECKOM SI3BIKE KPEIKO CBsI-
3aHbl B IIPEJICTABICHUN PECIIOHACHTOB C MaJIOW pOIUHOM,
HaIlOMUHAIOT O JIOM€, O POJTHOM Kpae, O POIUTENSIX U POJI-
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CTBCHHHUKAX, XKUBYIIUX TaM, U 0COOCHHO — 00 YIIIE/IINX U3
JKU3HU POIHBIX WM ONU3KUX. « Mo 0Jis MeHs, 80-Nepabix,
socnomunanus. Poouna, koneuno. Mama y menst 60obwe
neeuya oviia! Xoms He umena cneyuaibHo2o obpazosa-
nuay (A4., 49).

OnHU PECHOHACHTHI C MEPee3ioM B MOCKOBCKHMA pe-
THOH HE TPEPHIBAIOT HEBUAUMYIO TyXOBHYIO CBSI3b C MY-
3BIKAJIBHOW KYJIBTYPOI Mapw; JApPyrHe, M0 UX MPU3HAHUIO,
00peTaroT ee JIUMIb CIYCTS TONBL. «f panvue 6006ue ux
He Cywian, s makoll MeloMan 6 ceoe 8pems Obll — Ouc-
K-oicoxell y cebs 6 wikone. [{nsi mens Bumnvl, « Pink Floydy,
«ABBA» — s bvL1 8ec maxou 3anaoHux, 6ecb Maxkou My3bi-
KanbHbll ... Yoce nocie moeo, Kak UHCMUmMym 3aKOHYUIL U
yoice 8036paAAICs OOMOl, MHe 801 XOMeLOCh YCAbIUAMb
Maputickue nechu. ¥ nac 0e8UoHKU-00HOKIACCHUYbI OblL,
OHU neu NPOCMO U3YMUMETBHO, U 51 60M 8ce20d NPOCUL UX
cnemv. M nomom 5 yoice 8mMAHYICA U cam yice nemov cman!
U 00 cux nop nor! Tax umo nHa OanHblIl MOMEHM NOIO MOJb-
ko Ha maputickomy (I. 1., 56). «Moey ckazamv, umo necHu
Ha maputickom meneps 3ansnu ceoro Huwy» (A. b., 47).

Bo-BTOpBIX, BEIMKO 3HAUYEHUE STHHYECKOH KYIBTYpHI
MapuilleB U B UX IMOBCEIHEBHOW >KM3HU B HACTOSIIEM.
[TecHs Ha MapHIiCKOM, KaK TPaBUIIO, IIOMOTAET aalTHpPO-
BaThCA B HOBBIX YCIOBUSX. «Koneuno, koz0a cioda npue-
xan, 3axomen cnyuiams. Hy uepe3z nekomopoe epems 3axo-
menocb, NOMOMY YMO 6Ce PABHO HOCMANIbLEUA KAKAA-MO.
He mo umo nocmanveus xaxas-mo... Kozoa npusvikaeuto
K 0OHOMY Mecmy U K OOHOMY Oblmy U NOMOM, K020d Pe3Ko
MeHseub Mo — Mo He oueHb xopouio. Hauunaewv mo-
CKOBAMb, a NOMOM MO KAK 6ce2da: epems npoxooum. M
ceudac yxce 8ce yYCMaKkaHueaemcs, celudac yxice 8ce Hop-
manvro cmanosumcs. Celiuac yoice Hem maxozo, 4mo 0y-
maewv 6 mockey (A. M., 44). «Vowce 6om... ckyka Kak-mo
YUiNa no pooure, s yce nepexcuna smom momenm. Ilamu-
nemky. U ece — s npusvikaa k Banawuxe ceoeil, 20e 5 sicusy!
A nepsas namunemxa kax pasz smo owvino! Yuumeisas, umo
51 6 aHCaMOIb X0OUNA, 5L 3HANA KYYY NeCeH HA JIy2060M, HaU-
3ycmo. Ha eoprom. Tanywvl. 1 6om nocmosiHHo, NOCMOAHHO
5 cywana. Co crnezamu, — 0a, koneuno. Ilocnywaews, u
NpuUxoOUm OCO3HAHUE MO20, YMO 5 2OPHOMAPUNICKULL Ye-
JI08€K, U NbIMAIOCh COXPAHAMb C8010 UOEHMUYHOCHIbY
(U. K., 30). «A b6onvuie ycnoxausaiocs, HagepHoe, eciu s
CKyuaio no ceoeul pecnyoiuxe, no ceoum poousim. Ilocuy-
wana necrio — u s ycnoxkounacs. A nonumaio, umo 6yoem
epems — u Mol noedem. Takum éom obpazomy (J1. K., 27).

B Hacrosimiem mnecHss Ha MapuUCKOM MOAHUMAeT Ha-
CTPOCHHUE, OKPBUISCT, 3aCTABIACT HITH BICPEN U HE TEPSTh
HAAEXKAbl. «Maputickuii, nonyyaemcs, Ko20a CKyuaeulb,
HY 80M YMO-MO MaKoe, KAKue-mo HOMKU NpOosssiomcs
y mebs. M smo daem onpedenennviii 3apso, TUYHO MHe,
onpeoenennvie CUbl, U Mol OAIbULE 2OMO8 NOKOPSIMb 20-
poox (E. T., 30). «Onu edoxnosersrom Ha noosueu. Muoeo
necet 015 800XHO8eHUs. B ocnoenom kacarowuecs eoute-
HUSL HapoOa u umelouue 8 c8oeti MeKCMosKe Cl06d ¢ I0MO-
powm, tomopusie» (A. B., 29).

B-TpeThux, STHUYECKHE TECHH IMO3BOJLSIIOT IpeIcTa-
BUTEJSIM JHACTIOPHI TTOJICP)KUBAThH CBSA3b HE TOIBKO C MY-
3bIKQJIBHOW KYJIBTYPOM Mapu, HO U C STHUYECKUM SI3BIKOM.
«O yem-mo ceoem, 4mo mak 60m 3axXo4emcs No-mapuii-
CKU no2oeopumv, necHu nonems. Takoe, KoHeuHO, Obiea-
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emy (H. B., 58). Ilo cBuaerenscTBy psia pPECHOHIECHTOB,
Ormarozapst TIECEHHOM KyJbType, aKTHBHOM BOBJICYEHHOCTH
B MY3bIKJIBHYIO JKH3Hb, OHA 3HAYUTENHHO MOBBICUIIH YPO-
BCHb BIJIQJICHUS 3THUUECKUM s3bIKOM. bonee Toro, momuac
MIECHS CITyXXHUT CBOEOOpa3HOW WHHITMAINEH B MapHHCKUHA
SI3BIK M JUIS1 TIPE/ICTAaBHUTENIEH BTOPOTO TIOKOJICHHUS! INACTIOPHI.

B-ueTBepThIX, nuacmopa sBAsSETCS Haumboiee BOCTpe-
00BaHHOM (HOPMOI COIMATBHON aJanTalud B YCIOBHUIX
NIPOXXMBAaHHUS B MOCKOBCKOM pernoHe. MOCKOBCKHE Ma-
PHHIBI TPUHUMAIOT AKTUBHOE YYAaCTHE B PA3JIMYHBIX KYJIb-
TYPHBIX M MY3bIKaJIbHBIX MEPOIPHUATHIX, KOTOPbIE IPOBO-
JSITCS HE TOJIBKO B paMKaxX 3€MJITUECTBA, HO M [0 YaCTHOU
WHHIUATHBE MOJIO/IBIX aKTHBUCTOB, YTO, O€3yCIOBHO, CIIO-
COOCTBYET HX CIUIOYEHHOCTH (B HEKOTOPBIX CIIydasx W MO
CYOSTHUYECKOMY MPHU3HAKY) U MPHUBJICYCHHIO B 3TH PSLIbI
HOBBIX WICHOB JTHACHIOPEI.

B-mTBIX, 3HAUUTENBHON MPEACTABISIETCS POIb 3THH-
YeCKOH My3bIKJIbHON KYJIBTYPHI B OTHOIIEHUH OYIyILero.
«Ecmb mecmo 0nsa nechu Ha maputickom. Ilechu smu —
Komopvle 6 0epesHaX y Hac, NecHu, Komopbule nom mou
memKu NOCMOAHHO U nel Xxoms Ovl Mol npadedywka. Y
MeHs1 1edcam meKkcmul, KOmopble 5 6peMsi O 6peMenU Ha-
yunaro yuums. M mos bonvuian meuma — 6ce MOU memu
3HAIOM NECHU HA MAPUIICKOM A3biKe, U K020a Mbl cooupa-
eMcsi, OHU 6ce OueHb Xopouio noom. M 1 xouy smu necuu
BbLYYUMb, UMOObL OHU Y MEHS OCMANUCD ... KAK Dbl UmMo0bl
A coxpauana smu necuu. A xouy yuacmeoeamov umeHHoO 6
9MUX NeCcHAX Ha mapuickom ssvike. M nomom yowce, Oe3
Hux, cmoey nomom, koneuno, nemwvy (0.C. 50).

CBsI3b, KOTOPYIO IPEACTaBUTENN MapUHCKON AUacIo-
PBI IOAJEPKUBAIOT C ITHUYECKOW MECHEW KaK camMOCTOsI-
TEJILHO, TaK M KOJUIEKTHBHO, HE TI03BOJISIET UM MOJTHOCTBIO
ACCHMIJIPOBATECSl B  MONUKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE
METarojInca U CIOCOOCTBYET COXPAaHEHUIO STHUYECKOHN H
KyJIBTYpHOH HAEHTHYHOCTH.

Ipumeuanus

D C 1965 roma craryc rocyaapCTBEHHOIO Mpa3IHU-
Ka nomydun Mapuiickui npasgHuk Ilenensim Ilaiipem
(«ITpa3mHUK IIBETOB»), OTMEYAEMBIH MOCIE OKOHYAHMS
BECCHHE-II0JIEBBIX Pabot. IIpoBoauTcs OH BO BCeX peru-
OHaX TNPOXKMBAHUS MapUHILIEB W TIPOXOIUT OYEHb Bece-
JIO ¥ IIyMHO, B COIPOBOXICHHH MY3BIKH, NECEH M IUIS-
COK [3, c. 341-342]

2 B nepuon 3umuux Cesarok (ILloprikiton), coBmanas-
i ¢ PoxxaiecTBOM, UCHONHSIINCH TPAJAUIMOHHBIC MIECHU
o psukeHbix. [locneanue Bo miaBe ¢ Bacnmii KyBa-Kyrbl-
3a (cTapyxa W CTapuK Bacwmimii) paccka3pIBajal WHOTIA B
dhopMe nieceH xo3sieBaM 00 ux OyayIie cyaboe, 00 oxua-
foieMcst yposkae, IpUIuIoAe ckoTa u mp. [3, c. 342].

9 B HapomHOU KylbType OGONBIIOE PaclpoCTpaHEHHE
JIMpHYecKas TECHS TOJMy4WiIa B MOJIOACKHOW cperne, B
JaCTHOCTU Ha MOJIOAEKHBIX MTOCHIEIKAX — IIMHYBIH KOIIT-
Malll, WIN Kac, TJe UCIOJIHSUIUCH 0COOBIe TIOCHICIOUHBIE
MIECHU YacTO JIOOOBHO-JIMPHUYECKOTO U IIyTOYHOTO COAEP-
JKaHWsl; yCTPauBaBLIMECS 3/1€Ch PA3IMYHbIC UIPhI M TAHLIBI
TaKKe MPOXOAWIN B CONPOBOXKICHHH MY3BIKA U TIECEH.
JleTHuMU BedepaMu BO BPEMsI MOJIOACKHBIX TYJISTHHN MO
yAMLAM JIEPEBHU 3ByUYaJId MIPOTYJIOYHbIE IECHU M YacCTyIlI-
KH, 9aCTO C TAPMOIICYHBIM COIIPOBOXAECHUEM [3, c. 344].
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Pe3rome: B cTtatbe ocBeLlaeTcs 3Ha4MMOCTb KynbTYpHbIX, 06pasoBaTenbHbIX MEPONPUATUI ANS pa3BUTUS OBnuHreanb-
HOW cpedbl; NPUBOASATCS AePUHULIMN TEPMUHOB «OUMMHIBM3MY, «OUNMHrBanbHas obpasoBatenbHasi cpefa», «KKopeHHble /
ManouYncrneHHble Hapoably. AKmyasbHOCMb U3yYeHUss 4aHHOrO BOMPOCa 3akfovaeTcs B M3MeHeHun nogxopos ¢ 2017
roga B npenogaBaHUn HauMOHarbHbIX A3bIKOB B OUMUHIBarnbHbIX Y MYMBTUIMHIBAlbHbIX PErvoHax CTpaHbl, B U3MEHEHUN
KonMyecTBa YacoB B NpenofjaBaHUy Ha POAHbIX (HauMOoHanbHbIX) Si3blkax B 06LweobpasoBaTensHON LLKone, B y4eTe Hauu-
OHarbHO-PErMoHanbHOro KOMMOHEHTA B c1CTeMe 06pa3oBaHNA MHOrOHaLMOHAaNbHOro rocyaapcTaa.

lMpedmemom uccredogaHus ABNAOTCS ObiCTpoMcHe3atoWwme THOChI U MX $3bIKM COMMAacHO Kraccudukaumm si3blIKoB
KOHECKO. B crtatbe nogyepknBaeTcsi BaXXHOCTb COXPaHEHUS U NPOABWKEHUS HaUMOHanbHbIX A3bIKOB U KyNbTyp ASiA Ha-
NaxviBaHWS MEXKYNbTYPHOTO Avarnora ¥ MMPHOrO COCYLLECTBOBaHNS 3THOCOB B YCIIOBUSIX MHOTOHALMOHaNbHOro rocyaap-
cTtBa. Llesib cmambu — 0603Ha4YMTb ¥ NpUBIEYb BHUMaHUE K Npobneme NCHEe3HOBEHMS HaLMOHArbHbIX A3bIKOB 1 KYrNbTyp
Yyepes KOMMNNEKC MeponpuATA B cdpepe KynbTypbl, Hayku, obpasoBaHus.

MemodbI uccnedosaHusi: N3y4eHne nuTepaTypbl No TeMe uccrnegoBaHus, aHanma obpasoBaTenbHbIX NporpamMm 1 yyeb-
HbIX NMaHOB, METOA CPaBHUTENBHOMO aHanuaa Ans onucaHus ctatyca A3bIKOB.

Pe3synbsmamel. B nccnenoBaHuy Mbl NpULLIK K BbIBOAY O TOM, YTO Hanu4yme ABysi3bl4HbIX Y4eOHUKOB 1 y4ebHbIX nocobui
C 3a4aHNsAMUN, NOCTPOEHHbLIMW HA HALMOHANbHO-PYCCKOM ABYSA3bIYMK, OPraHn3aums pasHoro poga GunmHreanbHbIX Mepo-
npuaTUin 1 ux nonynapusaums 8 CMW no3BonuT COXpaHnTb XMU3HECNOCOOHbLIN YPOBEHb HALMOHATNbHbBIX A3bIKOB U KynbTyp
KOPEHHbIX HapoaoB Ha TeppuTopun PP,

Knroyeenie cnoea: bunuHreanoHas o6pa3OBaTeana9| cpeda, 3THOC, HaunoHarnbHbI A3bIK, HaLWOHanbHas Kynbtypa,
HaLl,I/IOHaJ'IbHO-KyJ'IbTyprIVI KOMMNOHEHT, BbiIMMpatoLine A3bIKN, MEXKYNbTypHaA KOMMYHUKaLNA.

Ansi yumuposeaHrus: lNeroctaesa O.B. CoxpaHeHve 1 pasBnTUE HALMOHAamNbHbIX S3bIKOB U KYNbTYP KOPEHHbLIX HapoaoB
Poccuun kak HeobxoaumMoe ycroBue co3faHus braronpusiTHol GunuHreansHol obpasoBaTeribHON Cpefibl Ha TEPPUTOPUM
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Abstract: The article covers significance of cultural and educational events for development of the bilingual environment;
gives definitions of the terms “bilingualism”, “bilingual educational environment” and “indigenous / small peoples”. The
relevance of studying this issue is in changing approaches from 2017 in teaching national languages in bilingual and
multilingual regions of the country, in changing the number of hours in teaching in native (national) languages in a secondary
school, in taking into account the national-regional component in the education system of a multinational state.

The subject of the research is rapidly disappearing ethnic groups and their languages according to the classification
of languages of UNESCO. The article emphasizes the importance of preserving and promoting national languages and
cultures for establishing intercultural dialogue and peaceful coexistence of ethnic groups in a multinational state. The
purpose of the article is to identify and draw attention to the problem of disappearance of national languages and cultures
through a set of measures in the field of culture, science, education.

Research methods: study of literature on the research topic, analysis of educational programs and curricula, a comparative
analysis method for describing the status of the languages.

Results. In the study, we came to the conclusion that the availability of bilingual textbooks and teaching aids with
assignments built on national-Russian bilingualism, the organization of various kinds of bilingual events and their
popularization in the media will help to maintain a viable level of national languages and cultures of indigenous peoples in
the Russian Federation.

Keywords: bilingual educational environment, ethnos, national language, national culture, national-regional component,
endangered languages, cross-cultural communication.

For citation: Legostaeva O.V. (2020). Preservation and Development of National Languages and Cultures of the
Indigenous Peoples of Russia as a Necessary Condition for Creating a Favorable Bilingual Educational Environment on the
Territory of the Russian Federation. Etnicheskaya kultura = Ethnic Culture, 3(4), 19-23. (In Russ.) DOI:10.31483/r-75052.

www.journalec.com 19 OTHnyeckas kynetypa / Ethnic Culture

[©)sr | (2020) 3(4), 19-23


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.31483/r-75052&domain=pdf&date_stamp=2020-09-30

Tloceawaemcs
C8emaoU NAMAMU MOe20 00P02020 OMyd
Bsauecnasa @edoposuua Kunvyosa

BBenenune

Pa3BuTHe HaMOHAIBHBIX S3BIKOB M KYJBTYD SIBISIETCS
HEOOXOAMMBIM YCJIOBHEM JUIS HaJaXUBAaHHUS MEXKYJIb-
TYPHOTO JMAJIora U MHPHOTO COCYIIECTBOBAHHUS 3THOCOB
B YCJIOBHSAX HAIIEr0 MHOTOHAIIMOHAJIBHOTO TOCYIapCTBa.
Orta 3amava SBISETCS aKTyaJbHOM, IIOCKONBKY CTpaHa Ha
COBPEMEHHOM 3Talle CTOIKHYJACh C TTyOMHHBIMH JEMO-
rpauyecKkuMH MpodieMaMu, Tpo3SIUMU HUCYE3HOBEHH-
€M MaJbIX HapojHocTed PoccuM, WX SI3BIKOB W KYJIBTYP.
Jnst coxpaHeHHUs! SI3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO MHOTOOOpa-
3usg HeoOXoAuMa IMpoAyMaHHas cOalaHCHPOBaHHASA IIO-
JUTHKA, KOTOpasi MPEIOCTaBUT BO3MOXHOCTH Pa3BUBATH
HAI[MOHAJIGHBIC S3BIKM KOPEHHBIX (MajbIXx) HapomoB Poc-
CHH B CHCTEME JIOIIKOJIBHOIO U LIKOJIBHOTO 00pa30BaHMs,
a TaKKe MO3BOJHT IMPOJBHUraTh KYyJIBTYpy STHOCOB 4epe3
MHOT'OYKCIIEHHBIE KYJIBTYPHBIE U HAy4YHBIE MEPONPUATH
(pecruBanm, GopyMbl, CMOTPBI, MacTep-KJIAcChl, KOH(e-
pEeHIINN, CEMUHAPHI).

B Harmmeli ctpane maHHOI mpobneMe yaenseTcs ocodoe
BHUMaHME. B cTpaHe peficTByeT HallMOHAJIbHAS IPOTpaM-
Ma 1o KyJIbType, KoTopast mpoanutcs 1o 2024 roaa.

2020-p1i1 TOom 0OBsiBIIEH B Poccuu 'ogom HapomHOTO
TBOpuecTBa. C MaHHOW WHUIMATHBOI BBICTYIHIIA AUPEK-
Top Jloma HapogHOro TBOpuecTBa M3 XaHThI-MaHcHKCKa
E.E. UcnamyparoBa. ABTOp MOJYEpPKHYJA, YTO «B Halle
BpeMsi (OJIBKIIOPHBII Marepuall MOYTH HE HCHOJB3YyeT-
Ccsl, a BeJlb 3TO YPEBATO MOTEepeH HapOJHON CaMOUAEHTH-
¢dukarm» [10]. Ee unero momaepxan npes3uaeHt Poccun
B.B. Ilytun. D10 03Hauaet, 4rto JaHHAs mpobmema OyrmeT
pemaTbcs Ha caMOM BBICOKOM ypoBHe. OIHHM U3 ee pe-
[ICHAN SBISAETCS CO3JaHHWE W aKTHBHOE Pa3BUTHE PETHO-
HaJIBHBIX KJIACTEPOB KaK KyJIbTypHBIX (popMaruii, KoTopble
MO3BOJIAT OOBEAMHUTH BOKPYT CeOsl JIFONCH, JKEIAIOIINX
II0y4acTBOBATh B BO3POXAEHUH KyIsTyphl Poccuu. Kpome
TOTO, TIOSIBIICHHE KJIACTEPOB SBISETCS MOIIHBIM HUMITYJIb-
COM K Pa3BUTHIO OTEUECTBCHHOW IKOHOMHKH W3-3a TIPH-
BJICYCHHSI OOJBIIOTO KOJIMYECTBA TYypUCTOB. [Iporpamma
3aTpOHET He ToJIbKO Oonbime ropoaa (Kemeposo, Brnanu-
BocToK, CeBacTomnonb, KanuHuHrpas), HO U Majble ropo-
Jla, cena, MOCEIKU U JEPEeBHU. B IPHOPUTETHBIX IIaHax
KYJIETYPHOI IIporpaMMbl 3TOro 1'oj1a CTOUT «BO3BpallleHue
K TIPAKTHKE CETBCKUX KITyOOB M BCEBO3MOXKHAS TIOAICPKKA
ATHX 0YaroB KyJIBTYpPHI, KOTOpEIE OBLTH coOXpaHeHBI. Kpome
9TOro, ocoboe BHMMaHHE OyleT YJENeHO COXPAaHEHUIO W
Pa3BUTHUIO KYJIBTYPHOTO HAcJEIMsl MajbIX M MCUE3aI0IINX
HapoJ0B U HapoaHocTel Poccum» [2].

Poccust sBsieTCST MHOTOHAIMOHANBHBIM (TIOTMATHHYE-
CKUM) rocynapcTBoM. Ha ee Teppuropmu mpoxuBaer 00-
nee 190 Haponos. IloHsTHE «KOPEHHBIE HAPOJBD» BOLLIO B
OTEYECTBEHHYIO AHTPOIOJIOTHIO M3 IPABOBOIO JIUCKypCa.
«KopeHHbIe MaJlOUHCIIEHHBIE Hapoabl (MaJOYHCIICHHBIC
HApOJbI, aBTOXTOHHBIE HApOJBI) — IOHATHE, HCIIOJIb3Ye-
MO€ B POCCHIICKOM 3aKOHOAATEIBCTBE VI 0OO03HAYCHUS
KOPEHHBIX HAPOJOB, IOl KOTOPBIMHU IIOHUMAIOTCST «OCOOBIE
TPYIIIBI HACENICHHUS, TPOXKUBAOIIIE Ha TEPPUTOPHH TPaIu-
LIMOHHOTO PACCENEHMs UX IPEAKOB, COXPAHSIONINE TPaIU-
LIUOHHBIC 00pa3 )KU3HU, XO3SAMCTBOBAHHUE U IIPOMBICITBD [4].
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C 18 utons o 1 aBrycra B Y e B 1mecToit pas npoiiaer
Bcemupnas ®onbkinopuana, B KOTOPOH NPUMYT ydacTHe
KOJUICKTHBBI OoJiee ueM u3 85 rocymaapctB. MeponpusTie
MPOXOJMT Pa3 B YETHIPE Tofla U NPU3BAHO B aKTyaJbHOU
COBpPEMEHHOM (hopMe ToKa3bIBaTh Bce MHOrooOpasue Tpa-
JMIMOHHOTO KYJIBTYPHOTO Hacje[us 4elIOBEYECTBa, CIIO-
coOcTBOBaTh ero coxpaneHuo. «DoybKiIopuaga — CBOeo-
Opasnast OnumMnuana (oNbBKIOPHOTO TBOPUYECTBA, I/IE BCE
OCHOBaHO Ha B3aWMHOM YBa)KCHHH, TapMOHHH W 00IIe-
HUM Mexay Hapoaamu mupay [8]. KynsrypHas nporpam-
Ma DoybKIOpUaIbl BKIIOYAET KOH(EPEHIMH, KOHIEPTHI,
napajibl, MacTep-KJ1acchl, BBICTaBKH, SIPMapKH, STHO-IECHb
n MHoroe npyroe. PecrniyOnuka bamkoprocran oGemaer
CTaTh MEXIyHapOIHOW STHUYECKOH IIOIIa KON, TO/IeJICH-
HOW Ha JIeCATh 30H, CEp/Ile KOTOpo Oyier outhes B Y e,
B aTHOIapke «Baran». JKuteisM U roctsiM ropojia MO>KHO
OyleT YBUACThH SIPKUC BBICTYIUICHHUS TAHICBAIBHBIX KOJ-
JICKTUBOB, YCIBIIATh HApOJIHbIE MECHH Ha HallMOHAIb-
HBIX $3bIKaX, WCIOJHCHHBIX IOJ] 3THUYECKYIO MY3BIKY,
MOY4acTBOBAaTh B MacTep-KJIacCax HApOJHBIX IPOMBICIOB
W TBOpUYECTBA HapoJ0B Mupa. JIroOombITeH TOT (axT, 4To
MHUPOBOU KYJIBTYPHBIH (POPYM — 3TO YHHKAIbHAS BO3MOXK-
HOCTb JJIsl HAILICH CTpaHbl NPEICTABUTH BCE CBOE KYJIBTYP-
HOE MHOrooOpasue, HauMHas oT HapomoB Kpaitnero Ce-
Bepa, 3aKaH4yMBas >KUTEIsIMU ropHoro Kaskaza [Tam ixe].
BosBpaieHne Kk CBOMM KOpHSIM, COXpPaHEHHE TpPaJWuLHMN
1 00bIYaeB KpailHe Ba)KHO B COBPEMEHHYIO 310Xy Illo0a-
JU3AIMKA U BECTEPHU3AIMK BceX cep jku3HU oO0IIecTsa.
[TonoGHOE MeponpHUATHE CIIOCOOCTBYET BO3POXKACHHIO IT-
HUYECKOH NMaMSITH, a TAKXKe ITPOJIBIKEHNIO HAllMOHAIIBHBIX
SI3BIKOB U KYIIBTYD.

Memoovl uccnedosanus: W3y4eHUE JUTEPATYpPhl 110
TEMe UCCIIEI0BaHNUs, aHaIN3 00pa30BaTeIbHBIX IPOrPaMM
1 y4eOHBIX IUIAaHOB, METOJ CPAaBHUTEIHHOTO aHAIN3a JUIs
oIucaHus cTaryca si3b1koB 1o kiaccugukau FOHECKO.

[To mepenucsam 2002, 2010 rogoB YUCIEHHOCTh HEKO-
TOpBIX HaponoB Poccun karactpoduyeckn yMeHbIIAeTCs.
K OblcTporcuesaomuM 3THOCaM OTHOCSTCS: acTpaxaH-
CKHE TaTaphbl, JIyrOBO-BOCTOUHBIE MApHHUIIBI, TPEKU-YPY-
MBI, FOTH, MOP/IBa-MOKIIIa, Oaryiasbl, apuuHIIb], YIMYPTHI,
qyBalld, rOpcKUe eBped. Hampumep, acrpaxaHCKHX Ta-
Tap W IOTOB Ha TEPPUTOPHM Hallel CTPaHbl OCTAIOCH MO
HECKOJIbKO 4eNOoBeK. «YHCIEHHOCTh JIyrOBO-BOCTOYHBIX
MapHHLIEB 1 MOP/JBBI-MOKIIIM COKpaTHJIach Ha MOPSIJIOK C
56119 yenoBek 10 218 uenoek; ¢ 49600 mo 4767 yenoBek
COOTBETCTBEHHO. JTO OOBSCHSETCSI CMEHOH caMOCo3Ha-
HUSI, TaK KaK UJIET POLIECC MOMIOMEHHsT MEJIKMX HapOJ0B
OoJiee KpyIHBIMH 3THOCAMH: JTyTOBO-BOCTOUYHBIC MapHHIIbI
BJIMBAIOTCSl B MAPUHCKHI 3THOC, MOKIIIaHE B COCTAaB MOP/-
BBl U T. A.» [7]. Takoe siBieHUE y»e MPOMU3OILLIO C ITHO-
caMHM, KOTOpbIE COBCEM HEIAaBHO HCUE3IH C TEPPUTOPHU
HaIllero TocyAapcTBa (KaMacHHIbI, KEPEKH, TENTAPH, KaM-
YyaTrcKue aiHy).

AcCUpUIIIBI, JTAPTUHIIBI, JTAKIIBI, XEMIIMIBI, YSTKAHIIEI,
MIANICyTH aKTUBHO BO3POXKAAIOT HAIMOHAJBHBIC SI3BIKH.
OOyueHue nereil B cucTeMe JOIIKOJIBHOTO M IIKOJIBHOTO
00pa3zoBaHMs UJIET HA POIHOM U Ha PycCKOM si3bikax. Co3z-
JIaHBI OMJIMHTBAIBHBIC YYCOHUKH C THITOJIOTHEH ITBYS3bIU-
HBIX 3aJIaHUI U TECTOB JUIsl Oojiee APPEKTUBHOTO yCBOEC-
HUst Marepuasia. TakuM o0pa3zoM, B Halllel cTpaHe MOKHO
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TOBOPUTH O HAIMOHAIBHO-PYCCKOM JIBYSI3BIYMHU (Mapuii-
CKO-PYCCKOM,  YyBAallICKO-DPYCCKOM, 3P3SHCKO-PYCCKOM,
MOKIIIAHCKO-PYCCKOM H T. ZI.) Kak 00 OCHOBHOM THIIC OU-
JIMHIBU3Ma. BUIIMHIBU3M — CITIOCOOHOCTD BIaJICHUS IBYMS
si3pikaMu. «[1oj OMITMHTBaIEHOW 00pa30BaTEILHOMN CPeHoi
MBI [TOHUMAaeM COLIMAJIbHBIE, YKOHOMUYECKHUE, MTOJTUTHYE-
CKH€, KyJBTYpHBIE, JIMHIBUCTUUECKHE, [ICHXOJIOIHYECKHE
yCIIOBUsI, KOM(OPTHBIE JUIsl OBJIAACHUS ABYMS SI3bIKAMHU.
Crneunduika o0y4eHuUs] B TaKOil OMIMHTBAJIILHOH cpejie
00yCJIOBJIEHa OrPaHUYEHHOCTHIO UCIIONB30BAHUS I1EPBOTO
(Hepycckoro) si3blka B OBITOBOM M KyJbTYpHOH cdepax, B
TO BpeMsI KaK BTOPOH (PYCCKHUI) S3bIK aKTUBHO HCIIOJIB3Y-
eTcsl B Hay4YHOH, OQHIINaIIbHO-IETIOBON U OPYTHX cdepax
obwmenus» [5]. O6ieHne B OBITOBOI M KyJIbTYpHOU cde-
pax MPOMCXOANUT Ha POIHOM SI3BIKE C LENbI0 «OXKUBICHUS
si3bIKa. Pa3sroBopHasi peus, a Takke 3HaHHE TIeCeH, ObUINH,
MOCJIOBUII, TOTOBOPOK, TBOPYECTBA HAI[MOHAJBHBIX I10-
9TOB M IHMcaTesell TIOMOraeT He TOJBKO COXPaHUTh, HO U
c/ienarb A3bIK )KUBBIM, JieiicTBYIOIMM. Pycckuit siBnsiercs
SI3BIKOM-TIOCPETHIKOM, OOLIUM JIJISl BCEX TPa)JlaH MHOTO-
SI3BIYHOM CTPaHbl, I36IKOM MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIICHHMSI.

Oocy:xnenune

B ycnoBusx OWJIMHIBaJbHOM M MYJIBTHIMHIBAIBHON
00pa3oBaTeNbHBIX cpell HEOOXOMUMO aKTHBHO BHEAPSTH
HAI[MOHAJIEHO-PETHOHANIBHBIN KOMIIOHEHT KaK HeOTheMIIe-
MYIO 4acThb CHCTEMbI 00pa30BaHHsl MHOTOHALMOHAIBHOTO
rocyznapcrsa. Bompoc perrmoHalbHONW MOJUTHKH, PErvo-
HaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH, OTIIMYMI M BKJIaJa KaKAoro pe-
IrMOHA B HAllMOHAJIBHYIO KYJIBTYpPY OOYyCJIOBIMBAET BaX-
HOCTh NPUOOpETEeHHs 3HAHWH 00y4aroUIMMHUCS O CBOEM
peruoHe.

Kak HM napagokcajibHO 3TO 3BYUHT, OAMH U3 CIIOCOO0OB
COXpaHEeHHUs! HallMOHAJILHOTO MHOroo0Opasus — 3To Ooiee
MIOJIHBIN M aJIeKBaTHBIN NEepeBO] HAIlMOHANBHBIX aBTOPOB
Ha pycckuit a3b1k. C 310i nensto Pocniedarsto B 2015 rony
Obu1a MHUIMKpoBaHa [IporpamMma moaiep>kKKy HalMOHAb-
HBIX JIuTeparyp HaponoB Poccun. «IlepBoii B pamkax 3Toif
[Iporpammel Obuta ory6iaukoBaHa aHTo0rust «CoBpeMeH-
Has Jureparypa HapoaoB Poccun: [Toazusy. JIroGonsITHO,
YTO 3@ BCIO HCTOPHIO MEPEBOIOB C HAI[MOHAJIBHBIX SI3BIKOB
BCE NPOW3BE/ICHHS OBUIM IMPEACTABICHBI B JIBYSI3IYHOM
BapHaHTe, BCETO XK€ B KHUTE HAIIM OTpakeHue 57 Halu-
OHAJBHBIX JUTeparyp. Emie oqHO NOCTHXEHUE COCTaBH-
TEJIeH 3TOr0 U3aHMs 3aKJII0YaeTCsl B TOM, 4TO OBbUIN pa3-
paboTaHbl TpH OPHUIUATIBHBIX IPUQTA, BKIIOYAIOIINE BCE
BUJbl HAuepTaHUH U MUAKPUTHUECKHUX 3HAKOB, KOTOpBIE
MOJIJIEP>KUBAIOT BCE HAIIMOHAIbHBIE SI3BIKK» [1].

Ho 2017 rona HauuoHaNbHBIE S3BIKU HapsAy C pyc-
CKHUM $I3bIKOM BXOJMJIM B 00S3aTEIbHYIO MIKOJIBHYIO IPO-
rpammy. C 2017 roga u3ydeHue pogHOro sA3bIKa CTaJo He-
00s13aTenbHBIM. Tereps poAHON SI3BIK MOXKHO M3ydarb 110
xedanuro. s 9Toro HeoOXOAMMO HalUcaTh 3asBICHHE
oT poautenei. OnHako, B HacTodllee BpeMs pPOIUTENH, B
CEMbsIX KOTOPBIX HEPBBIM S3BIKOM SBIISETCS HEPYCCKHH,
BCE yallle BBIOMPAIOT JUIsl CBOMX JAETeH pycCKuil si3bIK. Po-
JIUTEINN XOTAT, YToOB!I AeTH ycnemHo caani EI'D no npen-
MeTy «Pycckuil sI3bIK», ITONYYHMIIM BBICOKHE OaJuTbl U I10-
CTYNWJIM B BhICIINE YueOHbIe 3aBenieHus. ClieoBaTenbHo,
KOJIMUECTBO YEJIOBEK, XOPOIIO 3HAIOMIUX M pa3roBapuBa-
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IOLIUX Ha HAllMOHAJBHBIX S3bIKAX CPEIU MOJIOAOIO MOKO-
JICHUS] HEYKJIOHHO COKpAIlaeTcsl, BOT II0YeMy HEO0OX0ANMO
NPUCTaJbHOE BHUMaHUE K MpodieMe oOydeHHs pPOAHBIM
S3bIKaM B OMJIMHTBAJBbHBIX M MYJIBTHIMHTBAIBHBIX CyOb-
extax PO.

TeM He MeHee, Ha TePPUTOPUU HallEil CTpaHbBI eCTh
PETHOHBI, IJIe YCHEUIHO Pealn3yloTcs POrpaMMBl 1o Ou-
JIMHTBaJIbHOMY 00pa3zoBaHMIo0. JIJIsl MILUTIOCTpaLuK TaHHOW
CUTyalluM TIpUBEIEM BbLACPKKH 13 Pabouell ypoBHeBoOM
MIPOTPaMMBI IO POTHOMY (TaTapcKOMY) sI3BIKY ISl Ha4ajlb-
HBIX KinaccoB Ha 2019-2024 yuebubrit ron MBOY COIII
(ceno KanbrseBo, PecriyOnmuka Bamkoprocran). PIT co-
CTaBjeHa Ha OCHOBE INPUMEPHOI 00pa3oBaTesIbHON Hpo-
rpaMMBbl K y4eOHbIM Tocodusim «Anndoa» u «Tarapckuid
s3bIK» 10151 1—4 KiaccoB 0011e00pa3oBaTeIbHBIX OpraHu-
saiuid Pb, JLII. TaitnernunoBa, @.A. T'adypoBa, Ya,
2018 r. «IIpenmer «PomHo#l (Tarapckuii) s3bIK» pac-
cuutald Ha 405 4. B 1-m xyacce Ha u3yueHue OTBOJUTCA
66 4. (2 4. B Hezem0, 33 yueOHBIC HEIe ), BO 2,3-M KIlac-
cax 1o 70 4. (2 u. B Heiento, 35 y4eOHBIX HEAENb B KaXK/I0M
KJiacce), B 4-M kiacce 35 4. (1 yac B Henento, 35 y4eOHbIX
Heznenb)» [6]. OnHoM U3 IIaBHBIX LENel TUCUUIUINHEI SB-
nsiercst «popMHpOBaHNE KOMMYHUKAaTUBHOM KOMITETEHIMN
o0y4aroImuxcs: pa3BUTHE YCTHOW M NHCHMEHHOW peyH,
MOHOJIOTHYECKON M AMAJOrMYEeCcKOl pedd, a TakKe HaBbI-
KOB TPaMOTHOT0, 0€301IMO0YHOr0 MUCbMa KaK MOKa3aresis
o01eil KynbTypsl cioBy». «OOyueHHe TaTapcKoMy S3BIKY
ydalluxcs HalpaBiIeHO Ha PeLIeHHe CISIyIOuX 3a1ad:

1. ®opMupoBaHKe U MOBHIILICHUE YPOBHSI MOTHBALMU:
BJIaZICHUE STHUYECKU POIHBIM S3BIKOM, BOCIIUTAHUE JIFO0-
BU U YBaXXEHUS K TATAPCKOMY SI3bIKY U KyJIBTYpE B IMajiore
C PyCCKOH KYNBTYpPOii, KylnbTypoll Ipyrux Hapoaos PO.

2. ®opMHpPOBAHUE JHMHIBUCTUYECKOW KOMIIETEHLIUU:
OBJIaJICHUE IIEPBOHAYAILHBIMA 3HAHMUSAMH, YMEHUSMH U
HaBBIKaMU 10 (DOHETHKE, JIEKCHKOJIOTUH, CIIOBOOOpa3oBa-
HHIO, 'paMMaruke; (OpMHpOBaHHE HAaBBIKOB 110 Opdod-
nuH, opdorpaduu 1 MyHKTYaIHH.

3. BeipaboTka HaBBIKOB KOMMYHHUKaTUBHOM KOMIIETEH-
LIMH: BIIaJICHHE YMEHUSIMH ayAMpOBaHUs, TOBOpeHHs (ua-
JIora ¥ MOHOJIOTA), YTCHUS U IUChMa.

4. dopMHpOBaHUE M PaA3BUTHE STHOKYJIBTYpPOBEAUE-
CKOM KOMITETEHLIUH B paMKax Auajora KyisTyp» [Tam xe].

enu u 3anaun npusenenHoil PII garor Ham BO3MOX-
HOCTb YTBEP’KAaTh, YTO UMEHHO B MJIaJIIel IIKOJIe 3aKia-
JbIBaeTCS (PyHIAMEHT TOJIEPAHTHOTO M YBaXKHUTEIHHOTO
OTHOIIEHMS yYaluXxcs K APYTMM SI3bIKaM M KyJbTypam,
MIPOUCXOIUT (POPMUPOBAHIE OCHOBHBIX KOMIIETEHIIUH ITpH
00y4eHHH S3bIKaM M ITyOOKOTO HETIOAJIeNIbHOTO HHTEpeca
yyaluxcs K HOCTHXEHHIO HOBOTo. bunnHreaisHoe oOpa-
30BaHHE M OWJIMHI'BaJbHAsi 00pa3oBaTeNbHasi cpeja MpH-
3BaHbl BBIBECTH MPOLIECC S3bIKOBOTO OOYYEHUs Ha Kaye-
CTBEHHO HOBBI YpOBEHb, Ha KOTOPOM aKIIEHT CJIeJIaH He
TOJIBKO Ha XOPOILUEM BIaJEHHH HALMOHAJIBHBIM SI3BIKOM,
HO ¥ Ha 3HAHUM W NPUMEHEHUH MPABUJ MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKALHH.

Bonpoc 3¢ hekTHBHOTO OMITMHTBAIEHOTO 00pa30BaHUS
B Halllell CTpaHe CTOUT YPE3BBIUANHO OCTPO, MOCKOIBKY
HEKOTOpbIE A3BIKM HAXOAATCS HAa I'PaHU HMCYE3HOBEHMUS.
B 2010 ronry TOHECKO mnpucBouno UyBamickomy s3bl-
Ky CTaryc ys3BHMOro si3bika. COIIacHO KilacCHU(HKaIMN
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IOHECKO, npuBeneHHOl B «ATiiace S13bIKOB MHUpa, HaXo0-
JIIUXCS TOA YTPo30i MCUE3HOBEHUS», YSI3BUMBIM CUU-
TaeTcsl S3bIK, «HA KOTOPOM pPa3roBapHBaeT OOJIBIIMHCTBO
JieTeil, HO ero HCIOJIb30BaHHE MOXKET OBbITh OrpaHWYeH-
HBIM (HampuMep, Ha sI3bIKEe TOBOPAT TOJbKO noma)» [11].
OCHOBHBIM IOKa3aTeleM, 110 KOTOPOMY SI3BIKH JIENIATCS Ha
TE WJIM UHBIE BUIBI, SIBJISIETCS «yPOBEHb €r0 XKHU3HECI0C00-
HOCTW». JlaHHas XapaKTepUCTHKa CTaBUTCS BO IVIaBy yIjia
JUI ONpEeNeNeHus CTaguil «oTMupaHus» s3bika. Hampu-
Mep, CTaaus sI3bIKa, KOIZa «eCTh Yrpo3a UCUe3HOBEHUS —
SI3BIK HE U3y4aeTcs A€TbMH KaK POJHONY; CTalUs «Cephes-
HOM yrpo3bl — A3bIK HCIIOIB3YETCs CTApIIUM ITOKOJIEHUEM;
MIOHATEH MOKOJICHUIO POAUTENEH, HO HE UCTIONIb3YeTCs IPH
OOILEHNH C IETbMHU M MEXK1y COO0I»; «Ha IPaHN BBIMHpPa-
HUS — CaMble MJIa/IIINE HOCUTENU — CTAPUKH, S3bIK HCTIOJb-
3yeTcs UMU YaCTUYHO U PEJKO»; «BBIMEPIINH A3bIK — HET
XKUBBIX Hocutened s3pika (B amiac FOHECKO BHeceHsl
BBIMepIIUE TOJIbKO ¢ 1950-x rogoB, Hanpumep, MIHCKUH,
yOBIXCKMiA, dKkcKuit)» [Tam xe]. «K uncimy BEIMUparommx
IOHECKO otHocur si3b1ku HapojoB CeBepHoro Kapkasza:
a/IbIreliCKuid, KabapANHO-UYepKeCCKHUH, KapadaeBo-0ankap-
CKUH, MHTYIICKHUI, YCUCHCKHI, a0Xa3CKUI, OCCTHHCKUN U
HEKOTOpble Ipyrue s3plku. B Jlarectane, mo JaHHBIM ar-
Jlaca, HacYUTHIBaeTcsl Oosee 25 SA3BIKOB, KOTOPHIM T'PO3UT
ucue3HoBeHue» [3].

Hecwmotpst Ha siBHBIE ieMorpaduieckue u JIMHIBUCTH-
Yyeckue NpoOieMbl, B Hallleil CTpaHe IPOKUBAIOT HApOABbI,
Ybsl YUCICHHOCTb, COIIACHO BBIIICYIOMSHYTBIM IEpEeIu-
CsIM, HEeU3MEeHHO pacteT. K TakuM Hapojgam OTHOCATCS y3-

Cnucok numepamypbi

Oeku, aBaplbl, KYMbBIKH, TaJUKUKH, TapTHUHIBI, KUPTU3BI,
YedeHIbl, JIE3TUHBI, apMsaHe, akyTsl [9]. Takoit nmpupoct
OOBSICHAETCS, C OHOW CTOPOHBI, POLIECCAMU MUTPALIUH,
a ¢ ApYroil CTOPOHBI, YCTOHUUBBIMU TPAAULUSIMU MHOTO-
JIETHOCTH, YBaXXEHHSI K CTAPIIMM U OEPEKHOTO OTHOIICHHMS
K CBOEMY SI3BIKY.

Pe3yabrarnl Hccae10BaHUS

B Hamiem mcciesnoBaHuM Mbl IIPUIILTH K BEIBOY O TOM,
YTO CO3/aHHE OMJIMHIBAJIBHBIX ILKOJI, OATOTOBKA BBHICO-
KOKBaIN(HUINPOBAHHBIX YUUTEICH-OMIMHIBOB, HaJIH4YHe
XOpOLIO TMPOAYMAHHBIX pabo4YMX MPOrpaMm IO Hpernoja-
BaHMIO POIHBIX S3BIKOB U JIUTEPATyp, ABYS3bIUHBIX Y4eO-
HHUKOB, y4eOHO-METOIUYECKUX MOCOOMH, OpraHu3alus
U TIPOBEJCHUE OWIMHIBAIBHBIX KYJIBTYPHBIX, 00pa3oBa-
TEJIbHBIX, HAYYHBIX MEPONPHATHH W WX NOMYJISpU3aIus
B CMMU craHeT CBOEBPEMEHHBIM PELICHHUEM IPOOIEMBI
«OTMHUPaHMSD» HallMOHAJIBHBIX SI3BIKOB HapoJoB Poccuu n
MO3BOJINT BHECTU CYIECTBEHHBIH BKJIaJ B MPOJABMKECHHE
OMIMHTBaIbHONH 00pa3oBaTelbHOW CpeAbl M B Pa3BUTHE
cHcTeMbl OMIIMHI'BAJIBHOTO 00pa30BaHMsI B HAILlEH CTpaHe.
B Ttakux pernonax kax Skyrtus, Tarapcran, bamkopro-
CTaH YCIEUIHO PEeaJM3yIOTCs IPOrPaMMBbl 110 OMIIMHIBAJIb-
HOMY oOpa3zoBaHHi0. HeoOXoauMo pacripoCTpaHUTh ITOT
TMIOJIOXKUTEJILHBII OTBIT Ha JIpyrHe CyOBEKThI CTPaHbI I0-
CPE/ICTBOM HAay4HBIX KOH(EPEHLUH U KPYIIBIX CTOJIOB,
(hecTHBaeit HCKYCCTB M KYJBTYD, aKaJIEMUYECKOTO U KYJIb-
TYpPHOTO OOMeHa.
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NMOHUMaHUN 3K3NCTEHLIMANbHOM CYLLHOCTU CaMoro YerioBeka.
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(PeHOMEeHa KyKIbl — Ka4eCTBEHHOIO U3MEHEHWSI Er0 akCUOSOTMMYECKOrO COAEPKaHUS U 3HAYMMOCTU B KyrbType.
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K OKMBIIEHUIO U ryMaHU3aLum Kykrbl. Pa3BuTue aHTpoONoOLEHTPUYECKNX YCTAHOBOK AOCTUMO CBOUX MPEAESIOB, O YEM CBU-
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Abstract: This article analyzes the phenomenon of dolls in the process of transition from the traditional type of society to
the postindustrial one. The authors outline that being a kind of mirror of the era, the doll phenomenon is inextricably linked
with cultural norms and values, all social experience, which determined the stability and continuity of various activities. It is
also noted that in the process of historical development, the image of the doll undergoes transformation, as does the image
of the person himself. The inclusion by the authors the axiological characteristics of the doll phenomenon in the worldview
coordinates of cosmo- and anthropocentrism makes it possible to reveal their new quality. The consideration of the doll as
a phenomenon from this methodological position opens up new possibilities in understanding the existential essence of
man himself.

The purpose of the article is to analyze one of the most relevant aspects of the doll phenomenon in modern conditions —
a qualitative change in its axiological content and significance in culture.

Research methods: historical-comparative and semiotic.

The result of the study is the identification of significant changes in the role of dolls in modern culture. It is emphasized
that the value orientations of secular society and a desacralized, materialistic worldview result in dehumanization and
objectification of the person himself with a pronounced desire to revitalize and humanize the doll. The development of
anthropocentric attitudes has reached its limits, as evidenced by the shift in the semantics of dolls into the field of purely
formal, external relations and meanings.

Keywords: axiology, the doll phenomenon, traditional society, mass culture, postindustrial society.
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BBenenune

Kyxkia conpoBoykiaet 4enoBeKa, HaunHasi C CaMbIX paH-
HUX TICPHOOB €T0 HCTOPHUYECKOTO pa3BuThsA. OOHAPYKEH-
HBIC apXeoJIOTaMU H3JeJIUsI MEJIKOW IUIACTUKH, KOTOpPBIE
MOTYT OBITh MHTEPIPETHUPOBAHBI KAK KyKJIbI, OTHOCSTCS
K TIepBOOBITHOI 3mioxe. B npeBHelnx Mugonoruueckux

OTHunyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2020) 3(4), 24-26

cHcTeMax MPOIECcC aHTPOIOTeHE3a OCyIIeCTRIsIeTCs Oora-
MH TOI00HO TOMY, KaK TOHYAp CO3/AeT KyKIy-UTPYILIKY.
B xnunonucHbIx Tekcrax HpesHero Lllymepa coxpanuics
MU} 0 ToM, Kak DHKM ¥ HUHMax NIenuiy U3 TINHBI J0-
neil. PasnuuHble acnekTsl (peHOMEHa KyKJbl HpHBIEKa-
10T BHUMaHue JpeBHerpedeckux ¢uiocodon [lnarona n
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Apucrorens. B eBponeiickoit kynsType HoBoro BpeMeHu
Xy/I0XHHKH, TTO3THI U IIMCATENN o0palaroTcest K mpodiieme
COOTHOIIICHHSI MaT€pHUAIFHOTO U JyXOBHOTO Havaja B de-
JIOBEKE, KHMBOTO ¥ HEXXHBOTO, TTOJJHUMAIOT BOIIPOCHI Kpea-
IIMOHHUCTCKOTO ITOTEHINAJIA YeJI0BEKa, ero 60rodopuecKux
aMOWITN, TpEeNeoB BO3MOXHOCTEH, MOPAIBHOW OTBET-
CTBEHHOCTH 32 COJECIHHOE NMEHHO Yepe3 00pa3 JBOiHNKa
YeJI0BEKa, ero MozemH, Kykibl. CeronHs ()eHOMEH KyKIIbI,
pa3IHYHbIE ACHEKTHI €TO MPOSBICHUH, SIBISIOTCS MpeaMe-
TOM HUCCJICAOBAHUA IICUXOJIOIOB U II€1aroros, 3THOFpa¢)OB,
KyJIBTYpOJIOroB, (punocodos.

I]ens naHHOMN CTaThU: OCYIIECTBUTH aHAJIU3 OAHOTO U3
Hauboee aKkTyalbHBIX B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX aCIHeK-
TOB (peHOMEHa KYKJIbl — Ka4ECTBEHHOTO U3MEHEHHS €T aK-
CHOJIOTHYECKOTO COAEP>KaHUs M 3HAYNMOCTH B KYIIBTYpE.

Memooul uccredosanus: NCTOPUKO-CPABHUTEIBHBIA 1
CEMUOTUYECKUH.

Ha mpotskeHnn Bcel MCTOPUM Y€IOBEYECTBA Mbl Ha-
OiIromaeM Kak MPEACTaBICHUS O YEJIOBEKE M €ro MecTe B
MHpE HaXOIIT OTpakeHHE B 00pase KyKibl, e (PyHKIHAX.
3a4acTyro KyKja IpsIMO BBICTYIIANIa B KaU€CTBE 3ePKaJIbHO-
ro IBOWHUKA YenoBeka. COOTBETCTBEHHO, B IIPOIIECCE 3BO-
JoIMK, 00pa3 KyKJbl perepreBaeT Tpanchopmanun (Kak
n 00pa3 caMoro 4eJoBeKa), OHa «MEHSET JINA», PeaTu3ys
aKTyaJbHbIE [IEHHOCTHBIE YCTaHOBKH. PaccMoTpeHne Ky-
KJIBI Kak (peHOMEHa C 3TOW METONOJOTHYECKOH MO3WIHMN
OTKpPBIBaET HOBBIE BOBMOKHOCTH B IOHMMAaHHHU IK3UCTECH-
LUaJIbHOM CYIIIHOCTH CaMOTO YeJIOBEKa.

SIBnsisick CBOETO poza 3epKajioM 3IOXH, (EHOMEH Ky-
KIIBI HEPa3pBIBHO CBA3aH C KYJIBTYPHBIMH HOPMaMH U II€H-
HOCTSIMH, BCEM COLMAIBHBIM OIBITOM, OOYCIOBHBIINM
YCTOMYMBOCTh M IPEEMCTBEHHOCTb Tpaauuuil. Takas, Ha
HIepBBIH B3I 00BIYHAS BeIllb TPO(aHHOTO MUpa KaK KyK-
na, obnasaet ropasno Oosee 3HaYUTEIbHBIMU CPEICTBAMHU
BO3JICHCTBHS Ha YEJIOBEKA U OOIIECTBO, YeM MOXKET MOKa-
3aThCsl Ha NeEepBBIA B3I, HecMOTps Ha MHOTOBEKOBYIO
HCTOPHIO KYKJIBI, HE TOJBKO B OOBIBAaTEIbCKOM cpeje, HO
U B IIUPOKHX HAYYHBIX KPyrax OBITYeT IOBOJILHO OTPaHU-
YeHHOE OHMMaHME KYKJIbl KaK UTPYIIKH, 3a0aBbl IS Jie-
Teit. [la, AeiCTBUTEIBHO, KYKJIa IMEET OCOOBIH psij 3a1ad,
peanu3yeMblii IMEHHO B IETCKOH UTPOBOH IESTENBHOCTH,
OIHAKO, ee¢ (PyHKIMH STHM HE orpaHmumBaroTcs. [1omo6-
HBII y3KUI B3IVISIA SIBJISIETCS BBIPAQXKEHUEM LIEHHOCTEH Cco-
BPEMEHHOTO CEKYJISIPHOTO OOINECTBa M JI€CaKpaJIN30BaH-
HOTO0, MaTepHAIMCTHIECKOTO MUPOBO33PEHUS, U, KOHETHO,
TpeOyeT mepecMoTpa.

Hctoku KYKJIbI KaK CaMOCTOATEIILHOI'O SIBJICHUSA UCKYC-
CTBa U KyJIBTypbl HEOOXOANMO UCKATh B PUTYAIBLHO-00pS-
JIOBBIX MPAKTHKaX W MUQOIOTUM PAHHHUX LUBHIM3ALUH.
Vke Toraa Kykia ooperaeT cBoicTBa 00pasza-cuMBoOIIa, ca-
KpaJIM3yeTcs, IPeBPaIaeTcs B U10J1a — CTAHOBUTCS BOILIO-
IIeHNEeM OOXKECTBEHHOTO, NEPEHUMAET JKEPTBEHHBIH JIHK,
SIBISIETCS] BMECTHIIMILIEM Ty WJIM KOHLIEHTPHPYET B cebe
OCHOBHBIC (DYHKITMH, HampaBieHHBIE HA NPEyMHO)KCHHE
poza ¥ ero 3ammry. AHUMHCTHIECKHE, TOTEMUCTHIECKHUE,
(eTummnCcTCKNEe BEPOBAHMS, SBISAIOIINECS IIEHHOCTHBIMU
OCHOBaHUSMHU OOIIECTB TPATUIIMOHHOTO YKJaaa, o0ycio-
BUJIK PEIIIaMEHTAIlUIO OTHOIIICHHH YeJIOBEKAa M BHEIIHETO
Mupa. Marmyeckoe MUpOYyBCTBOBaHHE ONPEAEITHIO Gop-
MHUpOBaHHE 0CO0O0TO TOPsAKA B3aUMOJICHCTBHS B CUCTEME
«YEJIOBEK — BElllb» M NOHMMaHHE KyKJIbI HE TOJBKO Kak
00BeKTa, HO U cyOBekTa nelicTus. [Ipuuem, cyObexTa He
YCIOBHOT'O, CT€HEPHUPOBAHHOTO H3MEHUYMBBIMH 00CTOS-
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TEJILCTBAMH UT'PBI ¥ POJISIMH, @ PEaJIbHOTO, IeHCTBYIOILETO
BHE ITPE/ICIIOB BOJICHUS YEJIOBEKa.

Kykna B W3HayaJbHOM CBOEM IOHMMAHHH SIBISETCS
CBOEOOpa3HOI MOJIENBI0 MHUPa, KaK CaM YeJIOBEK BBICTYIIa-
€T B KaUECTBE €ro OPraHNYEeCKOl YacTH, ¥, OTHOBPEMEHHO,
MHUKpPOKOCMa. B KoCMOLIEHTpHYeCcKo cuCcTEME LIEHHOCTEN
OCHOBHOHM IIENBI0 KyKJIBI-WAOTIAa OBLIO COXpaHEHHE MH-
poTIOpsiika, CHUCTEMbI COILMAIBHOM HEpapXWH, 3alura U
MPUYMHO)KCHHE POJIOBOM OOLIHOCTH B CaMbIX Pa3INYHBIX
IIPOABJIICHUAX. HOBTOMy KYKJIbI 4Yalll€ BCETO BLICTYIIAJIN B
’KEHCKOIl MIocTacy, I03TOMY aKIIEHT Yallle BCero Jiesascs
Ha TaKMX CUMBOJHMYECKHX 3HAUEHUSIX KaK IUIOJOPOJIHE, CO-
XpaHHOCTh pofa [2, ¢. 17]. Orcrona onHa U3 OCHOBHBIX Ca-
KpaJIbHBIX (DYHKIHUH KyKJIBI — 00epeXHast — COXpaHEHHE yxKe
cozaHHoro. Ha 3TOM e OCHOBBIBaETCS pUTYaJIbHAS MUHH-
MU3ALHS «IBOWHUYECTBA» OTHOILECHUH «YEIIOBEK — KYKIIa»,
BBIp2)XKCHHAsI B OTCYTCTBHH JIMIIA WM 3aMELICHUN €ro Op-
HaMCHTAJILHBIM 3HaKOM (HalpuMep, COISIPHBIM CHMBOJIOM).
Marudeckue npencTaBiIeHus IOApa3syMeBan, 9To KyKia,
MAaKCHMaJIbHO NPUONIKEHHAs K OONNKY JKUBOTO YeNIOBeKa,
MOYKET CTaTh BMECTHJIMINEM HEeI00pOro ayxa Wi o03aBe-
CTHCh COOCTBEHHBIM CO3HAHHEM, HABPEIIMB YEJIOBEKY.

Kak yrtBepkmanm npeBHerpedeckuii Quiocod Apu-
cToTenb: «YeloBek — 3TO MapHOHETKa, ynpasisiemast 00-
xecTBoM» [Llut. mo: 4, c. 12]. B ycnoBusx coBpeMeHHOM
KyJABTYpPBl YeJIOBEK BO3Jaraer Ha cebs (QyHKmmu Oora.
Hauunas ¢ snoxu Bospoxaenus, B eBponeickoi HUBUIH-
3anud (HOPMHUPYIOTCS aHTPOIOLECHTPUYHBIC [ICHHOCTHBIC
ycTaHOBKU. POPMUPOBAHUE MEXAHUCTUUYECKOW KapTHUHBI
MHpa, HayYHO-TEXHHYECKHH Iporpecc IMpHBEIU K II0-
CTCIICHHOMY, HO paJuKaJIbHOMY HU3MCHCHHUIO OTHOLICHHSA
YyeJloBeKa K OKPY)KaIoIEMy MHUpPY, YTO HEM30€KHO OTpas-
WJIOCH Ha TOHUMAaHUH CYIIHOCTH M poiii Kyknbl. Ho ¢ mMo-
MCHTAa Boapocmeﬁ MOMYJIAPHOCTH aBTOMATHU3UPOBAHHBIX
KyKOJI IIPOHCXOIUT CBOETO POjia MOAMEHA ITOHATHH: 3asiB-
neane @. Humme «bor ymep!» 00epHYIOCH TOPKECTBOM
cMepTu B camoM 4yesoBeke. [IpakTrka 3aMenieHus delno-
BeKa KyKJIOH CyIIecTBOBaIA JaBHO, HO IO BIUSHUEM Pa3-
BUTHS TEXHOJIOTHI OHa o0Opeia cBoe BhIpaKEHUE B Kpaii-
HUX, paauKaisHBIX (hopMmax. [lo MHEHHIO OTEYEeCTBEHHO
¢unocoda, cemmormka HO.M. JlormMaHa ABIKyIIascs
KyKJIa Ha MO/ICO3HATEIEHOM ypOBHE HEM30E)KHO BHI3BIBAET
OLIyIIEHHUs HeHaTypaJbHOCTH. Yem OoJjblie Kykia cTa-
HOBUTCS TOXO)KEH Ha dYesloBeKa, TeM OOJbIe BO3pacTaeT
ee MepTBeHHOCTH [3, c. 378]. CoBpeMeHHBII YeloBeK Je-
MOHCTPUPYET YCTOMUMBOE CTPEMIIEHUE CMECTUTh AKIIECH-
TBHI C AYXOBHBIX NPAaKTHK HA MAHUIYSIIUU C 0OBEKTaMH
MaTepuajbHOTO MHpa, KeJIaHUE O4YeJIOBEUUTh KyKITY, 4TO
CTPEMUTEIIBHO BEACT K BBITCCHCHHUIO JKMUBOTO MEPTBBIM U
001eif CMEHEe BOCTIPHATHS YE€TI0BEKA U MHUpA.

B ycnoBusix MaccoBo#, MOTPEOHTENBCKON KYIBTYPHI
caM 4YeJIOBeK CTaHOBUTCSI OOBEKTOM, PECYPCOM, TOBAPOM.
Crpemsack oOpecTH CBOHCTBa aOCTPAKTHOTO COBEpPIIECH-
HOTO 1, CBE/ICHHOTO JINIIL K BHELIHEH 000JI0UKe, BO3BO/IS
B HJiea] HEXXHMBOE U 3a0bIBasg O HE3BIONEMON HUCTHHHOCTH
TapMOHWYHOTO, IPEKPACHOTO AYIIOW M TEIOM 4elOBeKa,
OH ynopoOinsiercst Kykie. «KykonbHast BHEITHOCTB)» CTaHO-
BUTCA HUJCAJIOM U OTKPBIBACT HOBYIO O6J'IaCTb MEOULINHBI
¥ CaMOMapKETHHTa — INTACTHIECKYTO0 XUpypruto. Poxknaer-
Csl HOBasi CyOKyNBbTYpa «KHUBBIX KyKOJI», JieByliek bapow.
[IponBrxeHue 3TUX HUAEaIOB BOSMOXKHO Omaromaps CMU
u ¢abpuxe rpe3 — [ommByny, MalIpiHE MO CO3NAHUIO H
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pacIpoCTpaHeHHIO BH3yaJbHBIX O0pa3loB M IEHHOCTEH
MAacCOBOMU KYJBTYPBI.

Eme Oomnbliirie BO3MOKHOCTH MaHMIYJISILIMN, HAaBS3bI-
BaHUA HOBBIX YCTAHOBOK OTKPbLIIa KOMIIBIOTEPpU3ALIA BCEX
cdep aesaTenbHOCTH YenoBeka. Ocoboe BHUMaHUE IPHUBIIe-
KaeT BO3poclIasi TCHAEHIMs HCIIOJIb30BaHUS (EeHOMEHa
JIBOMHUYECTBA U CaMOW KyKJIbl KaK CpeJCTBa CyOIMMaIun
1 TIOBBIIIEHHOTO CTPEMJICHHS K 3CKaNn3My, Kak Hauoosee
SKOHOMHOTO BapHaHTa YJOBJICTBOPEHHS CBOMX €CTECTBEH-
HBIX TIOTpeOHOCTEH. B KauecTBe mpuMepa MOXHO MpUBE-
CTH 3aBHCHMOCTH OT KOMIIBIOTEPHBIX CHUMYIALMNA CyIpy-
KECKHX OTHOIICHUH, «yCHIHOBICHHE» POOOTU3NPOBAHHBIX
KYKOJI-MJIQZICHIIEB 1 3200Ty 0 poOOTaxX-MATOMIIAX, IO CYyTH
MIPEBPAIAIOIINX PeaIbHYIO JKU3Hb HE IIPOCTO B UIPY, HO B
cypporar.

Bce 3t PA3HOPOAHBIC ABJICHUA CXOAATCSA B TOM, YTO
YeJoBeK — (pparMeHTapHOe, pa3opBaHHOE OBITHE, YeNo-
BEK — JIMIIb YEJIOBEK-BO-BHEIIHEM-IIaHE. BHyTpeHHHe
OCHOBBI JTyXOBHOTO COJEPXaHUsI JIMYHOCTH IIPU 3ITOM
BBIXOJIAIMBAIOTCA, Hccymmatores. Kykma npencraer crier-
NOUUECKIM TPOIYKTOM «KIJIHIIOBOTO CO3HAHMS», CKBO3b
MpU3My KOTOPOTO MHpP — 3TO OECKOHEYHas MO3audHas
WTpa 3HAKOB, CIOCOOCTBYIOIIAs KOHTPONIO Oe3TyMHOM
Mmacchl [1, c. 141].

Eme ogHUM LIEHHOCTHBIM acNeKTOM IPOSIBICHUS (e-
HOMEHA KYKJIbI B YCJIOBUSIX COBPEMEHHON MacCOBOH KyJIb-
TYpbl CTAHOBUTCA ABJICHUEC KOJJICKOIMOHHUPOBAHHA: KOrJga
KYKJTy BO3BOJISIT B PaHT CBOETO POJia KYJITOBOTO ITPEIMETA,
OJIHAKO UCXOJSIT HE U3 COAEPIKATENBbHBIX MTOCHUIOK, a JIUIIb
W3 MarepuajbHOM MX LEHHOCTH. DTO CBUIETEIBCTBYET O
TOM, YTO paHee TaOyHpOBAaHHBIE OCHOBBI JKHU3HEAESATEIb-
HOCTH YeJIOBEKa I10J] BIMSHHEM HOBOH «TyMaHW3alMU
BEIIM» CIAIOT CBOM MO3WIHMH. B MOCTHHIyCTpHAIbHOM
o0IIecTBE JaHHAs YCTaHOBKA pealiM3yeTcsl 4epe3 MocTe-

Cnucok numepamypbi

MEHHYIO JITUTUMHU3AIUIO B MACCOBOM CO3HAHUU U KYIIb-
TYpPHBIX MPAKTHKAX IEJIOTO KJIacca 0OBEKTOB — pOOOTOB U
AHJPOUIOB, HJIEs CO3/IaHUsI KOTOPBIX BOCXOAUT K IPEBHUM
MH(HUYECKAM CYIIeCTBaM: OT BBUICIUIEHHOTO borom mu3
TJIMHEI TIEPBOTO YeIIOBeKa AJlaMa J0 KeJIe3HOTO rojieMa U
TOMYHKYITyca. SIBISISICh, 1I0 CYTH, HE)KUBBIMH MEXaHUYe-
CKAMH KYKJIaMH B UCKYCCTBCHHBIMU «IOAOOHMSMH UeI0-
BEKay, ero «0e3MyIIHBIMU KOHAMIY), OHH MOTYT B Oymy-
IIeM MPETEHI0BaTh Ha 00jIee BBICOKUH, «UETIOBEUCCKUI»
craryc [4, c. 12].

Pe3ynomamom uccredosanusi cTano BbISIBICHUE CYIIle-
CTBEHHBIX U3MEHEHHUM POJIM KYKJIbl B COBPEMEHHOMN KYIIb-
Type. O4YEeBHUAHBIN TEXHOJIOTMUYECKUI MPOrpecc BiEYET
3a cO0OW HE CTONEKO JOCTH)KECHUS, CKOJBKO yTpary ICH-
HOCTHBIX KOOpPAMHAT. B KynbTypax TpaJIWLUMOHHOIO THIIA,
0a3upyrommxcsi Ha KOCMOICHTPUYCCKUX OCHOBAHMUSX,
3HAUUMOCTB KYKJIBI OTPENeNsIeTCsl MIPEUMYIIIECTBEHHO €¢
PUTYaITBHO-00PSIOBBIMH, MAarHIeCKUMHU (YHKIUSMH, HC-
XOIWT M3 ITOHUMAaHUs CJIOKHBIX B3aMMOCBSI3EH U B3aHMMO-
3aBHCHMOCTEH, B KOTOpPHIC BKIIOYECH YEIOBEK B IPUPOIE
1 OOIIECTBE, a TAaKXKEe OCMBICICHHUST KOPPETSAIUi )KUBOE —
HCXKXHBOC, BHyTpeHHe — BHCIIIHEC. HGHHOCTHBIG yCTaHOB-
KU CEKyJSIPHOrO OOIIecTBa U JECAaKpaIU30BAHHOTO, Ma-
TEPUATUCTUYECKOTO MHUPOBO33PEHUSI UMEIOT CIIEICTBUEM
JIETYMaHU3AIMI0 ¥ OOBCKTHBAIIUIO CAMOTO YEIOBEKA MPHU
BBIPAKEHHOM CTPEMJIEHHH K OXKHMBIICHUIO Y TYMaHU3alUU
KYKJIBL.

3akaruenne

B coBpeMeHHOI KyiabType pojib KYKJIbl CYLIECTBEHHO
M3MeHuIach. Pa3BUTHE aHTPONOLEHTPUUYECKOW MOAEIU
MHpa JTOCTUIIIO CBOMX IIPEJENIOB, O YeM CBUAETEIbCTBYET
CMEIICHHE CEMAaHTHKHU KYKJIbI B 00JIACTh YUCTO (opMalib-
HBIX, BHCITHUX OTHOHleHI/II\/’I U CMBICJIOB.
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Bawkunpckas Tema B paboTtax opeHOyprckoro
KpaeBeaa Havana XX Beka I.J1. OaunHa
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'®IrbOY BO «CaHkT-lNeTepbyprckuii rocyaapCTBEHHbIA MHCTUTYT KUHO U TENEBUAEHUSY,
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Pesrome: B ctatbe npmBogsTcs gaHHble 06 nccnegoBaHusix Masna JNibBoBrnya KOgnHa — poccuiickoro MCTopuka-apxmsu-
cTa koHua XIX — Havana XX BB., KpaeBefa, 4YneHa HeCKOMbKUX YYEHbIX apPXMBHbIX KOMUCCUI, KOTOPbIN, Byay4n ypoxxeHLem
OpeHOBYpXKbsi, MOCBSATU CBOK HAY4HYHO AEATENbHOCTb U3YYEHUI0 MHOroHaLuuoHanesHoro KOxHoro Ypana. Bnepsble Bbige-
nsieTcs B Hacneamm yv4eHoro Gallkmpckas Tema — U3blCKaHusi 0 KynbType, uctopun u nioasx bawkupuu.

MemoO0bI uccnedosaHusi: aHanna paboTbl y4eHOro, onyornMKoBaHHbIE B CTONMMYHbIX XXypHarnax, ra3etax, NoCBSILLEHHbIX
BaLLKkMpckon nctopun, ee Kynestype, Hapoay. Ha ocHoBe aHanusa nybnukauuii y4eHoro B Neproamnyeckux U3aaHunsx Bbl-
JensioTcs cnepylolwme acnektsl uccnegosanus MNJ1. KOgmMHbIM Ballkmpumn: ucTopuyeckoe npoLurioe kpasi — 3aceneHune
BaLLKMPCKMX 3eMerb, onucaHue BaLLKMPCKMX FOPOAOB, XMU3HW 1 BbiTa NX XUTENen, apxmBHbIE AaHHble 06 yyacTumn Balukmp
B [yrayeBcKOM BOCCTaHUW, IMYHOCTb OpeHByprckoro BoeHHOro reHeparn-rybepHatopa Hadana XIX Beka B.A. Neposckoro,
€ro BOEHHbIE NMOX0Abl M NaMsATb O HEM B GaLLKMPCKOWM UCTOPUM, NoceLleHne Y HOUMCKON ryGepHUmM MCTOPUYECKUMI NLLaMu,
B TOM yucne umnepatopom AnekcaHgpom |, nogrotoBka k noA06GHbIM MOCELLEHNAM, PENUIMO3HBIE BEPOBaHWS BaLLKMpCKo-
ro HaceneHus.

Bbigod. OTmeuaeTcs 3HaunmmocTb uccnegosanui MN.J1. KOgmMHa u akTyanbHOCTb €ro apXmMBHbIX HAXOL4OK 45151 COBPEMEH-
HOW aTHOrpadmmn 1 3THOMOMMN N UCTOPUYECKON HayKW B LIEMOM.

Knrouesnie cnoea: N.J1. KOguH, apxmBHble matepuansl, bawknpus, Ydumckas rybepHus, OpeHOypxbe.

Ansa yumupoeaHrusi: MNpokodpbeBa B.HO. Bawkupckaa Tema B pabotax opeHOyprckoro kpaeeega Hadana XX Beka
M.1. KOauHa /I OmHuyeckas kynbsmypa. — 2020. — Ne 3 (4). — C. 27-30. DOI:10.31483/r-86169.

Bashkir Theme in Works by P.L. Yudin, Orenburg
Local Historian of the Beginning of the XX Century

Viktoriya Yu. Prokofeva'?, Alla G. Prokofeva®

'FSBEI of HE "Saint Petersburg State University of Film and Television",
Saint Petersburg, Russian Federation.
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Abstract: The article presents data on the studies by P.L. Yudin, a Russian historian-archivist of the beginning of the 20th
century, local historian, a member of several scholarly archival commissions, who being a native of the Orenburg Region,
dedicated his scientific activity to the study of multinational South Ural. For the first time, the Bashkir theme — research
about the culture, history and people of Bashkiria — stands out in the scientist's legacy.

Methods of research: analysis of the works of the scientist about Bashkir history, its culture and people, published in the
magazines, newspapers. Based on the analysis of scientist's works the following aspects of the study of Bashkiria by P.L.
Yudin are distinguished: the historical past of the region — the settlement of Bashkir lands, a description of the Bashkir cities,
the lives and mode of life of their inhabitants, archival data on the participation of the Bashkirs in the Pugachev uprising,
the personality of V.A. Perovsky, Orenburg military governor general of the early 19th century, his military campaigns
and citations about him in Bashkir history, historical visits to the Ufa Governorate by historical figures, including Emperor
Alexander |, preparation for such visits, religious beliefs of the Bashkir population.

Conclusion. The importance of studies by P.L. Yudin and the relevance of his archival finds for ethnography, ethnology
and modern historical science is denoted as well.

Keywords: P.L. Yudin, archival materials, Bashkiria, Ufa Governorate, Orenburg Region.

For citation: Prokofeva V.Y., & Prokofeva A.G. (2020). Bashkir Theme in Works by P.L. Yudin, Orenburg Local Historian
of the Beginning of the XX Century. Etnicheskaya kultura = Ethnic Culture, 3(4), 27-30. (In Russ.) DOI:10.31483/r-86169.

Beenenne

[MaBen JIsBoBnu IOmuu (1864-1928), ucropuk n am-
Teparop (Jureparypublii ncesronum — [1.}10.), B koHIe
XIX — Havane XX BeKoB ObUI MIMPOKO M3BECTEH CBOMMH
KpaeBe4eCKUMH padoTaMu, OIryOJIMKOBaHHBIMU B XypHa-
nax «Pycckuit apxus», «lcropudeckuil BeCTHUK», «Pyc-
CKasi CTapHUHay.

Ponuncs ILJI. FOnun B cranune Caxmapckoit Open-
Oyprckoii TybepHHH, B Ka3aubeil cembe, okoHumn OpeH-
Oyprckoe kaszaube roHKepckoe yummiie. C 1881 roma on
ObUT Ha BOCHHOM ciyx0Oe, kK 1884 romy nmocmyXuics 1o
yyHa XopyHxkero. B roasr IlepBoil MHpOBOIl BONHBI OH
CIIy)HJI B OIIOJYEHNH, ObUT BOGHHBIM KOPPECIIOHAECHTOM.
B nepuoxn pesomonuu II. FOnuH *un B pasHeIX ropo-
Jlax, coTpyaHuyan B razerax. B 1924 rony o nepeexain B
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Actpaxans, B 1925 yuyactBoBai B | che3lie apXuBHBIX Jesi-
teneit PCOCP B Mockse.

C 1889-1890-x rr. IIJI. FOaun myOnukoBan odepku
W KpaeBeAYeCKHe CTaThU, HAIIMCAaHHBbIC HAa apXMBHOM Ma-
Tepuase B OpeHOyprckux raszerax. MHOTOHAIMOHAIBHOE
HacesteHne OpeHOYprckoro Kpas 0COOCHHO IpHBIIEKaJIa
ero BHHUMaHHe. B sTHomormyeckoM u 3THOrpaduyecKOM
Hacnequu [1JI. FOxpnHa ocoOeHHO BBIAENseTCs OaIIKHUp-
cKas TeMa.

MeToab! HCCIeIOBAHUS

B mponecce uccnenoBanus OblIM COOpaHbl U IpOaHa-
JIU3UPOBAHBI APXUBHBIC MATECPUAITBI, TA3CTHBIC U KypHAIIb-
Heie myonukanuu [1.JI. FOnuna o bamkupuu, ee KyasType,
ropoZiax U OCOOECHHO — JIFO/SIM, KaK MPOCTHIM, TaK M H3-
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BECTHBIM HCTOPHYCCKUM JICATEIISAM; IPOBE/ICH COIIOCTABH-
TEJBHBINA aHAJIN3 OCHOBHBIX pa0OT YUEHOTO, ITOCBAIICHHBIX
STHOrpaduuecKuM npodiieMaM Ha MpuMepe OaIKHPCKO
KYJIBTYpBI, CIEaHO 00OOIICHUE, MMOKA3bIBAIOIICE 3HAUH-
MOCTb MPHUBEJICHHBIX MUCCIICIOBAHUI U aKTYyaJIbHOCTH UX B
HacTosIIee BpeMsi.

Pe3yabraThbl Hecae10BaHUS

OtHorpaguueckue M KpaeBemdeckue  paboOThI
I1.JI. FOnuHa ObuM pe3ysbTaToM €ro AEsATEIbHOCTH Kak
YjieHa TPEeX YYEHBIX apXWMBHBIX Komuccuil: OpeHOypr-
ckol, Huxeropoackoit u Caparosckoi, a Takxke Ilerpos-
CKOro oOmiecTBa HccienoBarenieil ACTpaXxaHCKOro Kpas.
B xonne 1880-x rogoB oTmedaeTcs e€ro MpUCYTCTBUE Ha
3acenanusax OpeHOyprckod y4eHOW apXWBHOW KOMHCCUH
(OYAK). B mpotokoie 3aceaHusi KOMHCCUH OT 23 OKTsI-
6ps 1889 rona 3anmcano: «IIpeyioxkeH B YieHb KOMUCCHU
xopyrxuit OpeHOyprckoro kazaubero Bovicka [1.J1. FOnuH,
npeacrasuBni pedepar «I'p. B.A. IlepoBckuit o pac-
cKaszaM cTapbIx Jironein» [3, c. 67]. Io yrBepxnenuto Opara
I1. FOmuna — Muxauna KOauna, Tekct pedepara moxxe Bo-
mren B crarsio [1. FOxuna «I'pad B.A. Ileposckwuii B Open-
OyprckoM Kpae», OImyOIMKOBaHHYIO B )KypHalie «Pycckas
ctapuHa» B 1896 roamy. Yxe B 9TOH cTaTbe €CTh CTPAHUIIbI,
3aTparuBaronMe Oamkupckyro temy. OTmedas pacrono-
JKeHue opeHOyprckoro ryoepraropa B.A. IlepoBckoro k
Bamkupun, FOnuH noguepkuBaet M000Bb OAIIKHUD K HEMY.
Agrop numier: «bnaronapHas namsTh K HeMy IepenaeTcs
y HHUX OT JIE/IOB K OTIIaM, OT OTLIOB K JIETSIM, U, HABEPHO,
e 1oyro OyneT COXpaHsIThCsl B IOTOMCTBE. .. Maiio Toro,
OHH COCTaBHJIU B 4ecTb B.A. cBOIl OpurnHanbHbIA MapI —
«[IupaBckuid» U Be3e U MOCTOSHHO HAWUTPHIBAIOT €T0 Ha
JoKUObI3re. [OBOpAT, 4TO OH HamMCaH Kak BOCIOMMHA-
HHUE O HECYACTHOM XMBHHCKOM IOXofe€... Takum oGpazom
B.A. IlepoBckuii )kuBeT B MaMsITH HApOAHOW» [6, c. 550].

Ha nexabprckom 3acenannu OYAK B 1889 . I1. FOqun
npountan pedepar «O Hayane NPOUCXOKIACHHUS Ka3aKOB»,
U TeMa Ka3auecTBa B HAyYHOU NEesTeIbHOCTH YUYEHOro, XO-
pyrxero OpeHOYpPrckoro kKasaybero BOMCKA, B JalbHEH-
LIIeM MPHUHECIIAa EMY U3BECTHOCTh B HAYYHBIX Kpyrax.

Hauunas ¢ 1889-1890 ronos II. FOmuu myGnukoBan
OYepKHU, KpaeBeI4eCKHe CTaThbd, HAlMCAaHHBbIC HAa apXUB-
HOM Marepuaie, B razerax «OpeHOyprckue ryOepHCKHe
BezoMocTn», «OpeHOyprekuit smcrok», «Typraiickas ra-
3era» (ouepk «HaGer», «Bosmesnue»). MHorue u3 ero
paboT MMEIOT MOJ3aroJIOBKH: «U3 apXMBHBIX €I, IO
JAHHBIM. ..», OTPBIBKH U3 apXUBHBIX CKa3aHUMU...» U T. II.

B 1890-1900-e rogs! FOnuH Hauan meuararscs B CTO-
JIMYHBIX JKypHajax: cHayaia B «lVcropuueckoMm BecT-
Huke» — ¢ 1891 r, 3atem B «PycckoMm apxuBe» — ¢ 1892,
a ¢ 1894 ropa B «Pycckoii crapune». B aTux xypHanax y
Hero BBINILIO okoito 90 crareii. Ero pabothl 3Toro nmepuona
OBbUIH IIOCBSILIIEHBl B OCHOBHOM HCTOPHH U OBITY YPaJIbCKO-
O Ka3a4yecTa, OalIKup, crapooOpsA9ecTBY, XKU3HU U JIesi-
tenbHOCTH A.C. [lymikuna, H. Yenenckoro, T. [lleBuenko,
A_H. Ilnemeera, M./I. CroberneBa, cynpoe kusi3et barparu-
oHoB-MMepetunckux B Poccuu, ypaabCckum roposam u ap.

Pabora «Pa3BanuHbl npeBHEro ropona B Y pUMCKOM ry-
OepHum», onyOimKoBaHHas B «/lcTOpHYEeCKOM BECTHHKEY,
HeoObruHa Juist 1. FOnuHa, Bcerna craBHBIIEro BO IVIaBy
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yIila TOYHBIH (aKT, MOATBEPKICHHBIA JOKYMEHTOM. OJTa
ke paboTa HaloOJHEHa SMOLMOHAIBHBIMH 3apHCOBKAMH.
Bor kxak numer aBrop o bamkupun: «O6mupnas Y pum-
CcKasi TyOepHUs IPE/ICTaBIIsIET YpEe3BbIYAHO OOTaThIN U CO-
BCEM eII€ He MCCIIEIOBaHHBIN B apXeoJOrHYeCKOM OTHO-
IIEHUH Kpai, IJe BCTPEYaloTCsl MaMITHUKH CTapHHBI Kak
YyJCKOrO Hapoja, TaK M HOTAHCKHUX IUIEMEH, CMEHUBIIUX
JIpYT ApYyra B IOCTYNAaTEIbHOM ABHKEHHH, COBEPIIABIIEM-
csl B paszHble Bekay [7, c. 147]. Buagumo, sMo1ry HaBestHbI
0alKUPCKUMU NpelaHUsIMH, K KOTOPBIM 00pariaics aBTop
B paboTe HaJ ITOW CTaThe, HO OH OMHPAJICS, KaK BCET/a,
0 €r0 YTBEP)KJCHUIO, U Ha CBEJCHUSI MECTHBIX apXHUBOB
u counnenus [L.U. PerukoBa. Buumanue I1. FOnuna npu-
BIIEKJIM 0COOBIE pa3BalMHEI, Haxoxsmuecs «B 50 BepcTax
ot Yds»: neopra Typa-xana, motomka UuWHTrH3-xaHa, W
MaB30Jiesl HOraiickoro mmama XyceiH-Oeka Onm3 peku
JIémpr. CTaThs COMPOBOXKIAETCS KPACOYHBIM PHUCYHKOM
MaB3o0J1esl.

Mmuorue craren I1. FOnuHa OBUIH HOCBSILEHBI WCTO-
pHYecKuM JMIaM, noceTuBmM OpeHOyprekuil kpai nim
JKUBIIMM B HeM: InpeObiBaHuio B OpeHOyprckoM kpae B
1824 r. Anexcanmpa 1, xusuu rpada B.A. Ileposckoro,
opeHOyprckoro rybepHaropa 6apona O.A. Urensctpoma,
JIeBUIIbI-KaBajiepucTa JlypoBoii, 4ei oTer okazaics yhum-
CKUM ypoxkeHLeM (crarhbsi «K ponocioBHOM «1eBHIIbI-Ka-
Baiepucra» JlypoBoi»), mepBoro ampekTopa Hermroes-
ckoro yummma [.®. I'enca, 1.W. HemmroeBa — nepsoro
OpeHOyprckoro rydepHaTopa v MaMsITHUKaM eMy U JIp.

Opna U3 cTarteit 3Toro MmaHa Ha3piBaeTcs «Mmeparop
Anexcannp I B ropone Yoe B 1824 roxy» [9]. ABTOp pac-
CKa3bIBaeT, Kak B Y (e roTOBMINCH K 3TOMY COOBITHIO, B
KaKOM COCTOSTHMH OBUIN JOPOTH, KaKHE CIOKHOCTH BBI3BAJI
pemoHT ux. I1. FOnun ocranaBnmuBaeTcst Ha KOH(INKTE TY-
OepHCKUX BJacTel M TOPOXKaH M3-3a OIUIAThl PEMOHTA U
00BsICHEHNH BHIe-TyOepHaTopa XHUPhIKOBA U YPHUMCKOTO
YE3IHOTO TPEBOIUTENS IBOPSIHCTBA bapaniioBa, 1aHHOM
1o 3ToMy noBoay ApakdeeBy Juii naps. JloBosibHO mmoa-
pobHO omucan myTh Anekcarnpa I: 8 centsaOps nz Cras-
pomons B Camapy Ha karepe 1o Bonre, octaHOBKa B joMe
reHepana-maifopa CTpykoBa, HaYaJIbHUKA COJISTHOTO IIpaB-
JIieHUs, Ha cleaytonuil nens — B OpeHOypr yepes bysymnyk,
ortyaa Ha Ctepnuramak u Y dy; Ipy 5TOM aBTOp yKa3bIBa-
€T, KTO COTIPOBOXIAJT IIapsl, CKOJIBKO OBLIO KOJISICOK, KaKHe
JIeTTy Tal[i BCTPEYAIIH.

bonbmoe Buumanue II. YOmuH ynenser onucaHuio
npa3aHuuHONH Y (bl B neHp mpuesna uaps 16 ceHTsops
(«ropon ykpacuics (maramMu W BEH3EJSIMH, THPISTHIA-
MH U3 Pa3HOIBETHBIX MaTepuil U 3eJCHW»), COOOIaeT O
nocemieHn CMOJIEHCKOro coOopa, Iie jaan napsi AMB-
pocuii, emmckon opeHOyprckuil u ypumckuit, 00 obene y
rpaxkaaHckoro ryoepuaropa Henumosa. 18 centsOps uapb
MIPUCYTCTBOBAJI ITPH 3aKiake Xxpama Anexkcannpa Hescko-
o (CTaThsl COIPOBOXKAETCSI KPACOUHBIM CHUMKOM Xpama,
MPOEKT KOTOpOro ObuT mpemojgHeceH B 1824 1. Anekcan-
npy 1); octanasmuBancs ke maps B Y e — B JoMe aTaMaHa
ydumckoii cranuusl [larpanuna. IlogpoOHoe omnmcaHue
WCTOPHH 3TOTO JIOMa M IIAPCKHUX TOApKOB WICHAM CEMbH
atamana jaHo B japyroi ctatbe I1. IOmuna — «apckuit
MIO/IapOK», HalledYaTaHHOW TOZIOM CITyCTs B ToM ke «Vcto-
pudaeckom BectHHKe» [10]. I3 Vb1 Anexcanap Beiexan B
Bupck, KOTOpEIi OUeHb IOHPaBUWIICA LIAPIO.

28 www.journalec.com


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

I1. YOnuna uHTEpecoBana M *U3Hb NMPOCTHIX JIOACH,
a He TOJbKO 3HaMeHUTHIX B 1897 romy oH omyOnukoBain
B «PycckoM apxuBe» THEBHUKOBBIE 3alIMCH Y(HUMCKOTO U
opeHOyprckoro xutens Pebenrnckoro [8].

Temaruka pa6or I1. FOquna yacTo onpexnensiace TeM,
Kakue JIOKyMEHTBI, MaTepHaJbl IONagaliuch €My B apXHBe
TOTO WJIM MHOTO TOPOa, B KOTOPOM OH IPOXKUBAJL.

Ho xyna 0v1 Hu ye3xan [1. FOnuH, on He 3a0bIBan poa-
Horo OpeHOyprckoro kpast 1 nucai o Hem. OTnaBast JaHb
HCTOpUYeCcKoMy NpouuioMy kpas, I1. KOqun nanucan oc-
HOBATEJIbHBIE CTaTbU O 3aCEJIEHUM Kpas, CIOKHBIX B3au-
MOOTHOUIEHHSIX OpPeHOYprcKHX BiacTed C KHp3HU3-Kaii-
cakamH, KaJMbIKkaMu, 00 yueOHoit pedopme 1860 roxa, o
nosiuueickoit pedopme B kpae. B psine crareit on ocBela-
et ucropuio [lyrauesckoro Boccranus — crareu: «K ucro-
pun IlyraueBmuny, «Ilocne IlyraueBmunsl Ha Kacrumy,
[Tyrauesckue cooOmenus B Actpaxanm», «Cyn n Ka3Hb
Canasarku (K ncropun I[Tyrauesckoro Oynra)». ITocnen-
HsIsL CTaThsl TaKke OblIa omyOinkoBaHa B «Vcropryeckom
BecTHHKe» [11].

ITo muenmto II. FOnuHa, B Tpygax o myradeBLIMHE
MIPOCIISKUBAETCS] 3HAYUTEIBHBIH TPOOENT «OTHOCUTEIBHO
ceBepHbIX npoBuHLM [Ipuypanbs»: «Ecinu He TaBHBIM,
TO M HE IOCJEIHUM SBJICHHEM B OTHX MECTax ObUIO BO3-
MylIeHue OallIKup MO MPEABOIUTEIECTBOM 3HAMEHUTOTO
cnionBkHuKa [Iyrauesa CanaBarku lOnaesa, o cynpbe u
JIESTHUSIX KOTOPOTO emé O4eHb MaJIo JaHHBIX B MEYaTHBIX
MIPOMU3BEACHUSIX, XOTSI JISUCTBHS €TI0 BIIOJHE 3aCITY KUBAIOT
moapoOHoro onmucanus» [11, c. 579].

I1. FOnun noguepkuBaet, yto umeHHo Canasar HOna-
€B OBLI PyKOBOJHTENIEM OAalIKMPCKOTO BOCCTaHUA: HE OyIb
TaKOTO IIOMOIIHKKA, [Tyraues Bpsit I MOT Tak JIONTO MIPO-
nepxarscs B bamkupun. Hepocrtarox ceenenuii o Canasa-
te FOnaese I1. FOnuH 0OBSACHSET TEM, YTO CIIEACTBEHHOE
JIeTI0 O HeM, CYJl M Ka3Hb Ha/I HUM OBUIM IPOMU3BEICHBI HE B
Mockse u He B OpeHOypre, a B Ye.

[1. IOauny ynmanoch pasbicKarb B Y(HMCKOM apXHBe
MIOYTH BCIO «CJICJICTBEHHYIO MEPENUCKY 00 3TOM MSTEXK-
HUKe U 00 otie ero». B cBoeit pabore FOmun coobimaeT
cienyromue cBeneHus: oren Canapara — FOnaih AzHanu-
x0B — emé no IlyraueBckoro BOCCTaHMs MpUHHUMAN yua-
cTHe B OAIIKMPCKUX «BO3MYIIEHHUSX» B 1755 1., ObuT npo-
1IeH, a yepe3 12 yieT gaxe ObLI OXKaIOBaH OpeHOYPrcKUM
ryoepHaropoM [lyTSTHHBIM 3BaHHEM OAIIKUPCKOTO CTap-
mmHb nepeBHu FOnaeku Y pumckoii npoBuHmy. Bo Bpe-
Mms [TyraueBckoro Bocctanusi FOmaii, codopas 95 Oamikup,
¢ ceiHOM oTnpasuics B OpenOypr k PeitHcnopny Ha mo-
MOlllb, HO BCE€ OHM OBbUIM 3aXBadyeHsbI ImyradeBnamu. Korma
Canasara npusenu B bépae k [IyraueBy, To OH moHpaBuiICs
KpPECThsIHCKOMY BOX/I10, M TOT mpousBen Canasara, KOTO-
poMy 06110 21 TOJI, B TOJIKOBHUKY M Nociai B bamkupuio
3a nononHeHueM. I1. FOnuH, OCHOBBIBasICh Ha apXUBHBIX

Cnucok numepamypbi

JIOKyMEHTaX, yKa3bIBaeT KOJINYECTBO OYHTOBIIMKOB ITPO-
CJIe)KMBAET, B KaKuX Mecrax Y Gpumckoro yesna Obun oTen
C CBIHOM, aHAJIM3UPYET UX AEUCTBUS, IEPEUUCIISIET 3aXBa-
YEeHHbIE U pa3rpabieHHbIE MU JICPEBHU, 3aBOIbI, Ha3bIBa-
eT TouHylo nary apecra CanaBara — 25 Hos10pst 1774 r. Ero
oTell, BUJs, 4TO AEJI0 MPOUTPAHO, elIe A0 3TOTr0 SBUIICS MO
BBI30BY cTapiimHbl K TumateBy. [Tumer FOqun noxpoOHO
u o npuroBope KOnaeBbIM U Ka3HU UX, YTOUHAS BCE AETaIH
(nonyunnu no 175 ynapoB, BeIpBaIu HO3APH, NOCTABUIH
Ha JI0y 3HaKn).

Lensiit 1k pador cosnan I1JI. FOxuHbIM Ha penu-
THO3HYI0O TeMy, O packone. PackpbiBas 3Ty TeMy, aBTOp
MOAXOJMT K HEH He TOJIBKO KaK K OpeHOYprckoi mpooie-
Me, a 6epér Bo BHUMaHue Bech Ypai. O0 3ToM cBUIETENb-
CTBYIOT W Ha3BaHMA ero crareil: «B chIpTOBCKHX ae0psix
(ouepk W3 TPONULIOrO YpalIbCKOTO CTapooOpsiIiecTsa) —
1891, Nel; «3auatku enuHOBepus Ha Ypane» — 1994; «U13
ucTtopuu cexractsay — 1994; «K ucropun xpuctuaHcTsa
y uHoBepueB» — 1900; «Paccanuuku packona Ha Ypane» —
1915. K stomy nukiny otHocutcs craThs «Packon B Open-
Oyprckom kpae (Mcropuueckas 3amnucka enuckona OpeH-
oyprckoro u Ygumckoro AnTtoHus)» [12]. Bo BrOpOIi
YacTH 3TOW CTarbM paccMarpuBaeTcs Y QUMCKHH Kpaid,
ero yesnel — Ydumckuii, bupckuii, Menzenunckuii, be-
nebeeBckuit, CTepIUTaMaKCKHUHA, BBISICHSIOTCS HCTOYHUKA
(B 3aceneHuN) U MyTHU PacIpOCTPAHEHUS PaCKola: yepes
CTpENbLIOB, IEPECEICHLIEB U JDKEYUUTENEH.

B XXI Beke untepec k auunoctu [1.JI. FOnuna u ero
KpaeBel4eckuM paboTaM BO300HOBWICA. B mocnernHue
TO/Ibl O HEM HAlHMCaHBl OYEPKH, CTaThbH, AUCCEPTALUs — B
OCHOBHOM peruoHanpHOro xapakrepa. Tak B.I. CemeHoB
rucan o I1. FOnuHe kak opeHOyprckom kazake-oduuepe [4],
B.I". LloroeB B Hay4HbIi 000pOT HOBBIE OHOTpadUyecKHre
nanHble o aAestenbHocTH 1. KOnuua Bo BnaaukaBkase [5],
B.A. Konecnukos — npo Xonepckuii ka3auuii nosk [2]. B
nucceprauun @.A. Kupxxunosoii [1] uccrnenyrorcs Hayd-
Has gearenbHocTh OauHA B MpenpeBONIIOLMOHHBIE TOIBI
1 ero paboThl O TEPCKOM KazadecTBe. Bc€ aTo cBumeTenb-
CTBYET O TOM, 4To HayuHoe Hacneaue [1.JI. FOxuna Tpeby-
€T JJaIbHEHIIero cepbe3HOro UCCIEA0BaHUS.

3akioueHue

Takum 00pa3zom, OalIKHpCKas TeMa, UCCIIeAyeMas Ha
JTAHHOM MaTepHualie BIICPBEIC, IPUCYTCTBYET B Psilic paboT
I1.JI. FOnuHa u kacaeTcsi OHa B OCHOBHOM TaKUX acCIEKTOB,
KaK 3aceJcHUe OANIKUPCKUX 3eMEIb, HCTOPHYECKOE TPO-
IIJT0E Kpasi, OalKUpPCKUE ropoia, yaacTus Oamkup B [Tyra-
YEBCKOM BOCCTaHHH, B BOCHHBIX MOXOJaX OPCHOYPICKOTO
ryoepratopa B.A. IlepoBckoro, xu3HU U OBITA, PEJIUTH-
O3HBIX BEPOBAHUI OANIKUPCKOTO HACCICHHS, MOCCIICHHS
Bamkupuu HCTOPHYECKUMU JTUIIAMHU.

1. Kupxunoa @.A. Hayunoe nacneaue Ilasna JIsBoBrua FOanHa u ero oOIiecTBeHHAs AEATENBHOCTh B Tepckoit
obnactu B 1910-1917 rogax: muc. ... kaua. uct. Hayk / ®@.A. Kupxunosa. — Hanpuuk, 2012. — 185 c.

2. Konecnukos B.A. Vcropuorpadus Xonepckoro kazaubero noika: Ot renepaina 1.JI. JIeOy 10 oTcTaBHOTO XOpyH-
xero [1.JI. FOnuna / B.A. KonecuukoB // Kybanckuii coopruk: ¢0. Hayd. cT. mo ucropuu kpas. T. 1 (22), Y. 1 / nayu. pen.
u cocT. O.B. MarseeBa. — Kpacnomap: Kuura, 2006. — C. 32-57.

3. OpenOyprckas yaeHas apxuBHas komuccus [ Tpyast]. — Bemm. 30. — Open0ypr, 1914. — 227 c.
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4. CewmenoB B.I. Bunnsle uccnenoBarenn OpeHOyprckoro kpast — oduuepsl OpeHOyprckoro kazaubero Boicka /
B.I. Cemenos // [IpaBocnaBue u KynbTypa ciassH B HOxHO-YpanbckoMm peruone: marepuaisl [X Bceepoccuiickoil Ha-
y4.-ipakT. koH(]. — Opendypr: OO0 UIIK «Yruepcuter», 2013. — C. 318-324.

5. Horoes B.I'. Uctopux-apxusuct I1.JI. KOnma Bo BnannkaBkase: HensBecTHBIC cTpaHuIbl Onorpadrm / B.I. Loro-
eB // Bectauk BianukaBkasckoro Haygnoro merrpa. — 2011, — T. 11, Ne4, — C. 2-7.

6. YOmun ITLJI. I'pad B.A. Ileposckuii B Openbyprckom kpae / I1LJI. FOaun // Pycckas crapuna. — 1896. — Ne6. —
C.521-551.

7. ¥Opmu I1.JI. Pa3Banuusl npesHero ropona B Y dumckoit rydepuun / I1.J1. ¥Oaun // Ucrtopudecknii BeCTHUK.
1895.-T. 61. - C. 147-151.

8. HOmun I1.JI. 3 nueBanka M.C. Pebenuuckoro / I1.JI. FOmun // Pyccknit apxus. — 1897. — Ne3. — C. 464-481.

9. YOmuu ILJI. Umneparop Anekcauap I B ropoxe Yde B 1824 roxy / I1JI. FOauu // cTOpUYECKUiT BECTHUK.
1892. —T. 49, Ne7. — C. 151-158.

10. FOaun I1.JI. Hapckwii nopapok / I1.JI. FOmun // Uctopuueckuii BectHuk. — 1893. — T. 52. — C. 291-292.

11. FOnuu I1.JI. Cyn u xa3up Canasarku (K ucropun [Tyragesckoro 6ynra) / I1.J1. FOqun // McTopriecknii BECTHUK.
1898. - T. 73. — C. 579-586.
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NMonutnyeckaa akTUBHOCTb XEHLUMH B
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Pe3rome: ABTOp nogyepkMBaeT, YTO B HAcToslLLee BpemMsi BOMPOC BIUSIHWSA reHAEePHbIX CTEPEOTUMNOB Ha Porb U yyacTue
KMPrU3CKMX XKEHLLMH B MOMUTUKE, C IMHIBUCTUYECKON TOYKN 3pEHNS, N3yYeH HegocTatodHo. CTaTbs NOCBALLEHa 3THOKY b-
TYPHbIM TPAAMLMAM U FTeHAEePHbIM cTepeoTnnam, ObITYIOWUM B KUPrM3CKOM 06BLLEeCTBE M BIMSAIOLLMM Ha BOBMEYEHHOCTb
JKEHLLMH B NOMNMUTUYECKYH XU3Hb CTPaHbl. ABTOP yAEnseT BHUMaHWe Ha POrb XEHLLMH B UCTOPUM pecnybnuku, paccmaTpu-
BaeT MOCMOBULbI U KIULLMPOBaHHbIE HAPOAHbIE HaKa3bl. Ljenbro cTaTby ABNAETCS BbIABNEHNE STHOKYNBTYPHbIX hakTopoB,
onpeaensoLLMX reHAePHbIE PONN MYXYMH U XXEHLLVMH, a TakkKe UX BAMSHWE Ha obLLecTBo.

Memoodki uccnedosaHusi. Pabota ocHoBaHa Ha onvcaTtensHoM MeToge. 3a 0CHOBY Obinv B3sThbl crieaytoLwne dornbKiop-
Hble MaTtepuansbl: KUpru3ckme nocrnosmupbl n3 cbopHmnka M. Mbparnmosa «Kbiprei3 Makan, nakan, y4kyn ce3gepy», Tpaau-
LIMOHHblE NpaBuia B3aMMOOTHOLLEHWI Mtoden pasHoro Bo3pacTa 1 nona, NpuHLMNGI BOCAUTaHNS MOMOAEXM.

B pe3ynbmame riposedeHHO20 aHasiu3a aBTop NPUXOAMUT K BbIBOAY, YTO TPAAULIMM 1 CTEPeOoTUNbl KNPru3ckoro obLlectsa
HafensitoT MYXXYVH N XEHLUH reHAEePHO TPaaMLIMOHHBIMU PONAMU: MYXXYMHA UrpaeT rMaBHYo porb B ceMbe, 00LLecTBe n
3aHUMAaETCH TUMUYHO MYXCKMMW AenamMu, a XeHLWyHe oTBeAeHa BTOPOCTENeHHas porb, OHa 3aHUMAEeTCs UCKIoYNTENb-
HO AOMOM 1 ceMbei. OTMeYaeTcs, YTO Takme YCTaHOBKM BO MHOTOM OFPaHU4MBatOT MOMUTUYECKY aKTUBHOCTb JKEHLLMH.

Knroyeeblie crioga: 3THOKYNLTYPHbIE (DAKTOPbI, FEHAEPHBIE CTEPEOTUNbI, MYXYMHA, KEHLLUMHA, NOMUTUKA, KUPTU3CKUIA
Hapoa.

Ansa yumupoeaHusi: Mykawea P.M. MonuTnyeckas akTMBHOCTb KEHLLMH B CBETE 3THOKYJBTYPHbIX OCODEHHOCTEN Kbl-
prei3ckoro obuiectsa // OdmHuuyeckas Kynbsmypa. — 2020. — Ne 3 (4). — C. 31-34. DOI:10.31483/r-75835.
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Abstract: The author outlines that nowadays, the question of the influence of gender stereotypes on the role and
participation of Kyrgyz women in politics, from a linguistic point of view, has been little studied in Kyrgyzstan. The article is
devoted to the ethnocultural traditions and gender stereotypes of the Kyrgyz society that affect the activity and involvement
of women in the political life of the state. The author pays attention to the role of Kyrgyz women in the history of the country,
examines Kyrgyz proverbs and folk clichés, which are the folk heritage of the people. The purpose of the article is to identify
ethnocultural factors that determine the gender roles of men and women, as well as their impact on society.

Research methods. During the study a descriptive method was applied. The following folklore materials were taken as
a basis: Kyrgyz proverbs from "Kyrgyz makal, lakap, uchkul sozdoru" by M. Ibragimov, traditional rules of relationships
between people of different ages and genders, principles of youth upbringing.

As a result of the analysis, the author concludes that the traditions and stereotypes of Kyrgyz society endow men and
women with gender traditional roles: a man plays a major role in the family, in society and is engaged in “male affairs”, while
a woman is assigned a secondary role, she only deals with home and family. It is emphasized that such attitudes largely
limit the political activity of women.

Keywords: ethnocultural factors, gender stereotypes, man, woman, politics, Kyrgyz people.

For citation: Mukasheva R.M. (2020). Political Activity of Women on the Basis of Ethnocultural Features of Kyrgyz
Society. Etnicheskaya kultura = Ethnic Culture, 3(4), 31-34. (In Russ.) DOI:10.31483/r-75835.

BBenenue

B nocnennue necsaTuieTns XKEHIMHA UTPAeT BAXKHYIO
pob B MHPOBOW MOJHMTHYECKOH XHM3HHU. llomurndeckas
mpakTtuka (peMuHM3Ma, Ooph0a JKCHIIMH 3a CBOHM TpaBa
TIPUBENH K PE3KOMY CKauKy aKTHBHOCTH JKCHIIMH BO BCEX
cepax o0IIeCTBEHHOM XI3HA. Bo BTOpOii mooBuHe XX B.
TIPOM3O0IIIET ITPOPHIB JKEHIINH B BBICIIHE JIICIOHBI BIIACTH,
B psize crpad 3ananHoil EBponel, FOro-Bocrounoii Azuu,
JlaruHckoli AMEpUKY OHM B3SUIM BJIACTh B CBOU PYKHU.

[TomoOHBI (akT nmpuxoa XEHIIUHBI K BIACTH MPOH-
3omen U B Kupruzuu. Ilocne pesomounu 2010 . crpany
BO3IVIaBMJIA BHaYaje B KadeCTBE IVIaBbI BPEMEHHOTO IIpa-
BUTEJBCTBA, A 3aT€M KaK MPE3UACHT IEPEXOAHOTO IEpH-
oma P.1. Oryn6aeBa. B Hacrosmiee Bpemsi OHa SBISETCA
MEepBOH M TIOKa €ANHCTBEHHON JKCHITMHON-TTPE3UICHTOM B
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crpanax Cpenneit Azuu. Ilpu 3Tom, nns cp., CTaryc xKeH-
IIMHBI B OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKOH *KM3HU Kuprusun
ocTaeTcs HEOJHO3HAYHBIM.

Hcroprueckn k€ 10 BO3HMKHOBEHHS KHPTH3CKOTO
TOCYAapcTBa JKCHIIMHBI IPHHUMAJIHA aKTHBHOE y4JacTHE B
00II1eCTBEHHO-TTOUTHYECKOH KU3HH. 1IMpoko M3BECTHBI
JIeByIIKa-3aIINTHALIA TIEMEHHBIX rpanut] JKausur Meip-
3a, Kypmanmkan Jlatka, Ypkys CanueBa u ap. OHU CBI-
TpaJii 3HAYUTEIBHYIO POJb B CTAHOBIEHHH KHPTH3CKOH
rocynapcrBeHHOCTH. Tak, K. Jlatka (1811-1907) — camas
rovnTaeMast )KeHII[HA B CTpaHe. DTO ApKas HCTOPHUYECKast
JIMYHOCTbD, TOCYAAPCTBEHHBIH M OOIIECCTBEHHBIN AEATEIb.
Ee Ha3biBanm Anaiickoil napuiiei, CHUCKaBIIEH MOIYJIsip-
HOCTh B Hapoje CBOEH MyapocTsio. JlapoBaHue KOKaHI-
CKMM XaHOM THTyNa JlaTka (reHepai) >KeHIIUHE SBISCTCS
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€/lBa JI1 HE €AMHCTBEHHBIM CIy4aeM B HCTOPUU MYCYib-
MaHCKHUX HapOZOB.

[IpaBnenne Anaiickoit wapunst (1832-1876) mnpu-
LIUIOCh HAa MPOTUBOPEUUBBIM MEPUOA B MCTOPUM KUPTHU3-
ckoro Hapoja. OHa ¢ yCIexoM pelluia pofOBBIE CIOPHI
KHUPTHU30B, CIUIOTHIIA HApoJ ajasi (PerroHa CTPaHbl), Ipo-
BOJWJIa HE3aBUCUMYIO 0T KokaHJICKOro XaHCTBA IOJIMTH-
Ky ¥ CaMO€ IJIaBHOE BBICTPOUIIA JPY>KECKUE OTHOIIEHUS C
Poccueit. O 3acnyrax u aBroputere K. JlaTku roBoputcst
B YHHKAQJIBHOM apXUBHOM JOKYMEHTE O HarpakJACHUU ee
3on0Toi Menanbio Ha AHAPEEBCKOH JIEHTE U MEHCHEH B
300 pyb6mneii [5, ¢. 56]. dns kuprusckoro Hapoaa K. Jlarka
SIBIIICTCS] IPUMEPOM UCKYCHOTO MOJHMTHKA, AUIIOMATa U
MaTpUOTa CBOEH CTPaHBI.

Be3ycnoBHO, TOBOPUTH O JNUAEPCTBE KUPTU3CKUX KEH-
LIMH HENB3sl, TaK KaK IPH MarpuapxaibHO-(eofalbHOM
CTpOE TOTO BPEMCHHM JKCHIIMHA ObLTa OSCIPaBHOW M HAXO-
JIUJIACh B MOHON SIKOHOMHUYECKON 3aBUCUMOCTH OT MY KUHH.

OxTs10pbckas peponronus 1917 1. mpuHEca MoaoKu-
TEeJIbHBIE U3MEHEHUS B COLMAJIbHOE MOJOKEHHE JKCHIIUH
Kupruzuu. B mnepByro ouepens OHU IMOJNYyYWNIH IIPaBO
Ha o0pa3oBaHHE W BO3MOXXHOCTH Y4acTBOBaTh B OOIle-
CTBEHHOH JXM3HH MOJIOHOH peciryOonuku. JKeHIMHBI Op-
TaHU30BBIBAJIM M BO3MVIABIIUIM JKEHCKHE OpraHHU3alluy,
n30upanuck jaeneraraMu. B COBETCKyIO 310Xy JKEHIMHBI
3aHUMaJIM [IOCT MHUHUCTPA KYJIBTYPBl, OBLIM JIeIyTaTaMu
Bepxosroro Cosera Kuprusckoit CCP, nemyraramu Bep-
xoBHoro Cosera CCCP.

HecMmoTpst Ha Bce mepeducIeHHBIE BbIIIE HCTOpHUYE-
ckue (akThl yyacTHsi KUPTU3CKUX KEHIIUH B OOLIECTBEH-
HO-TIOJIMTUYECKOM JKU3HU CTPaHbI 0 CUX IOP B MOJUTHKE
U B BBICIIMX JlIeNoHax Biactu Kuprusum nHaOmiomaercs
reHAepHbld nucbananc. JKeHIIMHBI 3aHATHI B TPaMLU-
OHHO EHCKHX cdepax: 00pa3oBaHUH, 3paBOOXPAHECHUN
1 3aHMMAIOT B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM JIOJDKHOCTH CPEIHETO
3BeHa. B Kuprusckoii Pecrryonuke B 2019 1. B napnameHnTe
crpansbl JKoropky Keneme Oblin iermyTaTaMu BCETo JIMIIb
18 xenmuH, 114 cp.: 101 MaHIaT nmpuHaATIEKaT MyKIU-
HaM [2]. Bce 3T0 rOBOpHUT 0 TOM, YTO, HECMOTPS Ha BHE-
ceHue B 30uparenbHblil Koieke 3akoHa 0 30-npoLeHTHON
KBOTE JJIsl )KEHIIMH B NapjIaMeHTe, CUTYal|sl ¢ IpeiCTaB-
JICHHOCTBIO JKEHIIMH Ha YPOBHE 3aKOHOAATENIEHON BIACTH
OCTaeTcsi He CTOJIb OJIaronoJyyHoOl, Kak B €BPONEHCKUX
CTpaHax.

MeTtoabl

B unccnenoBannyu uCHoNb3yeTCs ONUCATENbHBIA METO.
Tema npeanonaraer obpaiieHne K U3y4eHHIO (HOIBKIOP-
HOTO Marepuaya, B YaCTHOCTH, KMPTH3CKHX ITOCIIOBHII,
TPaIMLIMOHHBIX ITPABUJI B3aUMOOTHOIIECHUH JII0/IeH pa3Ho-
rO BO3pacTa M I10J1a, IIPHHIUIIOB BOCITUTAHUS MOJIOJCHKH.
[MocnoBuugsr B3siTel U3 coopHuka M. Moparumosa «Keip-
T'bI3 MaKall, JIJakar, yukyis ce3aepy» [3].

Pe3yabTarhl 1 00cyxKAeHUE

HccnenoBanne Hay4HO-METOIMYECKOTO MaTepuara,
COLIMOJIOTMYECKHUX HCCIEeIOBAaHUM, MPOBOAUMBIX Ha Tep-
putopun Kuprusuu mno BBISIBICHHIO CYIIECTBYIOIIUX B
00IIIeCTBE CTEPEOTHUIIOB, ITHOKYIBTYPHBIX (DAKTOPOB, Mpe-
MATCTBYIOIIMX MPOABUKEHHUIO )KEHIIUH BO BJIaCTh, OKa3a-
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JI0, YTO B OOIIECTBCHHOM CO3HAHHWH TMOJMTHUKA CYMTACTCS
00JTaCThI0, TIPUHAUICKAIIEH MYKIYUHAM, a KCHIUHBI-TI0-
JIUTHKHA BOCIIPUHUMAIOTCS OOLIIECTBOM OTPHIIATEIIHHO.

ComnacHO TEHJICPHBIM CTEPCOTHIIAM, B KHPTHU3CKOM
00IIIeCTBE COIMANIBHBIC POJH MYXYUH U JKCHIIUH YECTKO
pa3srpaHUYCHBI: MYXKYHWHA — JOOBITUMK, XO35HUH B CEMbE,
JUZICP B OOIICCTBE, a «KCHIIMHBI ITYCTh 3HAIOT CBOE MECTO
BO3JIC Ouara. ...)KCHIIMHBI Ha BTOPOM MECTEC, HAa BTOPOM
iaHe» [6].

He TonpKO reHIIepHBIC CTEPEOTHIIBI, HO M CIOXKHUBIIIH-
€Csl 3THOKYJBTYpPHBIC TPAIUIMH, OOBIYaN BIUSIOT HA CTe-
MCHb YYaCTHS JKCHIIUH B MOJIUTUYCCKOW KU3HH CTPAHBL.
Pe3ynbrarthl COIMONIOTHYECKUX HCCIICAOBAHUN TIOKA3aJIH,
YTO CYIIECTBYIOT HECKOJIBKO THUIIOB TAKOTO PO/ 3THOKYJIhb-
TYPHBIX (pakTOpOB:

1. CemeiiHble TpagullM U LUEHHOCTH, MPEAIOoarao-
IIME KJIAHOBOCTh, YBAKCHHUE K CTAPIIUM, IIPH ITOM MYXK-
YHHE MPUHAIUICKHUT TITABEHCTBYIOIIAS POJIb B CEMBE.

«KJ1aHOBOCTh KBIPTHI30B SIPKO MPOSIBIISCTCS MPU 00be-
JIUHCHUU YCUIINH 110 BBIIBIKCHUIO uiepa. Kak mpasuio,
JUICPOM MPOBO3MIIAIIACTCS MYXKYMHA, M CCJIH JKCHIIUHA
M3 3TOTrO € pojia WU KIaHa CTAHOBHUTCS KOHKYPEHTOM,
TO OHA MPAKTHYCCKU HE HAMIICT CTOPOHHHUKOB U OOJIBIIIMH-
cTBO OymyT mpoTuB Heey [1, ¢. 33].

JlaHHOE 3aKJIFOYCHUE MMOTBEPKIACTCS U HALITMM JIFHT -
BUCTHYCCKUM HCCIICIOBAHUCM TOJUTHYCCKOTO JTUCKYP-
ca Ha Marepuaje MyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUN KHUPTHU3CKUX
MOJUTUKOB (MYXYMH U JKeHIIWH). Hampumep, Bo Bpems
o0cyxieHus TeMbI «POITb JKCHIIUH BO BJIACTH» B TCICBU-
3noHHOM nepenade «Cuznun nenyrar» («Bamr gemyrary),
MpUIVIAlICHHAs KeHIuHa-nenytar JKoropky Kenemna
A. CynranOekoBa BbICKa3ajia MHCHHE O TOM, YTO KHPTHU3-
CKHE JKCHIIUHBI TOTOBBI YCTYIHUTh MYXYHHAM MECTO B I10-
JUTHYECKOH cdepe nestenbHocTH: «Co3aHne KOHKYPEH-
LM MEXTy J)KCHIIMHON U MY>XYHHOM, 3TO caMo 1o cebe He
COOTBETCTBYCT HAIICH MPHUPOJEC, ECTh BEIIU, KOTOPHIC HE
MPUCYIIH €CTECTBY KHPTU3CcKoro Hapoaa. CKOJNBKO OBl MBI
HU TOBOPHIIU O JEMOKPATHH, MBI BCE PABHO HE JIOJDKHBI 3a-
OBIBATh O TOM, YTO MBI — KHPTU3bI, U HE IOJDKHBI 3a0bIBATh
0 TPAJAUIUAX B 00bI4asix. .. Eciu Opat Moero my»a BbIJBU-
raet ce0s KaHUIaTOM Ha BBIOOPEI, TO 51 OTKaXYCh OT CBOC-
T'O BBIIBIDKCHUSI, TO BCE UCXOUT U3 TPAUIIUN U 0OBIYACB.
Kako¥i ObI MBI HH HaIMCAJIM 3aKOH, IIPU TAKOW CHUTYaIUH,
s IyMaro, KUPTH3CKast )KCHINMHA BCE PABHO YCTYIHT CBOC
MECTO MyX4MHe» (TiepeBop aBTopa. — P. M.) [4].

Takoe OTHOIIICHHE K ONMHCAHHOW CUTyallMd UMEET IT-
HOKYJIBTypHBIC KOpHH. 31peBiic TEBOYKH BOCIUTHIBAIOT-
Cs B YBaXCHUU K CTAPIIUM II0 BO3PACTy JIFOISAM, K CTap-
IIMM MY)KYHHAM B CEMbE, a MOCIIE 3aMYKECTBA JKEHIIUHA
JTOJDKHA TIPOSBISATE YBAXKCHUE M MOYTCHUE K MYXKY H €ro
POACTBEHHUKAM: Y1yy adam — ynyy moo cuisikmyy. «demno-
BEK, KOTOPBIN cTapiie Te0si, MOJ00CH BEITUKOH Topey; Vy-
ayea ypmam, kuuyyee vizam. « CTaplIMM MOYET, MIaIINM
yBaxeHue»; Ax oconmoii xeaun. «HeBectka, npuHocsIas
CYaCThe B JIOM MYyxkKa»; KaublHamaHnObl, KatbIHIHEHOU 03
ane-amanoat kop. KOTHOCHCH K POIAMUTENSM MYXKa TaK JKe
YBQXXHUTEIBHO, KAK U K CBOUM POAUTEIIAMY; KailblH 9HEHUH
Kamvipvinan. «Kakasi CBEKpOBb, TaKasl ’e HEBECTKa»; A
Jrcepoen UblKKaH JiCOK, asil IpKekmen dcapaneat. «KeH-
[IMHA CO3/]aHa He U3 3eMJIH, OHA CO3/IaHa U3 MY>XUHHBI.
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2. XeHmuHa — XpaHUTEIbHHUIIA CEMEWHOTO oYara.

B Hapome 10 cuX mop NpUACPKUBAIOTCS MHEHHS, YTO
JICBYIIIKA JIOJDKHA 00513aTEIILHO BBIUTH 3aMYXK, U YeM PaHb-
11e, TeM JIydIie. 3aMy»KEeCTBO CUATACTCS 3aJI0TOM CYACTIIH-
BOH kHU3HU: Kb13 — KOoHOK. «J]0Yb — TOCTBS B IOME POJUTE-
neiy; Kviz 6ana apoe srcaxuivl, 60160co dHcepoe dHcaKuibl.
«CyacTbe JICBYIIKH B 3aMY)KECTBE, a MHA4YC OBITH €i He-
CUACTHOIY; Yil0oH ubiKKaH Kbl3 uuiioen moiukapel. «JJoub,
BBIJIaHHASI 3aMYK, — OTPE3aHHBIN JIOMOTbY.

JIeBOYKH JOJIKHBI YMETh BECTH XO3SHCTBO, TOTOBHUTH
€1y, YTO OTPAKACTCS B TAKHUX APEMUSIX, Kak Kvi3 Oap yiioo
KoL oicamnaium. «B 10Me, B KOTOPOM pacTeT J04Yb, HET HU
COPHHKWY»; AsI0bl QUbIHAH MAaHbl, OANaHbl OAUILIHAH
maanvl. «KSHIIMHY MOXXHO OILICHUTH 110 €¢ YMEHHIO To-
TOBHTH, 8 peOCHKAa MOXKHO OICHHTH C CAMOTO JICTCTBaY,
Kenun orcaxuvicol — kepemem, Kenun scamansl — Kemnec
Kecuk. «XOopollasi HEeBECTKa — 4y/o, IUIoXas HEBECTKA —
HE3XXHUBAOMIas paHa»; Kenunou keneenoe Kop, dce me3ex
mepun Jicypeor0o kop. «OICHH HEBECTKY 0 TPUXOIY HITH
JKe BO BpeMsi cOopa KH3sKay.

Takum 00pa3oM, JEBOYKH C JETCTBA BIMTHIBAIOT B
ce0s1, YTO My’>KYMHA — TO [VIaBa CEMbBH, a )KCHIIMHA UTPACT
BTOPOCTEIICHHYO POJIb JIOMOXO03HKH, HO TIPH 3TOM JIOJDK-
Ha TOJJICPKUBATh MY)Ka, OBITh COBCTUMIICH: Asn Jicax-
Wbl — 2P HCAKULLL, 8A3UP HcaKuibl — XaH dcakuivl. «JKeHa
XOpOIlla — ¥ MY>K XOPOIII, BU3UPH XOPOII — M XaH XOPOIID».

3. HeyBaxuTenbHOMY, TpPEHCOPESIKUTCIHHOMY OTHO-
LICHUIO CO CTOPOHBI POACTBEHHHUKOB MOIBEPTalOTCSI MYXK-
YHHBI, Yb€ KapbepHOE, MPO(PECCHOHATBHOE, MOJIOKECHUC
HWKE, YEM Y JKCHBI.

ITomo6HOE MHEHHE M OTHOIICHUE OJMU3KUAX MPUBOIUT
K CEMCHHBIM KOH(IIMKTAM MEXKIYy MYXKEM M KCHOW, TaK
KaK TPaIUIMOHHO, MY>KYMHA JTOJDKEH OBITH TJIABOH B JIOME
BO BCEX OTHOIICHUSAX: MYXYWHA JOJDKCH 3apadarhiBaTh
OoJIbIIIe, YeM JKCHA, 3aHUMATh JIOJDKHOCTHOM MOCT BBIIIE,
yeM keHa. [103ToMy JKEHIMHA HE MOXET B MOJHOU Mepe
PACCUMTHIBATh HA TOIJCPIKKY CO CTOPOHBI MYXXa U €ro
POJCTBEHHHKOB B CITy4ac CBOCTO KaphepHOTro pocta. MEbI
CUMTACM, YTO JAHHBIN (DAKTOP SABISIETCS CYNICCTBCHHBIM
MPEMATCTBUEM B MPOABIIKCHHUH KCHIIMH B MTOJTUTHYCCKOMN
Kapbepe U B YIIPABICHYCCKUE OPTaHbl BIACTH.

4. Penurus, KOTOpas B MOCIICAHUE ICCATHIICTHS aKTHB-
HO MIPOMNAaraHAupyeTcs B CTPaHe.

ITo Koncruryuuu Kuprusckas PecryOnuka sinsiercs
CBETCKHM TOCYIapCTBOM, B KOTOPOM IOJUTHKA U PEITUTHS
pasnencubl. OCHOBHOE HACEJICHUE, & OHO MHOTOHAITUO-
HAJBHOE, WCIOBEAYIOT HCIaM, XOTS HCJIaM HE SIBIISCTCS
rocyaapcTBeHHOM penuruei. OHAKO B MOCIEIHUE TOIbI
HCJIaM UrpacT OOJbIIYI0 poib B (HOPMHUPOBAHUH OOIIE-
CTBCHHOTO CO3HAHUS, YBEIMUUBACTCS KOJHUCCTBO JIFONCH,
CTPOro COOJIONAIONIMX KAHOHBI Hcjiama. ECTeCTBEHHO,
YTO WCIIOBEIyeMasl PEIIUTHS HE MONICPKUBACT JKCHIIUH

Cnucok numepamypbi

B CTPEMJICHHH WJATH B MOJMUTHKY. Peluruosnsle nesrenu
CUHUTAIOT, YTO «KEHII[IHA HE JJOJKHA BMELINBATHCS B ITOJIH-
TuKy. OHa cnabast. [lonuTHKa U BIacTh IMOPTAT KEHILUHY,
W y TaKoW XCHIIMHKI He ObIBacT B cepaue boray [1, ¢. 30]
W TPEIOCTEPEraloT JKEHIIUH OT BMEIATENILCTBA B «TPELI-
HBIE» Jena (KUPL. MaKupoo uwmep, apam uwmep «2peut-
Hble 0enay).

Bce ckazanHOeE BbIlIE HE MTO3BOJISIET KUPIH3CKUM JKEH-
IIMHAM B TIOJHOW Mepe y4acTBOBarb B MOJUTHYECKOU
JKM3HU CTPaHbI, MTOCKOJIBKY JKEHIMHA, 3aHSABLINCH TIOJIU-
THUYECKOH JIESTEIBHOCTBIO, IIEPECTACT BBINOJIHATH CBOIO
TeH/IEPHYIO POJIb MU HE COOTBETCTBYET CYIIECTBYIOLIUM
ycraHoBkaM. Ee o0si3aTenbeTBa repes My»eM, CeMbeil He
OCTaBIISIIOT € JOCTaTOYHOrO BPEMEHH Ha aKTHBHOE yd4a-
CTHE B ITOJMTUYECKO )u3HU. Kpome Toro, nmonmutuyeckas
Kapbepa TpeOyeT MarepualbHbIX 3arpar. TakuMm oOpa-
30M, JKCHIIIMHA CTOMT IEPEe/l BBIOOPOM MEXIY CEMEHHBIM
CYACTHEM U MOJUTHUECKOH Kapbepou.

B yKkopeHeHWHM TpPaJAWIMOHHBIX T'€H/IEPHBIX CTEPeo-
TUIIOB M YCTaHOBOK OOJBLIYIO pPOJb WMIPAIOT CpPEICTBA
maccoBoit uH(popmanuu. Oprannzamus CIMERA mpu
nopnepxke IlIBeliapckoro areHTCTBa MO Pa3BUTHIO U
COTpPYIHHYECTBY INpoBoxwio B Kupruszum mccnenoBanue,
HarpaBJIeHHOE Ha oIpe/esieHne 00pasa KeHIIMHBI B Cpel-
cTBax MaccoBoil mH(opmanuu LlenTpansHoit Asuu. Co-
[JIaCHO pe3yibraTaM uccienosanus, B CMU yacto 00cyx-
JIaeTCsl M MOAJIEP)KUBACTCS] CTEPEOTHIT O POJIM SKEHIIMHBI
BOCTOYHOU KYJIBTYPBI KaK JKCHBI, MaTepH, CO31aTelIbHULIBI
W XpaHHUTEJILHUIBI IOMalHero oyara. bojee Toro, B iepe-
Jlayax Ha TOCYIapCTBEHHOM TEJIEBUICHUU 3TOT CTEPEOTHII
IpornaraHiupyeTcs, B HUX IPOBO3MIAIIAIOTCS WAEH OC-
HOBHOTO IpEHa3HaYEHUsI KCHIINHBI — )KUTh PaJiil CEMbH,
OBITH NOKOPHBIM MYKY M CBEKPOBH, COOJIOATH HCIIaM-
CKHE Tpaauluu B ofexe [4, c. 69—-70].

3akaoueHne

UccnenoBanusi MOKa3bIBaIOT, YTO B KUPTU3CKON Kyb-
Type CWibHa TpPaJUIMOHHAs MaTpuapxajbHas CUCTeMa
B3aMMOOTHOIICHU, KOTOpas CTPOUTCS Ha ITHOKYJIBTYP-
HbIX Tpaauuuax. CIoXUBIIMECS TPAIWLUU U TeHIIEpPHbIS
CTEPCOTHUIBI OOS3BIBAIOT MYXUYHH OBITh IIABOH CEMbU H
BO3JIaral0T Ha HUX OTBETCTBEHHOCTH 3a MPHUHSATHE pellie-
HUH KaK B CEMEMHBIX BOIIPOCAaX, TaK U B TOCYJapCTBEHHBIX.
JKeHIKHBI, Kak PaBUIIO, UTPAIOT BTOPBIE POJIH U SIBJISIFOT-
Cs1 JIUILB JIFOJIbMU, CIAEAYIOUIMMHU 32 MYKUYUHOM.

B HacTosiee Bpemsi B CTpaHe KEHIIUHBI BCE B O0JbIICH
CTENEHU JOMYCKAIOTCS B TMOJUTUYECKYIO JIESATEIbHOCTb.
OHU NpenMyIIeCTBEHHO 3aHSTHI PEIIEHHEM MHOTUX COLIU-
aJBHBIX BOMPOCOB. JTOT (aKT JAaeT YBEPCHHOCTH B TOM,
YTO IS JKeHIIUH Kupruzum TpaauiiuoHHbIE LIEHHOCTHBIS
OpUEHTAIlMU HE SIBIIAIOTCS MPErpajioi, MpensiTCTBYOMEH
AKTUBHOMY yUYacCTHUIO B IOJUTHUECKOH KU3HU CTPAHBI.

1. TennmepHbIe CTEPEOTHIBI 00 YIaCTHH MY>KYMH U KSHIIIUH B BEIOOPAX: OTUET McciaenoBanus. — bumrkek, 2004. — 66 c.
2. Kak »KeHIMHBI BIUSIOT HA YPOBEHb TPUHSATHUS pellieHnH B cTpaHe: nHdorpaduka [ DnekTpoHHbIH pecypc]. — Pexxnm
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Pe3stome: B cTatbe paccmaTpyBaeTcs BONPOC O TOM, Kak rpaMMaTUYeCKUin CTPOW A3blka onpenensiet CTPYKTypy npea-
NOXEHWS N BNUSIET HA CTPATErMI0 S3bIKOBOIO MbILLEHUS. XapakTepusyoTcs CTaauu UCTOPUYECKOTO PasBUTUS S3bIKOB
(MHKOpMOpaTMBHas, apraTMBHasi, HOMMHATUBHASA) U 3aBUCMMOCTb MEXZY CTPOEM NPEATIOKEHUSI U CTPOEM MbILLMEHNS HO-
cutenen asbika. OTMevaeTcs, Y4To OOLWMI Nagex noanexallero — ewe He nokasaTenb TOro, YTO aHrMOCaKChl YyBCTBYHOT
cebst MHULMATUBHBIMU CTPOUTENSIMU U BNACTUTENSMU CBOEN cyabbbl, Ky3HeLLaMu CBOEro cHacTbs U T. . O6LWmMIn nagex B
OVMHAaKOBOWN Mepe BbipaXkaeT Kak ycrnex, Tak U npoBar, Kak akTUBHOCTb, Tak U MacCMBHOCTb, Kak CBOEBONUE, Tak 1 NOKop-
HOCTb cyabbe. B Halle Bpemsi HA 3eMHOM Lape COCYLLECTBYHOT A3bIKM BCEX TPEX TUMOB. [1py 3TOM si3blkaMy NepBbIX ABYX
TUMOB MOSb3YTCS HE TOMBbKO KYNbLTYPHO OTCTarnble, HO U LMBUNM30BaHHbIE Hapoabl. Ho 3T0 He 03HaYaeT, YTo LMBUIN3Z0-
BaHHbIE HOCUTENM TaKUX SA3bIKOB MbICIIAT apXan4ecku.

MemoOdbi u 8bi800bI. Ha 0OCHOBE KOHTPACTUBHOIO aHanmn3a A3bIKOBOr0 MaTtepuana — aHrmMNCKNX NIMYHbIX U Pycckux bes-
NIMYHBIX MOPOCUHTAKCUYECKNX KOHCTPYKUUIA — B CTaTbe AenaeTcs BbIBOA: HET NPSIMO KOPPENSLUM MexXay XapakTepom
HapoJa u CTPYKTYpoW npeanoxeHns. Takke OTMEYaeTCsl, YTO CBA3b MbILLMEHMS Y rpaMMaTuKM COCTOMT He B 3TOM, a B
BbIOOpE CTpaTerMin MbILLIEHNS, UCXOOALLMX U3 BO3MOXHOCTEN rpaMMaTuKL AHHOTO s3blKa.

Knrodeesnie cioga: aHanUTUYECKUI CTPOW S3blka, CUHTETUYECKMIA CTPOW A3bIKa, A3bIKOBOE MbILLMIEHUE, CTaAUMN A3bIKO-
BOrO pa3BUTUA, CEMaHTU4eCKas posb.

Ansi yumupoeaHusi: CaBuukas E.B. 3aBMCMMOCTb MeXAyY rpaMMaTUHeCKUM CTPOEM S3bIKa U CTpaTErmsamm S3bIKOBOrO
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Beenenne

«B TO BpeMs Kak YHCIIO CIIOB SI3bIKA IPEACTABIACT
00BeM ero Mmpa, rpaMMaTHYECKHIl CTPOU sI3bIKa IaeT
HaM TIPEJCTaBICHNE O BHYTPEHHEH OpraHW3alMy MBIII-
neHus», — ykazan B. ¢on I'ymbombar [3, c. 345]. CBs3p
MEX/y OpTaHU3aIMeH MBIIIJICHUS U CTPOEM SI3bIKA CTala
MPEIMETOM HAIIETO aHAJIN3A.

ITo A.®. JloceBy [4], B XoOe KyJIbBTYpHO-HCTOpHYE-
CKOTO pa3BUTHS S3BIKOBOE MBIIIICHUE MPOXOIUT PSIX
CTaJu{; KaKI0M U3 HUX COOTBETCTBYET OINpPEAEIICHHBIN
rpaMMaTH4eCKHUI cTpoH s3bIKa. ISl KaXa0ro cTpost A3bl-
Ka XapaKTepeH CBOM THUIl NpeasiokeHus. B xozme 3Boo-
IIUHM YEJIOBEYECKOTO MBIIUICHUS S3BIKA MPOXOIWIN HH-
KOPIOPATHUBHYIO, SPTaTHBHYIO 1 HOMHHATHBHYIO CTaIHH.

Hukxopnopamuenas ctaanus — camas paHHAS U3 HHX.
B npeBneiimme BpeMeHa 4eIIOBEK, ¢ €0 cI1abopa3BUTHIM
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€go, elle He yMeN OTUCTIMBO IPOTHUBOIOCTABIATH CeOs
OKpy’kafomeMy MupY. Mup (BHEIHUI (eHOMEH) U Kap-
THHA MHUpa ((peHOMEH BHYTPEHHHI) OBUIH AJIS YeJIOBEeKa
MIPAKTUIECKH TOXAECTBEHHBI. OTCIOga MPOUCTEKAN I0-
JUCUHTETU3M TPaMMaTHUYECKOTO IPEATIOKEHUs (TouHee,
MIPOTO-TIPEIUIOKEHHSI, MMEHYEMOTO0 HHKOPHOPATHBHBIM
KOMILJIEKCOM): B €T0 COCTaBe CYOBEKT eIlle He BBIACIISICS
(mm, o kpaitHeit Mepe, BechbMa HEUETKO BBIICIISIICS) U3
PEaNBbHOCTH KaK CAMOCTOATENNbHAS CYIIIHOCTD.

Ha cnenyromeit — speamusHoui — cragum cyOBEeKT yxKe
OTYETIIMBO BBIACISUICSA, HO B KaUECTBE CyObEKTa BBICTY-
majx He dYeloBeK. YelloBeK MO3MIMOHHMPOBAN cedd Kak
opyame B pykax cyobekra. Bmecto Boaka youn oxomuux
MIPEUIOKEHNE CTPOMIIOCH 10 cXeMe Bonka youno oxom-
Huxkom (Cp. C PYCCKOH PENMKTOBOI KOHCTpyKumeu Hsa-
Ha youno monnueu, M30ywKy 3anecio chezom, Bempom
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copsano kpviuty). B kauecTBe cyObeKkTa BBICTYIAIO BHI-
paXXCHHOE COOTBETCTBYIOMICH (QOpMON Timaroja HEKOe
«OHO» — CBEpPXBECTECTBEHHOE CYIICCTBO, MPUYHMHA U
WHUIUATOP BCETO IMPOUCXONANIETO B Mupe. B wacTHO-
cti, «OHO» yOmino VBaHa MOIHHEH, a BOJIKa — OXOTHH-
koM. OXOTHHK MBICITHIICS HE KaK HHUITUATOP JEHCTBUSA, a
KaK MHCTPYMEHT WHHUIHaTopa (00XKecTBa, JAeMOHa, HJI0-
Ja U T. 11.). JIromu emie He 4yBCTBOBAIH ce0si X035€BaMHU
MHpa — CIHIIKOM cJ1a0bl M OeCIIOMOITHB OHH OBLTH Tie-
peX NPUPOAHBIMU CTUXUAMU B JPEBHUE BPEMEHA.

Hakonen, Ha HoMUHamMueHOU CTaUU PA3BUTHS MBITII-
JIEHUS U S3BIKOBOTO CTPOS YEIOBEK, JOOUBIINCH YCIIEXOB
B IIOKOPEHUU CHJI IPUPOIBI, OIYTHII CEOsT XO3SIHMHOM JKH3-
HU ¥ HHAIHATOPOM jericTBuil. OOpa3HO TOBOPS, YEIOBEK
ccaaui 00KEeCTBO € MPecToia U ycelcs Ha Hero caM. B
MOpP(OIOTHH S3bIKA BOSHHK CaMOCTOSTCIBEHEIN, HE3aBU-
CHUMBIN MAJeK CYIECTBUTEIHFHOTO — HOMHHATUBHEIN. OH
MPOTUBOIIOCTABIICH KOCBCHHBIM IaJ[e)kaM B TOM OTHOIIIE-
HUHW, YTO OH HE YIpaBIIAETCS IJarojioM. B cuHTakcuce
BO3HHUKJIO «TOPI0E» MOJJIeKAIee, CyIeCTBYIOIIee caMo
o ce0e M IUKTYIOIIee CKa3yeMOMY JINIIO, YHUCIIO U TpaM-
MaTUYECKHUH POI.

TeopeTnyeckas 6a3a

B XX — XXI Bekax MOsIBUJICS LENbIHA psll UCCIENO-
BaHUi{, B paMKaX KOTOPBIX IEJAINCh TOMBITKH yBS3aTh
0COOEHHOCTH TPaMMaTHYECKOTO CTPOsI sI3bIKa CO CHEIH-
¢ukoit MmeHTanmuTeTa Hapona. Tak, A. BexoOunkas [1; 2],
K. Togmapn [11], C.I. Tep-Munacora [6], }O0.B. Uep-
HaBcKas [9] yTBep)kaanu: B aHIIMMCKOM INPEATOKECHUHN
MOJIEKAIEE BBIPAKEHO WMEHEM CYIIECTBHUTEIBHBIM B
HOMHHATHBHOM HaJiekKe, MepefaoeM CEMaHTHYECKYIo
pOJb «areHc», 4To, MO WX MPEACTaBICHHUIO, TOBOPHUT 00
AKTUBHOCTH, NHUIIMATUBHOCTH, CAMOCTOSITEILHOCTH aH-
IJI0CaKCOB — TIOKOPHUTEICH MHUpa, X0351€B CyAbOBl U Ky3-
HEIIOB CBOEro c4acThsl. COmIacHO 3TOMY TE3HUCY, TaKOH
CTPO# S3BIKOBOTO MBIIUICHUS! CTUMYJIUPYET aKTHBHYIO
JESTEIbHOCTh M IIOMOTAaeT JOOMBAaThCSA IKU3HEHHOTO
ycmexa.

[To xoHTpacTy yTBEp)KJalloCh, YTO B PYCCKOM S3BI-
Ke obuine Oe3MUYHBIX U HEONPENEeIEHHO-TNIHBIX KOH-
CTPYKIHMH C HYJIb-TIOJUIEKAIUM WM C HOAJEKAIINM B
KOCBEHHOM I1a/1e’K€ TOBOPHUT O MACCHBHOCTH HOCHTENEH
PYCCKOTO si3bIKa, (haTanu3me, MOKOPHOCTH CYAh0e U He-
CIOCOOHOCTH BBICTYIIATh B KaueCTBE XO35€B JKM3HH. B
HOPSI/IKE TIOATBEPIKACHUS IPUBOAMINCH TApHBIE MPHUME-
psl Tuna anrin. Wow, I did it! (GyxB. «Bay, 51 caenan 3to!»)
U pyc. Ypa, y mena nonyuunocs! IloguepkuBaiaoch: aH-
II0CaKC clelal Aejo, a Y PyCCKOro OHO Kak OBl «camoy
MOJIYYHJIOCh. JTO Pa3IU4ne IPOCIS)KNBATIOCH TIPH OIH-
CaHHMM HE TOJIbKO AEHCTBUIA, HO U cocTossHui. Cp. aHTII.
John feels sad (OykB. «/I>)XOH olIyIIaeT rpycTe») U pyc.
Heany epycmmuo. AHTnocakc — CyOBEKT AYIIEBHOTO CO-
CTOsiHMA (MMsI aKTaHTa CTOWT B HOMUHATHBE), a pyc-
CKHI — cKOpee ero OOBEKT: AYIIEBHOE COCTOSHHUE IPH-
IIJI0O K HEMY M3BHE, IOMHMO €r0 BOJH, O YeM TOBOPHT
JaTuBHas popMa MMEHHU aKTaHTa.

Takue yTBep>KACHUS JIMIIb HA IEPBBII B3I KAXKYT-
csl yoenutenbHBIMH. bonee ToiaTenbHBIA aHAN3 MO3BO-
JIS€T YBUAETh IIaTKOCTh MOAOOHOHN aprymeHTanuu. Mel
MMEEM BO3PaKCHHS MPOTHB BHIIIETIPUBEIEHHOTO TE3HCA.
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MaTtepuaJj 1 MeTObI HCCJIeA0BAHUSA

MarepuanoM aHanu3a B Hamed pa0oTe cTaid aH-
[IIMICKUE TUYHBIE KOHCTPYKILUHU C IIar0JIOM B aKTUBHOM
3aJI0T€, COMOCTABIABIIHNECS C PYCCKUMHU O€3THYHBIMU
KOHCTPYKIMSAMH METOIOM KOHTpacTUBHOro aHamuza. Co-
MIOCTaBJICHHUE MTOKA3aJI0: aHIIINICKAs JIMYHAsT KOHCTPYKITHUS
MIPEATIOKEHHS C IJIar0JIOM B aKTUBHOM 3aJI0T€ He HOCHT CY-
ry00 acenmugHblii XapakTep. ATEHC — 3TO JesTelNb (CO3Ha-
TeJBHBIA MHULIMATOP AeicTBUsA). [[aHHAs ceMaHTHUecKas
POJIb BXOAWT B MAAEKHBIA (PEiM moabK0 aKIIMOHAIBHBIX
raroioB (TimaronoB nedcTBus). OmHAkO B aHIIMKACKOM
MIPEATIOKEHUH MOAJIEKAIIIee COUETAeTCs He TOJIBKO C aKI-
OHAJBHBIMH, HO U C JIIOOBIMH APYTHMU TJIAr0JIaMHU U BbIpa-
KaeT He TOIBKO

— arenc (John made «/[»oH cnenam»), HO U Bce ApyTUe
CEMaHTHYECKUE POIIH:

— marmeHc, T. e. mperepresaromuii (John underwent
«JIxoH ToaBEprCs»);

— azpecar, T. . nonydaromuii (John received /[xoH mo-
Ty4uI);

— CTaTuB, T. €. npebriBaroIuii B coctosHuu (John slept
«JIxoH crany);

— peImsATHB, T. €. COCTosmMiA B oTHOmeHHH (John
belonged «JI>KOH MpHHAICIKA);

— 9KCIEePHUEHIIEp, T. €. omymaromuit (John felt «/xon
omrymian) / BocnpuauMaromuii (John heard «J/IxoH cibl-
Xa);

— JIOKaHT, T. €. Haxomsamuiics rae-to (John was inside
«JI>kOH OBLT BHYTpHUY);

— JIoKatuB, T. ¢. BMernaronmii (How many secrets did
she keep tucked deep inside her? «Ckomnbpko TaiiH XpaHuIa
oHa TyOoKo B cebe?» [13, p. 128]) u ap.

DT10T (haKT He TIO3BOJISIET YTBEPHKIIATh, YTO BHICOKAS pe-
YeBasi YaCTOTHOCTH KOHCTPYKIIMH C TIOIIEKAIIIM B 001IIeM
majieke MpH IJIarojie B aKTUBHOM 3aJI0T€ CBHETEIHCTBYET
00 aKTHBHOM, JESATEILHOM XapaKTepe aHTIOCaKCOB. AH-
IJIOCaKCHl ¥ BIPABAYy JAEATEIbHBIE, HO 3TO — 3KCTPAJIHHI-
BUCTUYECKHI (DaKT; BBHI3BIBAET COMHEHHsI CYIIECTBOBAHHE
MPUYUHHO-CJIEICTBEHHON CBA3M MEXAYy ATOW 4YepToil Xa-
pakTepa Hapojia M 3TOM I'paMMaTUYECKOW KOHCTPYKIIHUEH.
Ectb ocHOBaHUS yTBEp)KJaTh, YTO OHA YACTOTHA He TI0ATO-
My, a IOTOMY, YTO aHDJIMICKasg TpaMMaTHKa, ¢ ee OeIHBIM
(hekCcHOHHBIM (OHAOM, HE IOMYyCKaeT IMOYTH HUKAKUX
JPYTHX TMaJeXHbIX (OPM TOIJIEKAIIEro — B YaCTHOCTH,
(hopMbl 1aTuBa. Y aHITIMICKOTO CYIIECTBUTEIHHOTO TIOMPO-
CTy HET JIaTHBa, a IOTOMY HET U JaTUBHON KOHCTPYKIIHH.

AHIIHICKOE TOJJIe)Kalee CTOUT He B HOMHUHATHBOM,
a B 00wem Tajexe, MPUHIUIHATIGHO OTINYAONIEMCS OT
HOMHUHATHBHOTO. [T0CKOIBKY aHIIMICKOE UMS CYIIECTBU-
TeJIbHOE B HAIM JHU MUMEeT JIWIIb 2 Tmajaexa (oommil u
MPUTSHKATEIBHBIN), OOmmMi manex (MHOTAa C Mpemsio-
TOM) BBIHYXJIEHHO BBIpQXKAeT 8ce TaJie’KHBIC 3HAYCHUS, B
psme ciaydaeB BbIpakas make moceccuBHocTh (The slave
belonged to his master «Pad mpuHamIekKal TOCIOTHHYY),
KOTOpasi OOBIYHO BbIpaxkaeTcs (JOPMOM MPHUTHKATENLHOTO
najexa. MiIMeHHo 1o 3Tol NMpUYMHE JaHHBIN Majiex UMe-
HYIOT OOIITHM.

[To-pyccku MoxHO ckazatb Meana 3auiamano, NoToMy
4T0 opma akky3aTuBa (Mseana) nepenaeT CEMaHTHUECKYIO
POJIb «ITAIMEHCY, a TIAroiibHas (hopMa TPETHETO JIUIA CPel-
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HETO poyia e]1. Yncia (3auamaio) oApasyMeBaeT Hy b-TI0/-
JIeKallee B CEMaHTHUECKOM ponu «areHc». B anrmmuiickoit
)K€ TpaMMaThKe Takasi KOHCTPYKIMS TIPOCTO HEBO3MOXKHA,
T. K. Y CyIIECTBUTEIBHOTO HET aKKy3aTHBa, Y IJiarojia HeT
pona, a B MpOILIEANIEM BPEMEHH HeT Jula. AHIIUCKas
MopdosIorust CpaBHUTEIBHO OelHa, TO03TOMY OOJNBIIYIO
POJIb HTPAET CHHTAKCHC — B YACTHOCTH, TIO3HUILIUS MOIEKa-
11ero, MpuoodpeTias (yHKIHOHAIBHBIA YHUBEPCAIN3M.

MbICTb O TOM, YTO KOTO-TO 3alllaTallo, AHIIOCAKCHI
BBIHYXJICHBI BBIpaXarb Tak: John staggered («JxoH 3a-
matasucs»). [lepen Hamu GopMa He HOMUHATHBHOTO U HE
aKKy3aTHBHOTO, a 0011ero najiexa, 1 J)koHn — He fesirens, a
HOCHUTENb COCTOSIHUS, KOTOPBIN B JAHHOM CUTYaIH JiliieH
areHTUBHOCTH. ETo areHTUBHOCTH — w/wii03us1, HAaBEsSTHHAS
TeM (PaKTOM, YTO €r0 MMS CTOUT B ITO3MIMH MOUIEKAIIETo
1 He UMeeT (uIeKCHH KOCBeHHOTo najexa. Ho aTot dakt ne
roBoput 00 areHTuBHOCTH JI)KoHa. Henp3s 3amarh Bonpoc
What did John do? («Yto coeran JIxoH?») U OTBETUTH:
He staggered («On 3amarancs»), MOCKOJbKY staggered
(«3amaraincsi») — He nedictBue. JKOH HUYEro He clenal;
¢ HuUM uTO-TO Tpoumsonuio: What happened fo John? — He
staggered («Uro ciayumnocsk ¢ JxoHom? — OH 3a1arancs»).
JIKOH 3/1ech — MacCHBHAs CTOPOHA, B Kakoi Obl (hopMe HU
CTOSLJIO €T0 UMS. JTO He BOIIPOC OCOOEHHOCTEH MEHTaINTE-
Ta HapO/1a; 3TO BONMPOC BO3ZMOXKHOCTEH IPaMMAaTHKH SI3bIKa.

[omgyepkHeM: KOHCTPYKUMH THIA Y MeHs e gblulio B
AQHIVIMHCKOM $I3bIKE HET He TIOTOMY, YTO aHIVIOCAKChl — XO-
3sieBa CBOEH Cy/bOBI, a MOTOMY, YTO Y aHIIMHCKOTO CyIIle-
CTBUTEJBHOTO HET KOCBEHHBIX MaJeKel, KpoMe MpUTsKa-
TENBHOTO (a 10 MHEHHMIO psija Y4eHbIX, HeT U ero). OHu
6bIHYHCOEHbl BO BCEX CIyYasx HCIONB30BaTh GopMy 00-
miero nanexa: ¥ mens ne eviuino — I failed. AHTuiickas
KOHCTPYKIIMSI HU9yTh HE «ar€HTUBHEE» PYCCKOW: BEIb TOT,
KTO ITPOBAJIMII JIENI0, — HE XO3sIMH cybp0bI. Kak BUIMM, npu-
YMHa HOCHUT HE KYJIbTYPHBIH, HE ICHXOJIOTHUECKHH, a JINHT -
BUCTHUYECKUH XapakTep: 3TO JIEQHIMT HageKHBIX (GopMm,
BIIEKYILIHH 32 cO00I (pyHKIIMOHAIBHBIN YHUBEpCAIN3M 00-
LIEro najesxa.

Ecnu OBl aHIIOCakchl, CTPOsi CBOIO pedb, HAMEPEHHO
CTaBWJIM MOJIJIeXKalllee B HOMUHATHBHYIO (hOpMy TIpH HaJIH-
YUU aJBTEPHATUBHBIX (OpM (KOCBEHHBIX MajekKel), MOXK-
HO OBbUIO OBl TOBOPHUTH O TOPJOM JyXe Hapojaa — XO3sUHa
MHpa, BEIOMPAIOIIEr0 HOMHHATUB KaK CPEICTBO 0003Haue-
HUSI caMoro ce0st U MPEIIOYUTAIONIETO ero BCEM JIPYTHM
¢dopmam. Ho B aHIIHIICKOM 513bIKE IPAKTUYECKH Hem TaKoH
QJIBTEPHATHUBEI, HET NPYruX (OpM, a 3HAUUT, HET U BHIOO-
pa. JIroboMy majexy pycCcKoro MMEHH CyIIECTBUTEILHOTO
COOTBETCTBYET OOLMH (HE HOMWHATHBHBINM!) Tajex aH-
IIMICKOTO CyIIecTBUTEIbHOTO: ViBaHa (POANTEIBHBIN) HET
noma — John (oOmmwmit) is out; MiBany (naTenbHbIN) CHUTCS —
John (06mwit) dreams of; lBana (BUHUTENBHBIH) TpsICET —
John (o6mmit) shakes; Hax J[>koHOM (TBOPHUTENBHBIN) U3Jie-
BatoTcst — John (o6mmit) endures bullying u T. 1.

Pe3ynbTaThl ncciie10BaHuS U UX 00CYyKIeHHE

Kax BHOMM, HOCHUTENN aHIIMHACKOTO SI3bIKa 000 BCEM
TOBOPAT B oOmmieM majaexe. Huuero apyroro mM He ocra-
€TCsl — Bellb, KaK YINOMHHAJOCh, y AHIIUICKOTO MMCHH
CYIIIECTBUTEIBHOTO HET KOCBEHHBIX MAJICKEH, KPOME MPH-
TSDKaTeNIbHOTO (2 BO3MOXKHO, HET Tajexeil BoooOuie). Ml
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HojaraeM, 4To AeJo 3A4eCh He B MEHTAJIUTETE aHIIUHCKOTO
Hapoza, a B CTPOE aHINIMHCKOT O s13bIKa. [0 toruke Bewen, B
J106om A3bIKE, KOTOPBIA Xapakrepusyercs AeQuIuToM ma-
JISKHBIX (POPM, JEI0 OOCTOUT TaK ke, KakoMy Obl Hapomy
C KakuM ObI MEHTAJIUTETOM 3TOT SI3bIK HU IIPUHAATIEHKAIL.

OO01mmit majgesx Moasexariero — 3To emie He MoKa3arelb
TOTO, YTO AHIIOCAKCHI YyBCTBYIOT Ce0sl MHUIIMATHBHBIMU
CTPOUTEISIMU U BIACTUTEISIMU CBOEH CyAbObI, Ky3HELAMU
CBOETO cyYacThs U T. . OOIIHNif maje’x B OMMHAKOBOW Mepe
BBIp@)KaeT Kak ycleX, TaKk M MpoBaj, KaK aKTHBHOCTb, TaK
1 NTACCUBHOCTB, KaK CBOEBOJIHE, TaK U IIOKOPHOCTH CyAb0e.

B namre Bpems Ha 3eMHOM IIape COCYIIECTBYIOT A3bI-
KU BCEX TPEX THIIOB — MHKOPIIOPATHBHOTO, SPraTHBHOIO,
HOMHHATHBHOTO. [IpH 3TOM SI3BIKaMHM MEPBBIX ABYX THIIOB
MOJB3YIOTCS. HE TOJBKO KyJABTYPHO OTCTajble, HO M LUBU-
JM30BaHHBIC Haponsl. Ho 3T0 He o3Havaer, YTo IMBWIIU-
30BaHHBIE HOCUTENU TAKUX SI3BIKOB MBICIST apXandecKu
(910 OBUTO OBI MPOTHBOPEUNEM B TEPMUHAX). ApPXaHUECKHe
YEepThl 3THX S3BIKOB JIABHO yXK€ CTalll yCJIOBHOCTBIO, HE
MeIIalouell MBICIUTh COBPEMEHHO BONPEKH yHOTpeodie-
HHIO apXandecKuX sI3bIKOBBIX (hopM. Ha rryGmHHOM ypoB-
HE S3BIKOBOTO MBIIUICHUS HOCUTENIN TaKUX S3BIKOB TyMa-
10T OUBWIN30BaHHO W JIMIIb Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE
0(opMIISIFOT MBICIIB HA CTAPUHHBIHN Ja].

Kax roka3zasu ntoru u3pICKaHui B 00J1aCTH YHHBEPCallb-
HOH rpaMMaTHKH, TeHEPaTHBHON CEMAHTHKH M CEMaHTHUe-
CKOTO CHHTaKCHCa, TPAMMAaTHKH SI3BIKOB MHpa 00JalaloT
CEeMaHTHYECKUM WHBAPHUAHTOM, KOTOPBIH MOXKET OBITH OITH-
CaH, B YaCTHOCTH, B BUJIE CHCTEMBI CEMAHTHUECKHUX POJIEH,
HO TOJIbKO He (prumMopoBckoit [7; 8], kKoTopasi 3aBUCHT OT
XapakTepa CEMaHTHUKH aHITINICKUX IV1arojoB, a CKopee rpy-
OepoBckoii [12], koTOpas HOCHT JOJICKCUYESCKUN XapaKTep
W OIIpeIeIsIeTCsl He CEMAHTHKOHN TIaroJioB TOTO MJIM WHOTO
OTIIENTLHO B3STOTO SI3bIKa, & POJICBOW CTPYKTYpOil 0003Haua-
€MOi CHUTyal[ui HEe3aBHCHMO OT si3bIka. Hocurenu pasHbIx
S3BIKOB IIEPENAIOT OIHU M T€ K€ TPAMMATHYECKHE 3HAICHUS
C ITOMOIIBIO HEOJJMHAKOBBIX TPAMMAaTHUECKHUX (POPM.

Otcroma cnemyeT: IpOTPEeCCUBHBIN CTPON MBIIUICHHS,
CTaBsIIMI CyObeKTa BO IVIaBy YIVIa U MO3MLIHUOHHUPYOIHN
yeJioBeKa (a He 60XKeCTBO) B Ka4eCTBE TOCIOINHA TTOJIOKeE-
HUS U XO35IMHA )KU3HU — CBOMCTBEH COBPEMEHHBIM LIUBHIIH-
30BaHHBIM JIIO/ISIM, U OH T10 OOJIBIIEH YacTH HE 3aBUCHUT OT
THUIA TPAMMATHUKH HUX SA3BIKOB (XOTS KAKOE-TO PEIMKTOBOE
BIIMSHUE MOXKET B MAJIOH Mepe COXpaHAThCsA). MbIlUIeHHe
(Bempb MoABMKHAS) ONIEPEHIIO TPAMMATHKY (BEIIb I0BOJIb-
HO KOHCEpPBaTHBHYI0). [ 0OBOps MO-CTapoMy, COBPEMEHHBIE
JIIOAM MBICIIAT TO-HOBoMY. [lo HammMm HaOnromeHWsM, He
CYIIECTBYET )KECTKOH 00yCIIOBIEHHOCTH CTPOSI MBIIUICHHS
CTpOEM fA3bIKa. ITOT T€3UC HAXOIUTCA B PyClle YMEPEHHOU
Bepcuu runoressl Cenmpa — Yopda.

Jlromn He MOryT BCE BpeMs MOATOHATH TPAMMAaTHKY
CBOETO sI3bIKa MOJ OBICTPOE Pa3BUTHE CBOETO MBIIIICHHS,
MOCKOJIBKY B 3TOM CJTy4yae HapyLIHJIOCh Obl JUHAMHUYECKOE
paBHOBECHE MEXIy W3MEHYHUBOCTBIO U YCTOMUMBOCTBIO
A3BIKA; SI3BIK yTPATHI ObI CIIOCOOHOCTH BBIIOJIHITH KOMMY-
HHUKaTHBHYIO (DyHKIIHIO, TIOTOMY YTO KOHBEHIIWH, HEOOXO-
JIIMBIE s OOIIEHHs, HE yCHeBaIn Obl yCTAaHABIMBATHCS
BO BCEHapOoAHOM Macuitade. Bo3HUKIIO Obl «BaBHJIOHCKOE
CTOJINOTBOPEHUE» B3aUMHOro HenoHumanus. [lostomy B
A3bIKE COXPAHSIETCS] HEMAJIO aTaBU3MOB; HO OHH B IIEJIOM HE
MEIIAOT A3bIKY HOPMaJIbHO (DYHKIIMOHUPOBATh.
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OrtBeuast Ha BOIIPOC O TOM, KaK CBSI3aHBI CTPOMH SI3bIKa
U SI3BIKOBOE MBIIIICHHE Hapoja, HY)XHO yYHTBIBaTh, 4TO
HapOJIBI U SI3BIKU He N30JIMPOBaHbI JIPYT OT Jpyra, YTO OHU
00pasyloT runepaTHrueckue odumuoctu. He cienyer yBs-
3bIBaTh OJIHY YEPTYy I'PAMMAaTHKH S3bIKa C MEHTAILHOCTHIO
onHoro Hapozna. Tak wHorpa mocrynana A. BexOunmxas.
[To ee mHeHuto, aHnmiickas auyHas ¢opma John wants
«JI>KOH Xo4eT» MmojpasyMeBaeT: AaHHBIH CyOBEKT KOHTPO-
JIpyeT cOOCTBEHHOE MHTEHIMOHAILHOE COCTOSIHUE U Oe-
per Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a HEro, TOIla Kak pycckas
Oe3nM4Has KOHCTPYKUMs /eany xouemcsi TOAPa3yMEBacT,
YT0 CYOBEKTY HEINOIKOHTPOJIBHO €ro WHTEHLIHOHAJIBHOE
coctosiHue (He VBaH X04eT, a OHO «caMo» XO4eTcsl), a 3Ha-
YHT, aHIVIOCAKCaM CBOMCTBEHHA CaMOMCIIMIUIMHA U OTBET-
CTBEHHOCTb, @ PYCCKUM — HEJWCLUILUIMHUPOBAHHOCTh U
0€30TBETCTBEHHOCTH [2, ¢. 69—70]. Takoii BEIBOI 30BETCS B
JIOTHKE OIIMOKOH MOCIENIHOro 000011ieHus. Brle Mbl 1mo-
Ka3aJiv, YTO HUKaKOW «CaMOCTOSTEILHOCTIY OOIIMH Maiex
HE UMILUTHIHPYET.

[To HameMy MHEHUIO, YTOOBI IOOUTHCS IOCTOBEPHOCTH
BBIBOJIOB, CJIEJYET OTKa3aThCs OT aTOMapHOrO MOAX0Aa U
OCYLIECTBIATH II00anbHbIN noxxon. HyxHo paccMoTpers
OIIPE/ICJICHHBIN THIT MEHTAJIUTETA, IPUCYILEro TPyIIe Ha-
POZOB, M TIOMBITAaThCS HAWTU IMPUYNHHO-CIIEICTBEHHYIO
CBsI3b C SA3BIKAMH ITHUX HapOJOB. YKIIAABIBAIOTCS JIM 3TH
SI3bIKM B ompeneneHHbld tun? Ecnmu okaxercs, 4to na,
TOT/Ia TIOSIBJISIFOTCSI OCHOBAHMS ISl YTBEPIKICHHS O B3au-
MOBJIMSTHUY THIIa MEHTAJILHOCTH U THIIA s3bIKa. Y Hamume
9TOW CBSI3M HAJO JOKa3bIBaTh Ha OOIIMPHOM SMITUpHYE-
CKOM Marepuaiie, He OrpaHU4MBAsCh ACKIAPALUSIMH O TIPH-
YMHHOM CBSI3W €IMHUYHOTO SI3BIKOBOTO (paKTa M eANHUIHON
YepThl ITHUYECKOTO MEHTAIIUTETA.

Harmpumep, COMHUTENIBHBIM BBITJISINT YTBEPIKACHHE O
TOM, YTO CTPEMJIEHHE aHITIOCAKCOB K CBEPTHIBAHHIO CIIOXK-
HBIX TIPEUIOKEHHUH B JIAKOHUYHBIE ITPOCTHIE MTPETIOKECHUS,
COBEpILIAEMOMY B COOTBETCTBUH C 3aKOHOM SI3bIKOBOM IKO-
HOMMHH, CBUJIETEIBCTBYET O OEPEKIMBOCTH aHIVIOCAKCOB,
MIPOSIBIISIIOIIEICS TIPH BelleHWH X03stiicTBa. OO 3KOHOMHO-
CTH KaK 4epTe Xapakrepa aHnIn4aH, 1o M. [leitubeliny, ro-
BOPHT U yIpa3IHEHHE KOCBCHHBIX IMa/IeKel B aHIITMHCKOM
si3pike [10, S. 183]. Takoro poma HETOCTaTOYHO OOOCHO-

Cnucok numepamypbi

BaHHBIC BBHICKa3bIBAHUS B JIOTHKE MMEHYIOTCS IIPaBIOIO-
JIOOHBIMH PACCYKICHUSMH.

[Mpexxne uem OOBACHATH TO WIIM WHOE SI3BIKOBOE SIBJIE-
HHE TICUXOJIOTHYECKUMH U / WU KyJIBTYPHBIMU IIPUYHHA-
MH, CJIEAYeT TIIATEeJIbHO MPOBEPHUTH, HE OOYCIIOBIEHO JIN
OHO COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHYECKUMH NpHYMHAMU. JInmib
€CJI JIMHTBUCTUYECKUX OOBSICHEHUH HE HailIeHO, MOKHO
C OCTOPOXXHOCTBIO BBIZIBUTI'aTh IICHXOJOTMYECKUE U KYJb-
TYPOJIOTHYECKHUE IPEITONIOKEHHUS. DTa METOI0IOTHUeCKast
YCTaHOBKa NMPEObIBAET B COOTBETCTBHU C M3BECTHBIM Me-
TO/IOJIOTUYECKUM IMTPUHIMIIOM, TIIACAIIMM: CYIIHOCTEH He
clletyeT yMHOXaTh CBepX HeoOxoaumocTH [5, c. 140].

BruiBoabl

Cka3zaHHOE MOABOJUT K BBIBOAY: BOIPEKH MHEHUIO
psila JIMHIBHCTOB, LIMPOKas pacHpOCTPaHEHHOCTb B aH-
IIMHACKOW peun NpeUIoKEHUH ¢ MOIeKAIINM B O0ILEM Ia-
JIe)Ke TIPH TJIarojie B aKTUBHOM 3aJIOTe He CBHIETEILCTBY-
eT 00 areHTUBHOCTH aHIIMHCKOTO SI3bIKOBOTO MBIIIICHHS,
SKOOBI TIPOUCTEKAIOIIEH M3 MHUIMATUBHOCTU U aKTUBHO-
cTi aHniocakcoB. Crenuduka aHIIMHCKOTO SI3BIKOBOTO
MBIIUIEHHUS COCTOUT HE B ar€HTUBHOCTH IOJJIEKAILETO, a B
WCIIOIb30BaHUH MTOJIEKAIIETO B OOIIEM IaIeKe JUIs BbIpa-
JKEHUSI 6ceX CEMaHTHUECKHX poJie (B OTIIMYHE, HAIlpuMep,
OT PYCCKOTO $5I3bIKa, B KOTOPOM pasHbIM CEMaHTHYECKHM
pOJISIM COOTBETCTBYIOT pa3Hble MaJeKHbIE (OPMBI Cylle-
CTBUTEJIBHOTO0). DTOT (hakT 00YyCIIOBIEH HE 0COOCHHOCTIMU
AHIIOCAaKCOHCKOTO MEHTAIIUTETa, a creludukoit Mmopgoo-
THY aHDJIMHCKOTO MMEHH CYIECTBUTEIILHOTO.

Hocurenn aHmmiickoro s3bika, Kak U BC€ LUBHIN30-
BaHHBIC HAPOJBI, YETKO Pa3IMYalOT CEMaHTHYECKUE POJIU
Ha «IyOMHHOMY» (CceMaHTH4ecKoM) ypoBHe. Ho Ha «rio-
BEPXHOCTHOM» (CHHTAKCHYE€CKOM) YPOBHE, 32 HEMMEHUEM
Pa3BUTON NaJeKHOM CHCTEMBI, AHIVIOCAKCHI BBIPAKAIOT
CEMaHTHYECKUE POJIU OTHOM U TOM ke (hopMOii o0IIIero ma-
JieKa, 3aHUMAIOIIEeH TTO3ULUIO MOIeXKAIIIET0, noopasyme-
6asi Ty WIHA MHYIO CEMaHTHYECKYIO poib. B aTom coctout
OJIHA M3 CTpaTerHii aHIIMICKOIO SI3BIKOBOTO MBIIIICHHS.
Ho npsimast koppersnust Mexxay MEHTAJIMTETOM Hapoja U
CTPOEM $I3bIKa He TIPOCIIeKUBACTCSL.
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Pe3rome: B cTtaTbe CONOCTaBATCA U aHaNU3NPYIOTCA ONpeaeneHns NoHATUSA «KyNbTYPHbIA Kod», npeanaraeMble oT-
€4YEeCTBEHHbIMU 1 3apyBEXHBIMWU NIMHIBACTAMW U CEMMUOroraMu. Bel4NeHSATCS 1 ONUCBIBAOTCA acnekTbl 3TOr0 MOHATUS.
KpaTtko xapakTepu3ytoTcs dyHKLMN KyNbTYPHbIX KOQOB — PEryNATUBHANA, CEMUOTUYECKas!, peTpaHcnsauMoHHas. Beisenser-
CS1 COOTHOLLIEHME NMOHATUIN «KYNBTYPHbIVA KOO» U «KapTuHa Mupay. [MpuBoanTCa aBTOPCKOE TOMNKOBaHME NMOHATUS «KYNbTyp-
HbI KOAY, BbIABMSETCA 3THUYecKas cneumndmka KynsTypHbIX KOAOB, ONUCHIBAIOTCS ee (haKkTophbl, a TakkKe y4acTue KynbsTyp-
HbIX KOZOB B (POPMMPOBAHUN ITHUYECKOTO MEHTANUTETa; AEMOHCTPUPYIOTCS PACXOXAEHMS B OCMbICIIEHWUN OKPYXatoLLew
OeNCTBUTENbHOCTU, OBYCIOBMNEHHbIE PasHULEN B UCMOMb3YeMbIX KynbTypHbIX kogax. OTmevaeTcs, Y4To ponb KyfbTypHOro
Koga cnocobHa BbIMONHATL Mtobas BOCNprHUMaemas opraHamy YyBCTB 0bracTb AeNCTBUTENbHOCTU: NEN3axu, ABNEHUS
npupoAbl, hayHa, dropa, apTedakTbl, TO €CTb TBOPEHWS YerNOBEYECKNX PYK (XO35IMCTBEHHAs yTBapb, Opyaus Tpyaa, opy-
Xune, npeameTbl oaexabl, XUnuLle 1 Ap.) U 4eiCTBUS C NepedrcrneHHbIMy npegmeTamu. Beé aTo paccmaTtpusaercs B cTa-
Tbe KaK A3bIK/ MbILLNIEHNSA 1 OOLLEHNS.

MemoOdbi. AHann3 KyneTypHbIX KOAOB NPOBEAEH C NPMMEHEHUEM METOA0B KPOCC-KYNbTYPHOrO aHanmaa u Mexbsi3blKo-
BOrO COMOCTaBIEHUsI HA MaTepuarne aHrMUICKUX U PyCCKMX 06pasHbix 060pOTOB peun.

Bbigod. CaenaH BbIBOA O BIUSHUW KYTbTYPHbBIX KOAOB Ha BbIGOP MCTOPUYECKOro NyTH U — B KOHEYHOM CHETE — Ha Cyab0bl
HapoaoB..

Knro4esbie criosa: KynbTypHbIV KOA, KapTUHA MMUpa, BHYTPEHHWUIA KOA, BHELUHWUI KOA, STHOKYNbLTYpa, 9THUYECKUN MEH-
TanuTeT, S3bIKOBOE MbILLIEHNE.

Ansa yumupoearusi: Casuukmun B.M. 3OTHocneuudmka KynbTypHbIX kogoB // OmHuyeckass kynbmypa. — 2020. —
Ne 3 (4). — C. 40-44. DOI:10.31483/r-86172.
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Abstract: The author compares and analyzes some definitions of the concept of cultural code offered by Russian
and foreign linguists and semiologists. Aspects of this concept are singled out and described. Regulatory, semiotic and
retransmitting functions of cultural codes are briefly characterized. The relationship between the concepts of cultural
code and picture of the world is revealed. The author’s interpretation of the concept of cultural code is given, the ethnic
specificity of cultural codes is revealed, its factors are described, participation of cultural codes in forming ethnic mentality
is demonstrated. The author shows discrepancies in understanding reality due to the difference in the cultural codes
used and points out that the role of cultural code can be performed by any perceptible area of reality: landscapes, natural
phenomena, fauna, flora, artifacts (household utensils, tools, weapons, garments of clothes, dwelling places etc.) and
actions with the listed items. All this is regarded in the article as semiotic means of thinking and communication.

Methods. The analysis of cultural codes was carried out by using the methods of cross-cultural analysis and interlingual
comparison on the material of English and Russian metaphoric set phrases.

Conclusion. The conclusion is made concerning the influence of cultural codes on the choice of the path of historic
development and, ultimately, on the fates of nations.

Keywords: cultural code, picture of the world, inner code, outer code, ethnic culture, ethnic mentality, verbal thinking.
For citation: Savitskij V.M. (2020). Ethnic Specificity of Cultural Codes. Etnicheskaya kultura = Ethnic Culture, 3(4), 40-

44. (In Russ.) DOI:10.31483/r-86172.

Beenenne

HasBanue xynomypuwiii k00, Kak U Ipyrue TEPMHHBI,
BOLIE/IINE B MOJY, B TIOCJICTHUE TO/IbI CTAJIA YHOTPEOISITh
MHOTHE: HE TOJIbKO YUeHbIe, HO U ITyOIMIHCTHI, pritocod-
CTBYIOILUE 3CCEHCTHI, TIHYIIUECS 32 HUMU YMHOBHUKU U
ap. Ilporcxonut pazMbIBaHHE MOHATUS, KOTOPOE B TPYAAxX
ceMuonoroB XX Beka ObIJIO I0CTAaTOYHO YE€TKUM M SICHBIM.
ABTOpBI, UCNONB3YIOLIME 3TOT TEPMUH BCye, HE BCeraa
CMOCOOHBI OTYETINBO CHOPMYIUPOBATH, YTO OHH MOAPA3Y-
MeBatoT ozt HUM. Cp.: «KysIbTypHBIE KOIbI — (3TO> TIIyOHH-
HBIH CMBICJI KOHKPETHOTO Iporecca, (PeHOMEeHa I KaKo-
ro-1mubo MpeaMeTa, OTHOCSIIIErocsl K TOH WM MHOHM (opme
KyJIBTYpBl M OTpakaroliel ee cBoeoOpasre B BOCIIPHUATHU
MIPE/ICTABUTEISIMU JTAHHOW KYJIBTYPhI OOIIHOCTH CaMbIX
3HAYMMBIX XapakTepHbIX uept» [3, c. 8]. IloHsATs cMbICH
3TOI rOJIOBOJIOMKH HEJIETKO.

OTHunyeckas kynetypa / Ethnic Culture
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KynbTypHbIil KOJ1 — MHOTOTPaHHOE SIBJICHHE; €0 OIpe-
JICIICHUSI M TOJIKOBAHUS, BCTPCUYAONIUECS B (PHITOCOPCKHUX,
KyJBTYPOJIOTHYECKUX U JIMHTBUCTUYECKUX TpyAax, OT-
pakaroT pasHble ero rpaHu. CyIIecTBYIOT OIpeeleHus,
KOTOpBIE COCPEIOTOYEHBI Ha pecyisimurou (QyHKIUN
KyJIBTYpHBIX KOAOB, Hanpumep: «KyinbsTypHbIE KOABI — 3TO
YHOPSAOUEHHOE MHOXKECTBO B3aMMOCBS3aHHBIX MTpe/Iuca-
HUH, OTpaHUYEHHM, CTAHJAPTOB U YCTAHOBOK 10 OTHOIIIE-
HUIO K Pa3JIMYHBIM BUJAM JIEATEIbHOCTH..., HEHTPAIbHOE
3BCHO KOTOPBIX COCTaBJIIET MHOKECTBO 3HAKOB (CHMBO-
JIOB), CMBICJIOB U UX KoMOuHanumii» [1, c. 34]. XoTs B 3TOM
OnpeAeNICHUH OTMEYEH CEMUOTHUECKHI aclieKT KOJOB, BCE
K€ YIOp ClielaH Ha TO, YTO KYJIBTYPHBIE KOJIbI SIBJISIFOTCS
MIPEKIe BCETo MporpaMMaMy 4eJIOBEYECKOTO TTOBEACHHUS.

Ha Ham B3misi1, He CieIyeT HeTOOIICHUBATh TO 00CTOsI-
TEJIBCTBO, YTO KOJBI — B TIEPBYIO OUEPEIb CUCTEMBI 3HAKOB;
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B IPOTUBHOM CJIy4ae YIOMSHYTbIE IPOrPaMMBbl IOBEACHUS
MOXXHO OIMCBIBaTh, UCIOJb3Ys MCUXOJIOTUUECKUE UIH CO-
LMOJIOTHYECKHUE TTOHATHS U HE pulerast K CEeMHOTHYECKO-
MY TIOHSTHIO «KO/I».

B npyrux omnpeneneHusx, HapoOTHUB, AENAETCS aKLEHT
Ha cemMuomuyeckom Xapakrepe KojoB: «KynbsTypHbIi kox —
3TO COBOKYITHOCTh 3HAKOB U CUCTeMa IIPaBUI, IPU MOMOIIH
KOTOPBIX MH(pOpMaLUs MpeacTaBicHa B BUJIE HA0Opa 3TUX
3HAKOB IS TIepeaadu, o0padoTKH, XpaHeHus» [5, c. 241].
Ho 3T0 XapakrepucTrka 11000r0, a HE TOJIBKO KYJIBTYPHOTO
KOZa. DTO CIMIIKOM HIMPOKOE ONpE/EIEeHUE.

Cy1iecTBYyIOT M Takue JeQUHULUK KyJIbTYPHOTO KOJA,
B KOTOPBIX OH NPEJCTAET KAK PempanHcasamop KynomypHou
ungopmayuu, Hanipumep: «KynbsrypHbIil Kon — crioco0 ne-
penauu 3HaHUH 0 MHUpe, HaBBIKOB, YMEHUH B JAHHOU KyJb-
TypHoii 3moxe» [7, c. 105]. Cp. taxxke: «KynbTypHbIH KO —
CII0CO0 COXpaHEHHMs M TPAHCISILIMYU KYJIBTYPHOM. .. TAMSTID
(P. i’ Anppan; mut. mo: [8, ¢. 167]). YTounum: crocobamu
nepeayy 3HaHUH, YMEHUH 1 HaBBIKOB CITyXaT 00yueHHe 1
BOCIIUTAHKE, TOTAA KaK Koi, Oyay4n 3HaKOBOW CHUCTEMOH,
CILy)KHT HE CII0COOO0M, a CpelIcTBOM HX nepenadn. C Takon
MIOTIPABKOM, Ha HAIIl B3IVIAM, 3TY XapaKTEPUCTUKY KYJIBTYyp-
HOTO KOZIa MOJKHO IIPHHSTH, HO €€ HeNb3s Ha3Barh aedu-
HULIMEH, TaK KaK B HEH YNOMSIHYT JIMIIb OJMH IPU3HAK U3
Ha0opa KaTeropuaibHbIX MIPU3HAKOB KYJIBTYPHOTO KOJIA.

Berpewarorcss U Takue OmpeneneHus, B KOTOPBIX IO-
HSITHE «KYJIBTYPHBIH KOI» MAaKCHMAJIHO COJIMDKaeTcst ¢
MOHATHEM «Kapmuna mupa», Hanpumep: «KymbsTypHble
KOJIbI — <3TO> BTOPUYHBIE 3HAKOBBIE CHUCTEMBI, HCIOJb3Y-
IOIME pa3Hble CPEACTBA AN KOAUPOBAHUS COMACPXKAHUS,
CBOAMMOTO K KapTuHe mupay [10, c. 7]. Cp. Tawoke: «Kymb-
TYPHBIH KOJl — 3TO COBOKYITHOCTh KYyJIBTYPHBIX IIPEACTaBIIE-
HUI 0 KapTUHE MUpPaA TOTO WM HHOro couuyMmay [9, c. 20—
21]. «Kox KylbTypbl — 3TO MaKpOCUCTEMa XapaKTEPUCTHK
OOBEKTOB KapTUHBI MHpA; MOHSATHUIHAS CETKa, MCIONb3Ys
KOTOPYIO, HOCHUTENb $I3bIKa KaT€rOpU3UPYET, CTPYKTypH-
PYeT U OIICHUBAET OKPYKAIOIIMA €ro U CBOW BHYTPEHHHUIA
MUpEI» [6, c. 232]. B mogoOHBIX ompeneieHusX Ha mep-
BBI{ IJTaH BBIBUTaeTCsl KOTHUTUBHBIN aclekT sBieHus. 13
HUX CJIEIYET, YTO KOA KyNBTYpPbl — 3TO 3HAKOBBIN HOCUTENb
KapTUHBI MHMpa WIM JaXke caMa KapTuHa Mupa. B nepsom
Cllyyae 3Ta XapaKTepUCTUKA, B LI€JOM BepHas, BCE ke He
JOTATHBAET 10 Ne(QUHHULMUH, T. K. B HEe BKIIOYCH JIMIIb
OJIMH KaTeropHaybHBII NPU3HAK ONpeNesieMoro o0beKTa,
a BO BTOPOM Cilyyae TEPMHUH K)/ibMYpHbill KOO JyOIupyeT
TEPMUH KapmuHa Mupa.

Onupasicb Ha NPUBEICHHBIE TPAKTOBKM M MPUHHUMAs
BO BHHMaHHE SI3BIKOBOM aCIHEKT SIBIEHMA, B JalbHeHem
MBI Oy/ieM paccMaTpuBaTh KYJIBTYPHBIE KOIBI KaK MHOTO-
YHCIIEHHBIE, B3aUMOIIEPECEKAIOIINEecs, MPOHU3bIBAIOLIUE
TEKCT, OPOH TPYAHO YJIOBHMBIE, HO PEAIBHO CYIIECTBY-
IOIINE, CIOBECHO BBIPAXKCHHBIE TEMBI, MOTHUBBI, KOTOpHIE
BBINOJTHAIOT 3HAKOBYIO (CHMBOJIMUYECKYTO) (DYHKIIHIO B ITPO-
1ecce oOLIEHHS.

KynsrypHble koapl obnanator sTHocnenudukoil. Odpa-
THUMCSL K BOIPOCY 00 MX CBSI3M C 3THHYECKUM MEHTAJIUTE-
toM. Kak BepHo ykazan J[.W. JlyOpoBckwuii [4], kombl, KOTO-
pBIe IPUMEHSIET CYOBEKT B CBOEM SI3IKOBOM MBIIUICHUH,
MOZIpa3/IeNIAI0TCS HAa BHYTPEHHHUE U BHEIIHUE. BHyTpeHHME
KOJIBI SIBJISIFOT COOO¥ OM3KHMe JJIsl JAHHOTO CyOBEKTa KOJIBI;
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Ha HUX OH ()OPMHPYET CBOU MBICIIH, @ Ha BHEIIHUX KOZaxX
OH JINIIb CIOBECHO O(OPMIIIET HX, IIEPEBOAUT X C BHY-
TPEHHETO Ha BHELIHUH KOII.

B ponm BHyTpeHHETO Koza BBICTYNAET IVIaBHBIM 00-
pa3oM POIHOM STHUYECKHH s3bIK cyObekra. Ho, Ha Hamr
B3IV, B YMCJIO BHYTPEHHUX KOJIOB MOXXHO BKIJIIOUHTH U
TOT KYJIETYPHBIN KOJI, KOTOPBIH O0iiee BCero OIM30K CyOheK-
Ty M3-32 €ro KJIACCOBOH, COCIIOBHOM, MPOdecCHOHANBHOM,
PEIMTHO3HON ¥ MHOW NMpHHaUISKHOCTH. CyOBEKT CMOTPHT
Ha BECh OKPYKAOLIHH MUP CKBO3b IPU3MY Hanboree IpH-
BBIYHOM 117151 HEero c(eprl ObITHS, Nenas ee MOJEIbI0 MUpa
U KyJbTYPHBIM KOJIOM.

MatepuaJ 1 METOIbI HCCIe0BAHUS

WimtocTpupyst 9TOT TE3MC, KPaTKO OXapaKTepH3yeM
PSLI QHDIMICKUX U PYCCKHX KYJIBTYPHBIX KOJIOB, ITOJIB3YsCh
B OTHUX LEJIIX METOJaMH KPOCC-KyJIBTYPHOTO aHAJIM3a U
MEXBSI3BIKOBOTO COMOCTABIICHUSL.

Boennocnysicawuil, naxe paccyxaasi 0 MUpHBIX Bellax,
CKJIOHEH YIIOTPeONIsATh 000POTHI M3 BOSGHHOTO JIEKCUKOHA!

to stand to one’s ground «OTCTaHBaTh CBOH TO3HIHNY;

to gain a foothold «3akpenuTbes Ha IUIAIIAPMEY,;

to beat a retreat «OTCTYIUTb B 6OCBOM HOPSIIKE»;

to stick to one’s guns «3aHATH 00OPOHY;

to break through «moiitu Ha npopsIBY;

to close ranks «COMKHYTb CBOH PSABI»;

to be in a siege «OBITH B 0cajie» etc.

ToT, KTO 1O JOJTY CIY>KOBI CBA3aH C OCHEHCHBIMU PAC-
yemamu, UCIONb3yeT NMPO(ECCHOHANU3MBI B 3HAYEHHMSX,
BBIXOJSIIIMX 32 PaMKU (PUHAHCOBOM CephL:

to make a discount «caenars CKHIKY (Ha 9TO-II.)»;

to square accounts (with smb.) «cBecTH CU€ThI»;

to balance the accounts «moaBecTu OanaHcy;

to debit a loan «cBecTn 1edET ¢ KpEaUTOMY,;

to sum up the outcome «IOTOUTH UTOTY;

to pay the bills «mumaTuts M0 cueTam» etc.

Kro Bpamaercst B KpuMuHaibHuIX Kpyedax, yCBauBaeT
AprOTHU3MBI, KOTOPBIE OH 3aTeM NPHMEHSET B JII0OOM JIHc-
Kypce, CIIocoOCTBYsI UX pacnpocTpaHeHuto. Huxke B kaue-
CTBE MPUMEPOB NPUBOIATCS aHIIMIICKUE aproTU3MBI, BbI-
IIeJIIIME 3a MpeeNbl OOIIeHNUs B IPECTYIHON cpexe, U UX
NPHOIU3UTEIIBHBIC PYCCKHE SKBHBAICHTHL:

to have a go (on smb.) ~ HaexaTp (Ha KOT0-1.);

watch your chitchat = cinenu 3a 6azapom;

to bump smb. up ~ 3aMOYHTH KOTO-I1.;

to be on the dot ~ 3a0uTh cTpelKy;

bigtime ~ kpyToOii, B aBTOpHUTETE;

dead duck = o6om;

scam = JIOXOTPOH;

Pe3yabTaThl HCCJIEI0BAHUS U UX 00CYKIEHHE

Hapsiny ¢ mpodeccnoHanbHO-COCTIOBHBIM (haKTOPOM
Ha CO3JaHHMEe KYIBTYpHBIX KOJIOB OKAa3bIBA€T BIMSHHE OT-
HOKYNbTYpHEIA (akrop. Cormacuo JL.H. T'ymmnery [2],
STHUYECKUH MEHTAIUTET (POPMHUPYETCSI B ONpEIeIeHHBIX
MIPUPOJHBIX YCIOBUSX U TEOMOIUTUYECKOM OKPYKEHUH,
OTIpEeNIeNACTCS OCHOBHBIM TPATUIIMOHHBIM  CIIOCOOOM
MIPOU3BOJICTBA, MUCTOPUYECKUMHU COOBITUSAMU W JPYyTUMHU
00CTOSsITeNbCTBAMI KHM3HH Hapona. Bcé mepedmcieHHOE
OTKJIaJIBIBAETCS B MCTOPHUYECKON MaMATH, QUKCHPYETCS B
STHOKYJBTYpE U JIOXKHUTCS B OCHOBY HAlIMOHAJILHOTO CTPOSI

OTHuyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2020) 3(4), 40-44


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

MBIIIIEHHS, BHICTYIIas B KAUECTBE COBOKYITHOCTH KYJIBTYp-
HBIX KOJIOB.

OyHKIUIO KyIBTypHOTO KOAa CIOoCcOOHA BBITIONHSTH
mo0asi BOCIIPHHUMAaeMasi OpraHaMy 9yBCTB O0JNacTh AeH-
CTBUTENBHOCTH: INeH3aXHu, SIBICHUS IIPUPOABL, (ayHa,
¢opa, apredakTsl, TO €CTh TBOPEHHUS YEIOBEUECKHX PYK
(x03s1HicTBEHHAS yTBAph, OPYIUS TPYAQ, OPYKHE, IPEIMETHI
OZEXIbI, KWINIIE U JIp.) U JIEUCTBUS C ITUMHU INpeaMeTa-
MH. Bc€ 310 — s13b1kM MpInutenns u obmenus. IIpuseaem
HPUMEPBL.

Hamoneon Bownamapr man sxutensiMm BenmkxoOpuranun
HpoHMYeCcKoe mpo3BuILe la nation des boutiquiers — ¢ppany.
«Hanys 1aBouHUKOB» (cM [14, p. 158]). Agam Cmut [15]
TIOAXBATHII 3TY XapaKTEPUCTHUKY, CO3/1aJ AHITTMHCKYIO Kallb-
Ky npo3Buina (the nation of shopkeepers) u, 3actymnasce 3a
CBOHMX COOTEUECTBEHHUKOB, HCTOJIKOBAJI €I0 B TO3UTHBHOM
ximode. 3. @pomm [12] 1an THIMYHOMY aHITIOCAKCY Ha3Ba-
HHUE «IKOHOMHUYECKHH 4yesoBeKk» (economic man). [Icuxo-
JIOTHSL 3TOTO COLMOKYJIBTYPHOTO THIaXa Oasupyercss Ha
MepKaHmuauzme; OH CKIIOHEH OLIEHUBATh U U3MEPATh BECh
MHp B ACHEKHOM HcdHcieHnH. OH BUIUT MHUpP CKBO3b MO-
HeTapHylo npusmy. JlaHHas yepTa aHIIOCAKCOHCKON MEH-
TAJIFHOCTH OTPaKeHa B aHIIMICKUX IITaMIIax 1 KIIUIIE.

1. HagexxHocTh d9enmoBeka ymomoOlieHa HaIeKHOCTH
pecriekrabensHoro ¢uuancoBoro yupexnaenus (He is as
reliable as the Bank of England — HanmexeH xak AHIHA-
CKMH 0aHK), a HEHa/Ie)KHOCTb — JCH3HAKY HECYIIECTBY-
romero HomuHana (He is as phony as a three-dollar bill —
(banpIIUB KaKk TPEXI0JIApoBas Kymopa).

2. DTaJNoH CTaOMIBHOCTH M ONaromoiry4yus — TBepAas
Bairora (He is as sound as a pound / as safe as a dollar —
yCTOWYHB Kak (QYHT / Houiap).

3. B nmeHbrax orneHMBaeTCsl M YeCcTHOCTH venoBeka (I°d
lend him a million and take no voucher — I 651 nan emy B
JIOJIT MIJUTMOH O€3 paciiCKH); MOUIEHHHK yIomo0IseTcs
¢anpmmBoit MoreTe (a bad penny — (agbIINBEII TEHC).

4. [lenpHOCTH YeNOBEKa OLleHUBaeTcs oueHs goporo (He
is worth his weight in gold — OH neHnuTcs Ha Bec 3070Ta);
HHUKYEMHOCTh He 001amaet croumMocthio (He isn’t worth a
twopence — OH He CTOWT U IBYXIICHCOBOW MOHETKH).

5. OuMuHOEe caMOYyBCTBHE TOXKE BBIPAXKAETCS B I€Hb-
rax (I feel like a million dollars — UyBcTByto cebst Ha MHII-
JIUOH JTOJUTAPOB).

6. CTONIBKO K€ CTOMT U KpacuBas BHEIIHOCTH (She looks
a million bucks — OHa BEIITIANT HA MIJUTHOH OAKCOB).

7. B a1y e cyMMy OLICHUBAETCS U JTy4e3apHOCTh YIIbIO-
k1 (a million-dollar smile — ynp10ka Ha MUJUTHOH JJOJLIAPOB).

8. BaXHOCTh TEMBI TOXKE OIICHMBAETCS B MWJIIHOH (a
million-dollar issue — BoIpoc Ha MHJUTHOH JTOJUIAPOB); HE
CIIMIIIKOM BaKHAsl TEMa OLIEHWBACTCS 3HAUYUTEIBHO JICTIIEB-
ne (a sixty-four dollar issue — Bompoc Ha IMIECCTHACCAT Ye-
TBIPE J0OJIIapa).

9. Eciti aHmIOCaKC HE MOXKET pa3rafaTh 3alaHHYIO eMy
3arajiky, OH rotoB miaruth 3a oreet (1’1l buy it — 6yxs. Ilo-
Kymaro, neper. CKaxku OTBET).

10. Uysxue mpicim nenstes aéuieso (A penny for your
thought — 6yxe. [lnauy TPOIIKK 32 TBOU MBICIH, NEPEH.
O uyeMm ThI Aymaems?).

11. YBEepeHHOCTb B 4eM-JI. BBIPAKAETCA TOTOBHOCTBIO
3aKIIIOYNTh Mapu Ha HEBBIToAHBIX ycioBusx (Dollars to
doughnuts — Crasito fomIapbl NPOTHB HOHYMKOB).
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12. CroumocTtbio o0nagaer u 03a004E€HHOCTh YEM-IIL.
(I care a thousand bucks about it — Mens sto 3a0oTuT Ha
ThICSIUY OakcoB). PaBHoyHe K YeMy-JI. He UMEET CTOMMO-
ctu (I do not care a brass farthing about it — Menst 310 Hu Ha
MEJIHBIH TPOII HE BOJIHYET).

13. Jlenpramu u3MepsieTCss U YPOBEHb MHTEJUIEKTa
(penny wise and pound foolish — ymen Ha rpom, riryn Ha
(yHT cTepaunros; golden brains —3010Tas roJIoBa, yMHUK).

14. CounanbHoe o01eHne 00pa3HO PEeNpPe3eHTHPYETCS
Kak Topkuiue (the vanity fair — spmapka Tmecnasus; the
Forsyte exchange — gopcaiiTckas oupixa).

Takoro poaa npuMepoB U3 aHIIUHCKON KyJIBTYpPBl MOXK-
HO TIPHBECTH HEeMallo. AHIVIOCAKCaM CBOMCTBEHHO OTpa-
JKaTh JAEHCTBUTEILHOCTD C TIOMOLIBIO OIMHMCAHHOTO BBIIIE
«KOMMEPYECKOT0» KyJIBTypPHOTO KOJIa.

B ommume ot npencraBuTeneil aHIIOCAKCOHCKOH KYJIb-
TYPBbI, PyCCKHE MBICIISIT MUP B 3HAYUTEIBHOW Mepe B Kare-
TOpHSX 60liHbl. [IprBeeM npUMepsbI.

1. HamexHOCTh / HEHAIC)KHOCTH YEJIOBEKA PYCCKHE
OLICHMBAIOT HE B TOPTOBBIX, a B 00EBBIX TepMUHAX: A Obl ¢
HUM 6 pazgeoKy nowien / He noutei.

2. BoeHHbIH, a HE ICHEKHBIN XapaKTep HOCHUT U OLICHKA
BHELIHOCTH (n1enumenbuas Kpacoma OT NieHUms «B3STh B
TUICHY; cmpauikee amomMHOU 80liHbL «0e300pa3Hasy).

3. Ecnu pycckuil He MOXeT pasrajarh 3aJaHHYIO eMy
3araJiKy, TO OH He IUIATHT, a uAeT B mwieH (Coarocy).

4. Xenas y3HaTh 4yXyIO MBICIIb, PYCCKHI HE MOKyHaeT
ee, a mpuberaet k gonpocy (Konucwy).

5. Belpaxkasi yBepeHHOCTb, PyCCKHIi, KaK U aHIJIOCAaKC,
Obercst 00 3aKiIaj, HO CTaBKa — HE JICHBIH, a XKU3Hb ([ar
20108y Ha omceyenue).

6. [IpencraButenb pycckoi KyJIbTypbl CKIIOHEH OCMBIC-
JMBaTh Jaxe cyry0o MHpHBIE 00NacTu OOIIECTBEHHOTO
OBITHS B BOGHHBIX TEPMUHAX, YTO OTPAYKEHO B Psijie KIIHIIIE:

bumuvcs 3a nogvlueHue NPoU3B0OUMENbHOCIMU MPYod;

ocadicoams 6ACMUOHbL HENPUCHTYNHOU KPACABUYbL,
gecmu NOOKON NOO MOPAbHbLE YCMOU 00uecmed,

JIOMams KONbsl (N0 meopemuieckomy 0npocy),

CKpecmums winazu (¢ ONNOHEHMOM 8 Cnope);

gecmu OUMY 3d OYWU IOHO20 NOKOJLEHUSL,

yoapHuKu copesrHoganust / yuebwi / mpyoa;

OPYICHO ONOTUUMBCSL HA HEOOCMAMKU,

3as0esamsv cepoye 803NH00NIeHHOU,

WMypmMo8ams meepobiHU HAYKU,

nobeda na 10bo8HOM poHme;

dena Ha cemetiHom gppornme;

HAOENHCHBIU CeMeliHbLl MbLI;

3a1001CUMb MUHY HE00BePUsL;

onpedenums pponm pabom,

b6umea 3a ypooicati (M T. 1L.).

DTOT OCHOBaHHBKIN Ha pa3BEPHYTOM BOCHHOM MeTadope
PYCCKuil KyJbTypHBIH KOJ TIIYOOKO YKOPEHWIICS B HeIpax
HapoaHoro mMeHTanuteTa, kKotopsle K.I. FOur [13] umeHno-
BaJI KOJUIEKTUBHBIM O€cco3HaTeNbHBIM. B cooTBeTcTBHU C©
THIIOTE30H JIMHIBUCTUYECKOH OTHOCHTENBHOCTH, «MHIIH-
TapHBI» KYJIBTYPHBIH KOJ, YIaCTBYS B MOPOXKICHUN PEYH,
B psijie OTHOIICHHUH ONpeessieT Crenu(uKy pyccKoro s3bl-
KOBOTO MBIIIUIEHHss. MHOroe M3 TOro, 4To B aHIIMHCKOW
KyJIBType MBICIUTCSI B TEPMHUHAX 3KOHOMMKHU, B PYCCKOU
KyJIBTYpE MBICIUTCS [I0-BOCHHOMY.
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XapakTep S3bIKOBOTO MBIIUICHUS OIpPEAETseT, II0
B.JI. Yopdy [11], xapakrep mOBemAeHHS HOCHTENICH KYJlb-
Typbl B MaccoBoM Macmrade. Crenyst TeM KOTHUTHBHBIM
maTTepHaM, KOTOPBIE 3aJI0KEHBI B UX SA3BIKE, aHIJIOCAKCHI
CKJIOHHBI peIlaTh BO3HUKAIOIIHE COIHaJbHBIE IpoOIe-

KOMMEpIIMH, TOTAA KaK PyCCKHUE MPOSBISAIOT TEHICHIUIO K
PELICHHUIO aHAJIOTHYHBIX BOMNPOCOB CHJIOBBIMU METOAAMH,
OynTo oHM BeAyT OOEBbIE IeHCTBHA. DTO pa3uiue B Olpe-
JISTICHHOH CTENCHU BIUSET HA BEIOOP HCTOPUUECKHX MTyTer
pa3BuTHs Hauuil. Takoil HaM mpencTaBiseTcs POib Kylb-
TYPHBIX KOJIOB B JKM3HHU COLIMYMa M B CyIb0ax HapoJIOB.
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Abstract: The article explores the reasons why the interaction between Russian and Chuvash culture became
possible in the framework of Christian missionary work. Purpose of the study is to show that both cultures have positive
complementarity.

Methods. Comparative, analytical and descriptive methods were used by the authors. The study is based on the cultural
and historical situation, i.e. adoption of Christianity in the Chuvash and Russian culture.

Research results. In the process of research, the authors identified common features that bring the transition to the fold
of Christianity in Ancient Russia and the Chuvash culture closer together, despite the thousand-year time distance. In their
opinion, the deep assimilation of Christianity by the Chuvash culture is explained by the presence of a certain algorithm
that regulated the penetration of the new religion into the pagan environment. The authors define Russian culture as
donor culture and Chuvash culture as recipient culture. Christianity became the force thanks to which the Chuvash culture
was revived. Before the adoption of Orthodoxy within the framework of its ethnoreligion, it was an immature education
that needed to realize its creative potential. The Chuvash culture needed to realize the creative possibilities inherent
in it, representing an entity striving to realize itself. Thanks to the Christian enlightenment, the Chuvash culture got this
opportunity and successfully implemented it.

Keywords: Chuvash culture, Russian culture, positive complementarity, missionary work, donor culture, recipient culture.
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Pestome: B ctatbe paccMmaTpuBaloTcs NpyYMHbI, Briarogaps KOTOPbIM CTano BO3MOXHbBIM B3aUMOAENCTBUE PYCCKOWN U
YyBaLLICKOW KyMbTYp B pycre XpUCTUAHCKOro MUCCUOHEPCTBa. Llesib paboTbl — BbISBUTL MPUYUHBI, Brarogaps KOTOpbIM B
06eunx kynsTypax chopmmpoBanack NonoxuTernbHas KOMNAIMMEHTapPHOCTb MO OTHOLLEHWUIO APYT K APYrY.

Memodbi. ABTopamn 6bIn NCNONb30BaHbl CPaBHUTENbHbIA, aHAMMTUYECKUA N OnNucaTenbHbIN MeToabl. MaTtepranom
ONS MccnefoBaHUs MOCIYXUna KynbTypHO-UCTOPUYECKasd CUTyaumnsi BpEMEHU NMPUHATUSA XPUCTUAHCTBA B YyBaLLCKOW U
PYCCKOW KynbeType.

Pesynsmamai uccriedosaHus. B npouecce nsbickaHunini asTopamu Obinn BbisBNeHbl obLwme vYepTel, conuxatoLume nepe-
X0[, B NTIOHO XpucTnaHcTBa B [ipeBHel Pycu n YyBaLLCKOW KynbType, HECMOTPS Ha ThiCAYEneTHee BPEMEHHOE PacCTOsIHUE.
Mo nx MHeHuto, rMybokoe OCBOEHME XPUCTUAHCTBA YYBAaLLCKOW KyNnbTypol OOBSICHSIETCS HanM4YMeM HeKoero anroputma,
perynmpoBaBLLEro NPOHMKHOBEHNE HOBOW PeNuUrMn B S3bI4ECKyto cpedy. B pesynbrate XpucTMaHCTBO CTano TON OCHOBOW,
Onarogapsi KOTOPOK YyBaLLCKas KyrnbTypa nepexurna BTopoe poxaeHue. [Jo NpMHATMA NPaBOCNaBUSA B KOHTEKCTE CBOEW
3THOpPenurnM oHa Bbina xoTs U oco3HatoLlen cebs camobbITHOM LIENOCTHOCTLIO, HO eLle He3pernbiM obpa3oBaHueM. Yy-
BalLCKas KynbTypa Hyxganacb B akTyanusauuy 3anoXeHHbIX B HEN TBOPYECKMX BO3MOXHOCTEN, MPeACTaBnsis CyLLHOCTb,
CTpewmsLLytocs peanu3oBaTb cebd. bnarogapsa xpuctMaHckomMy NPOCBELLEHMIO, YyBaLLUCKas KyrnbTypa Nomy4yunna Takyt Bo3-
MOXHOCTb 1 YCMeLLHO ee peanuaoBana.

Knroyeenblie crnoea: vyBallickasi KynbsTypa, pycckas KynsTypa, NonoXuterisHas KOMNIMMEHTapHOCTb, MUCCUOHEPCKas
OEeATENbHOCTb, KyNnbTypa-A0HOP, KyNbTypa-peLenueHT.

Ana uyumupoeaHus: TepacumoBa H.M. O NonoXxuTenbHOMW KOMMIMMEHTAPHOCTU B CBETE UCTOPUM MUCCUMOHEpP-
ctea B Yysawckom kpae / H.WN. l'epacumosa, C.W. lNepacumos, C.1HO. [posnosa // OmHuyeckas Kynbmypa. — 2020. —
Ne 3 (4). — C. 45-48. DOI:10.31483/r-96376.
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Introduction

The process of integration of Christianity into Chuvash
culture is of great interest from a cultural point of view.
The reason is that this process presupposes that the “donor”
culture is oriented towards the “recipient” culture. In this
regard, it would be appropriate to use L.N. Gumilev's
terminology. Global cultural restructuring processes, them
being unavoidable in the framework of a shifting religious
worldview, involve, according to this terminology, the
existence of positive complementarity within both cultures
in regards to one another. By taking this concept into
account, we will try to identify some of the reasons for the
occurrence of this phenomenon.

Methods

Comparative, analytical and descriptive methods were
used by the authors. The work compares the situation with
the transition to the bosom of Christianity of Russian and
Chuvash cultures.

Results and its discussion

It would be impossible to talk about the positive
complementarity of the Russian culture towards the
Chuvash culture (as well as the Chuvash culture in relation
to the Russian culture) if they both did not feature some
similar algorithms of evolution at different levels. So what
does this commonality, which initially seems entirely
unthinkable (belonging to different language groups,
mentality peculiarities, etc.), manifests itself in?

Baptism in the formative stage of ethnic groups was one
of the key factors that defined the course of development
of both cultures. Russian culture has embraced Orthodox
Christianity indirectly through the other — Byzantine —
culture. Byzantium itself and Simeonovskaya Bulgaria
were the only two direct ways in which Orthodox
Christianity could be introduced into society. For us, it is
important to point out that according to scientists, the most
important way of permeation of Orthodox Christianity into
Ancient Rus was a kindred, Slavic way. Conversely, the
Chuvash were not baptised through a related ethnic group,
but through the people who formed the foundation of the
state of which the Chuvash came to be a part.

Another feature that should be pointed out are the two
stratums in the culture of Ancient Rus, that emerged due
to the adoption of Orthodox Christianity. G. Florovsky
figuratively called these stratums the “day” and the “night”
culture. The Byzantine-Christian culture was regarded as
the “day” culture. Carried by a literary minority, it ““...was a
culture of spirit and mind”. Despite its significance, it does
not exhaust the entire culture due to being only one part
of it. A “second culture” is developing in the subsurface
levels, creating a new and distinctive syncretism in which
local pagan “experiences” are fused with roaming motifs of
ancient mythology and Christian imagination. This second
life runs hidden and does not often break through to the
historical surface... The “night” culture is one of dreams
and imagination” [4, p. 5-6].

It may be assumed that with the adoption of Orthodox
Christianity, a similar situation arose in the Chuvash
culture. It may be related to the fact that the correlation
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between dynamic and conservative tendencies varies at
different cultural levels. As a rule, the most active part of
an ethnic group constitutes an absolute minority in relation
to the rest of the group. It may be assumed that with the
adoption of Orthodox Christianity, a similar situation arose
in the Chuvash culture. It may be related to the fact that the
correlation between dynamic and conservative tendencies
varies at different cultural levels. The most active part of an
ethnic group is as a rule an absolute minority in relation to
the rest of the group, which probably maintains the relative
stability of the culture during periods of fracture and
fundamental change. The quantitative ratio in such cases
does not give a complete picture of the situation. Despite
its relatively small share compared to the total number of
representatives, it is precisely the creative part of the ethnos
that becomes the key to the future of national culture. This
collision can be seen not just as a parallelism in the nature
of changes in the cultures in question, but also as a kind of
kinship between these situations.

Another important feature that makes it possible to
draw a parallel between the two cultures in the time of
their adoption of Orthodox Christianity is the fact that,
along with baptism, both cultures acquired writing and
literary language. This was not just a formal process of
establishing a normalised form of language, but “...its inner
conversion to Christianity and churching, transformation
of the element itself...of thoughts and words, ...of the very
soul of the people...” [4, p. 6]. Consequently, it can be said
that, thanks to the inclusion of language in cultural work,
baptism becomes a kind of divide in the history of Russian
culture, when there is a separation from the previous pagan
traditions and their pushing away “into the underground”.

This factor facilitated the polarization of the culture
and the emergence of its two branches, which have been
figuratively designated as “day” and “night” culture. The
same pattern was observed in the Chuvash culture. In
both cases, this process contributed to the emergence of a
common ethno-cultural and socio-cultural integrity, which
manifested itself in a change in the direction of sub-ethnic
aspirations from centrifugal to centripetal. In addition, the
translation process itself, which involves penetrating into
the very essence of what is being translated, served as a
prerequisite for the emergence of a new type of mentality,
which has elevated cultures to a fundamentally different
level.

Another important feature, as we believe, is that
traditionally the Russian people are thought of exclusively
as part of the Slavic world. At the same time, the Slavic
approach does not exhaust all the peculiarities of Russian
culture, and therefore there is an understanding that
Eastern influences are a serious factor that must be taken
into account both by researchers and state officials who
hold the fate of the state in their hands.

The first time Russian-Eurasian problem was posed
with all its urgency by representatives of Eurasia. For all
the ambiguity of the results of practical activity of the
Eurasians, their theoretical conclusions and conjectures
based on research in the fields of history, geography,
ethnography, art criticism, and linguistics, allow us to
discuss the solid basis of their concept “Russia — Eurasia”
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and use them as a confirmation of the fact that the Eastern
orientation of Russian culture has a valid factual basis.
And even the opponents of Eurasianism, with all their
skepticism, did not deny it the topicality of the addressed
issues. Thus, G. Florovsky, who knew Eurasianism from
within and departed from it in the second half of the 20s,
wrote in his article “Eurasian Temptation”: “We cannot
keep silent about the Eurasian truth. But it is necessary to
say at once and directly — it is the truth of questions, not
the truth of answers, the truth of problems, not of solutions.
It so happens that the Eurasians were the first to see more
than any others, were not as much able to solve but rather
raise lively and acute questions of the day” [3, p. 37].

As for the point of view among researchers, according
to which missionary work is merely a method of
Russification of non-Russian people, such a statement
is not groundless, but only considering one condition:
Russification is a transient phenomenon that occurs at
a certain point in Russian history, which can in no way
diminish the importance of the initiation of the Chuvash
into the Christian truth. It should not be forgotten that
in any historical period, the best of the Apostles of
Orthodox Christianity “separated the mission of the
universal cause of Christ from the national Russification
objectives” [2, p. 127].

The most striking example of apostolic ministry in the
early period of Russian history is the missionary feat of
Stefan of Perm, son of a choir brother from Veliky Ustyug,
and a contemporary of St. Sergius of Radonezh. The fact
that this ascetic was canonized by the Russian Orthodox
Church as a missionary — the Enlightener of the Zyryans,
serves as proof that the primary objective was to bring the
pagans to the faith of Christ. It is important to point out
that Russification tasks were not set by Reverend Stefan
in any way. “He did not want to connect the baptism of
the pagans with their Russification. Nor did he wish to go
to them with a Slavic mass, explained by a sermon in the
national language. He did for Zyryans that what Cyril and
Methodius had done for all of Slavic people. He translated
the divine service and the Holy Scriptures (most likely, a
part of it) for them. Prior to that, he had to compile the
Zyrian alphabet. And the few preserved samples of ancient
Perm writings prove that he did not use the Russian or Greek
alphabet, but rather the local runes... retreating in this even
from the first teachers of Slovene scripture” [2, p. 121].

In the XVIII century, the state began to take a leading
role in missionary work. Now (not without the influence

References

of the ideas of the Protestant West, of course) the society
gradually becomes aware of the importance of the native
language for the neophytes to understand the Christian
truth. Apparently, there was indeed oblivion (or at the very
least weakening) of one's own traditions here, which was
reflected in a repeated receipt of one's own idea in a form
refracted through Western (Protestant) consciousness.
Since then, all endeavors in preaching Christianity to
foreigners were inevitably connected to the state initiative.
The fruit of the state policy was the deployment of a
network of elementary schools, a commitment to bring in
foreigners who are able to convey Christian teaching to
their countrymen in a language they understand, and the
education of future Russian priests in local dialects. In
particular, according to the data quoted by L.A. Timasov, by
the middle of the XIX century “Chuvash language classes
were held in Kazan and Simbirsk spiritual seminaries, in
the Cheboksary, Kazan, Alatyr, Orenburg and Simbirsk
spiritual schools” [1, p. 78]. In addition, according to
the same author, in 1850 there were 47 rural schools in
the Chuvash region, attended by a total of 1500 students.
These schools taught the Law of God, reading, penmanship
and the four actions of arithmetic. Teaching, however, was
delivered in Russian [1, p. 73].

The missionary work becomes truly efficient in the
second half of the XIX century with the emergence and
state recognition of the system introduced by N.I. Ilminsky.

Conclusions

Contrary to the prevailing belief that Orthodox
Christianity is but a superficial layer artificially propagated
by Russian missionaries, alien to the Chuvash culture, the
facts indicate support the idea of how deeply Orthodox
Christianity is ingrained in its fabric. This process
was greatly facilitated not only and not so much by the
geopolitical situation, but by the Eurasian character of the
donor culture itself, the activity of Orthodox missionaries,
as well as the peculiarity of the Russian messianic idea,
which provided positive complementarity of Russian
culture in relation to the so-called foreigners. Christianity
has become the force through which the Chuvash culture
has been reborn, so to speak. Prior to the adoption of
Orthodoxy within its ethno-religion, it was, though aware
of its authentic integrity, an immature entity that needed to
actualize its creative potential, being a field ready to grow
a plentiful crop, but only provided that the soil is fertilized
and sown on time.
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